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DEAR COFFEE ENTHUSIAST,

First off, we would like to congratulate you
with your very own PUQpress and thank you
for showing confidence in our product.

The PUQpress is a fully automatic tamper,
developed by people with a passion for
perfect coffee and elegant technology.

Our specialists have spent all their
knowledge and devotion in developing the
ultimate tool to standardise the tamping
pressure, a crucial parameter for a perfect
cup of coffee.

Please read this manual closely so you and
your customers will enjoy the PUQpress to
the fullest and store the manual away safely
after reading. If anything remains unclear,
please feel free to contact your authorized
dealer or contact us directly.

We wish you all the fun and perfection with
your new PUQpress!

Greetings from Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1 SAFETY

1.1 Safety instructions

A WARNING

+  Ensure you have fully read and
understood the instructions in this
document before you install or use the
PUQpress. Keep this document for future
reference.

«  Only use the PUQpress as described in
this document.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

+ Never let children play with the
PUQpress. Not doing so may result in the
PUQpress getting damaged.

»  Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

«  Neverimmerge cables, plugs or the
PUQpress itself into water or other
liquids to avoid electric shock, or injury.

«  Always switch off the PUQpress before
performing maintenance or cleaning on
the PUQpress to avoid electric shock, or
injury.

+  Always remove the plug from the outlet
before performing maintenance or
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cleaning on the PUQpress to avoid
electric shock, or injury.

Always unplug the PUQpress from the
power source and other equipment if
problems occur to avoid electric shock,
orinjury.

Never use the PUQpress if the PUQpress,
cable or plug is damaged. Any required
repairs may only be conducted by
authorized service personnel. For this
reason, please contact a customer
service repair facility or your dealer.
Using the PUQpress if the PUQpress,
cable or plug is damaged may result in
electric shock, or injury.

Always handle the coffee grinder with
two people with care. Not doing so may
result in the coffee grinder getting
damaged.

Always adjust the lower clamp before
use. Not doing so results in exposure of
dangerous moving parts.

Never insert your hand (or other limbs) in
between the PUQpress base and lower
clamp. Risk to pinch.

Never make any modifications or
alterations to the PUQpress. The
manufacturer holds no liability for
damages resulting from failure to
observe these instructions.

Never drop the PUQpress and avoid
bumping. Not doing so results in the
PUQpress getting damaged.



«  Never unplug the PUQpress by pulling the
cable. Always grasp the plug and pull.

«  Always place the PUQpress on a level,
vibration-free surface.

«  Never operate the PUQpress in moist or
wet conditions.

«  Make sure the portafilter (group handle)
does not wiggle after adjusting.

«  Make sure the portafilter (group handle)
does not wiggle after adjusting.

«  Make sure to quide the cables through
the cable guide(s) and clip(s) on the
bottom. Not doing so may result in the
cables getting damaged.

+ Make sure not to use a damp/wet cloth
to clean the tamper base. Grounded
coffee will stick to the tamper base.

+ Neverinstall the PUQpress in an area
where a water jet can be used.

« Never clean the PUQpress with a jet of
water or a steam cleaner.

1.2 Personnel requirements

The user of this PUQpress does not need
special requirements. Ensure you have fully
read and understood the instructions in this
document before you install or use the
PUQpress. Keep this document for future
reference.

13
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1.3 Explanation of the symbols on the

product and packaging

3

Electronic equipment needs to
bear the CE mark in order to be
marketed in the EU. CE marking
shows that a product is assessed
before being placed on the
market and that it meets EU
safety, health and environmental
protection requirements. CE
marking is also sometimes
accepted as a means of
compliance with type-approval
requirements; for example,
electronic components that
require type-approval and also CE
marking for electromagnetic
compatibility (EMC) or low-voltage
equipment.

Indication that the PUQpress is an
Electrical class | product, with
provided means for the
connection of conductive parts
(which are not live parts) to the
protective (earthing) conductor in
the fixed wiring in such a way that
these parts cannot become live in
the event of a failure of the basic
insulation.

Indication that the PUQpress is
fragile.

Indication that the PUQpress
must be kept dry.

Indication that the PUQpress
must be handled with care.

Indication that the packaging of
the PUQpress must be handled
this way up.
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Read the manual before use.

Indication to explain that the
PUQpress is NSF certified.

00

Indication to explain that the
PUQpress is EAC certified.

EAL

Indication to explain that the
PUQpress is NOM certified.

=
—
=

Indication to explain that the
PUQpress is cETLus Intertek
certified.

N
&

isreo

Intertek
5005294

Indication to explain that the
PUQpress is ETL Intertek
certified.

@

Intertek

\WTERTE,

For M3/M4/M5 only:
? Indication to explain that the
PUQpress is Intertek sanitation
certified.

&
i

Indication to explain that the
PUQpress is PSE certified.

Indication to explain that the
PUQpress is KC certified.

Indication to explain that the
PUQpress needs to be collected
separately when disposed. Do not
throw in the trash bin.

o IR

[
T

Indication to explain that the
packaging can be recycled.
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2 INTRODUCTION

2.1 Used symbols in this manual

A WARNING

WARNING indicates a hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situation
which, if not avoided, could result in minor or
moderate injury. CAUTION is also used to
address practices not related to physical
injury.

NOTICE indicates useful information.

2.2 Warranty

« The warranty period is 2 years from the
date of purchase. Refer to the chapter
‘Specifications’ on the amount of
tamping cycles covered by the warranty.

» The warranty covers all damages that
can be attributed to inferior materials or
defective workmanship. The
corresponding PUQpress will be repaired
or replaced free-of-charge, with the
exception of transport or freight
charges. Proper transport is the
responsibility of the customer, so please
try to avoid damages during a product
return by correctly packing the
PUQpress. Use the original packaging to
return the PUQpress.



+ This warranty does not cover damages

which have occurred through:

- improper usage,

- improper maintenance,

- lack of servicing,

- usage for purposes other than those
intended,

- incorrect installation,

- Dbreakage,

- natural wear or for reasons beyond
our sphere of influence.

« Inorder to maintain the warranty, only
original spare parts and accessory parts
may be used.

«  The manufacturer is in no way liable for
consecutive or secondary damages.

« The warranty does not cover costs
resulting from repairs conducted by
non-authorized personnel.

2.3 Disclaimer
Copyright © 2024 Barista Technology B.V. All
rights reserved. No part of this publication

may be reproduced or transmitted in any

3.2 Specifications

EN

form or by any means without the prior
written permission of Barista Technology
B.V. The information in this publication is
proprietary to Barista Technology B.V.

3 PRODUCT DESCRIPTION

3.1
The PUQpress is intended as a fully

Intended use

automatic coffee tamper.

Grounded coffee can be tamped with an
adjustable force.

These appliances are intended to be used for
commercial applications, for example in
kitchens of restaurants, canteens, hospitals
and in commercial enterprises such as
bakeries, butcheries, etc., but not for
continuous mass production of food.

The PUQpress is intended for indoor use
only.

Any modification of the PUQpress may have
consequences for safety, warranty and
proper functioning.

Model M2 M3 M4 M5 M6

Voltage 100 - 240 VAC

Frequency 50 -60 Hz

Power 76 W

Current 0.7A

Dimensions 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195x 381 x 139
mm mm mm mm mm
7.3%x15.0x7.0 |7.6x11.1x5.8 |9.6x11.9x5.6 [9.2x13.3x5.8 |7.7x15x5.5
inch inch inch inch inch

15
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Weight 6.3 kg 4.6 kg 4.7 kg 5.5kg 5.2kg
13.9 Ibs 10.7 Ibs 10.4 Ibs 12.1 Ibs 11.7 Ibs
Tamping 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
pressure 11-66 Ibs 11-66Ibs 22 -66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs
Operating 0°C-70°C
temperature 32 °F - 158 °F
Storing -40°C-85°C
temperature -40 °F - 185 °F
Ingress N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
protection
Maximum 0.5°
inclination
Tamping cycle 1.5 seconds
Tamper shape Flat bottom
Warranty 2 years
Tamping cycles | Unlimited Unlimited 200,000 cycles | Unlimited Unlimited
within the cycles cycles cycles cycles
warranty
Serial number See tag plate on the bottom of the PUQpress
Year built See tag plate on the bottom of the PUQpress
Tamper diameter See tag plate on the bottom of the PUQpress
Suitable coffee | Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkdnig E80 | Victoria
grinders Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria
Arduino MYG85
Optional coffee | Victoria Fiorenzato
grinders* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato
F83E
Suitable coffee Mazzer Super Mazzer Robur,
grinders in Jolly, Mazzer Mazzer Kold
combination with Major, Mazzer
optional bracket Kony

16
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Suitable coffee
grinders in
combination with
universal top
plate

Anfim SP Il
Anfim Scody Il

*Optional coffee grinders fit on the PUQpress models. However, the alignment of the housing is

not optimal.

3.3
See @ for an overview of the main parts of
the M2.
See @ for an overview of the main parts of
the M3.
See @ for an overview of the main parts of
the M&4.
See @ for an overview of the main parts of
the M5.
See @ for an overview of the main parts of
the M6.
See @ for an overview of the main parts of

Main parts

the M2/M3/M4/M5/M6.
1. Tamper base bolt
2. Upper clamp

3. Tamper base

4. Contactless sensor
5. Lower clamp

6. Lower clamp bolts
7. Adjustment wheel
8. Ground coffee basket
9. Power cable port
10. Display

1. Up button

12. Down button

13. Set button
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14. Power cable entries
15. On/off switch

16. Power cable

17. Allen key (4 mm)

18. T-wrench (10 mm)

4 INSTALLATION

You have received your PUQpress in
operating condition. Now you only need to
adjust the lower clamp, create the set-up
with your coffee grinder and switch on the
PUQpress. Refer to the chapter ‘Safety
instructions’ for more information.

4.1 Preparation

4.1.1 Checking the contents

Check that all parts are present and that no
damage is visible on the parts. If parts are
missing or damaged, contact your dealer or
your authorised customer service centre.

4.1.2 Tools and materials
Required tools and materials
«  Portafilter (group handle)
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Provided tools and materials
« T-wrench

4.2  Adjusting the lower clamp

The PUQpress is designed so that all
different portafilters from various espresso
machines fit into the clamp for even and
level tamping.

Always adjust the lower clamp before use.
Not doing so results in exposure of
dangerous moving parts.

Make sure to adjust the lower clamp before
use. Not doing so can result in uneven and
unlevelled tamping.

—_

Slightly loosen the bolts of the lower

clamp. Use the provided T-wrench. @

2. Rotate the adjustment wheel clockwise
to move the lower clamp down.

3. Insert the portafilter between the upper
and lower clamp. ©

4. Rotate the adjustment wheel counter-
clockwise to move the lower clamp up
against the portafilter. ©@

5. Slightly fasten the bolts of the lower

clamp. Use the provided T-wrench.

Make sure not to fasten the bolts entirely.

18

s

Remove the portafilter. ©

~

Fasten the bolts of the lower clamp with
the T-wrench. ©

8. Insert the portafilter between the
upper and lower clamp and check if the
portafilter slides in easily.

[de]

If the portafilter slides in too easily, start
again at step 1.

Make sure the portafilter (group handle) does
not wiggle after adjusting. @

4.3 Setting up the coffee grinder

Always place the PUQpress on a level,
vibration-free surface.

—_

Slide the back of the PUQpress over the

edge of the table or bar where you want

to set-up. @

2. Plug the power cable into the PUQpress.
o

3. Lift the coffee grinder with two people
and guide the power cable of the coffee
grinder from the top to the bottom of the
PUQpress. @

4. Place the coffee grinder on the
PUQpress. @

5. Guide the power cables of the PUQpress

and the coffee grinder through a power

cable entry. @



Make sure to guide the cables through the
cable guide(s) and clip(s) on the bottom. Not
doing so may result in the cables getting
damaged.

6. Carefully slide the set-up back onto the
bar or table.

4.4  Switching on the PUQpress

A WARNING

Never use the PUQpress if the PUQpress,
cable or plug is damaged. Any required
repairs may only be conducted by authorized
service personnel. For this reason, please
contact a customer service repair facility or
your dealer. Using the PUQpress if the
PUQpress, cable or plug is damaged may
result in electric shock, or injury.

1. Plug the other side of the power cable
into a socket or (wall) outlet.

2. Switch on the PUQpress by setting the
on/off switch to .

5 OPERATION

Your PUQpress is now in operating condition.
Now you only need to use PUQpress and
adjust the settings to create perfect coffee!
Refer to the chapter ‘Safety instructions’ for
more information.

19
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5.1 Preparation

5.1.1 Tools and materials

Required tools and materials

«  Portafilter (group handle) with grounded
coffee

5.2 Using the PUQpress

1. Level the grounded coffee in the
portafilter.

2. Insert the portafilter between the upper
and lower clamp.

3. The PUQpress automatically starts
tamping the coffee. The contactless
sensor detects the metal portafilter.

4. Wait until the PUQpress has tamped the
coffee.

5. Remove the portafilter after a full cycle
of approximately 1.5 seconds.

5.3
Adjust the tamping force by using the display

Adjusting the tamping force
and the buttons.

1. Press the up button to increase the
force.

2. Press the down button to decrease the
force.

The force is displayed in kilograms (kg) or
pounds (Ibs).
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5.4 Selecting the tamping mode

1. Pressand hold the set button for 5
seconds.

2. Use the up and down button to adjust
the setting.

3. Choose between the following settings:

M2/M3/M5/M6

Code | Setting Explanation

PO SPEEDY Normal tamping speed
1.5 seconds

P1 PRECISE Slow retraction of the
tamper base

P2 SOFT Slow retraction of the
tamper base, lower
tamping force (5- 15
kg)

P3 HULK Triple tamp

P4 SINGLE Single tamp

M4

Code | Setting Explanation

PO SPEEDY Normal tamping speed
1.5 seconds

P1 PRECISE Slow retraction of the
tamper base

P2 SINGLE Single tamp

4. Press the set button to confirm the
setting.

5.5 Checking the tamping cycle count

1. When the PUQpress is not in use, press
and hold the up and down button for 3
seconds.

2. The display flashes a number for 5
seconds. Multiply this number by 5,000
to get the tamping cycle count.

20

5.6 Checking the cleaning cycle count

1. Press the set button.

2. Press and hold the up and down button
for 3 seconds when the PUQpress is in
clean modus.

3. The display flashes a number for 5
seconds. Multiply this number by 20 to
get the cleaning cycle count.

5.7 Switching off the PUQpress

1. Switch off the PUQpress by setting the
on/off switch to 0.

2. Unplug the power cable out of the socket
or (wall) outlet.

3. Unplug the power cable out of the
PUQpress.

6 MAINTENANCE

Your PUQpress is now in use. Now you only
need to maintain the PUQpress to keep
creating the perfect coffee! Refer to the
chapter ‘Safety instructions’ for more
information.

6.1 Preparation

6.1.1 Tools and materials

Provided tools and materials
«  Allen key

Required tools and materials

« Brush
+ Damp cloth
« Drycloth



6.2 Cleaning

Clean the housing of the PUQpress with a
damp cloth.

Refer to the table for an overview of the
cleaning intervals.

Make sure to clean the parts of the PUQpress
following the cleaning intervals. Not doing so
may result in parts of the PUQpress getting

damaged.

Part Cleaning Cleaning
method interval

Tamper base | Dry cloth Daily

(bottom)

Tamper base | Dry cloth Weekly

(whole)

Upper clamp | Dry cloth Weekly

cavity (when

tamper base is

removed)

Contactless Brush Weekly

sensor

6.2.1 Cleaning the tamper base

Clean the tamper base reqgularly:

1. Press the set button. The tamper base
moves down in the cleaning position.

2. Turn the coffee grinder 90 degrees.
Unscrew the tamper base bolt by turning
the Allen key counter-clockwise. @
Remove the bolt.

5. Unscrew the tamper base by turning it
clockwise. ®

6. Useabrush ordry cloth to clean the
tamper base and cavity.

21
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Make sure not to use a damp/wet cloth to
clean the tamper base. Grounded coffee will
stick to the tamper base.

7. Screw the tamper base back by turning
it counter-clockwise. @
Place the bolt.
Screw the bolt back by turning the Allen
key clockwise. @

10. Turn the coffee grinder back to the
original position.

11. Press the set button again. The tamper
base moves upwards to the original
position.

6.3
Store the PUQpress indoors in a dry and

Storing

secure location, out of reach of children.

6.4 Maintaining

6.4.1 Servicing

Any required repairs may only be conducted
by authorized specialist personnel. For this
reason, please contact a customer service
repair facility or your dealer. Refer to the
safety instructions in chapter ‘Safety
instructions’.

Itis advised to conduct all maintenance and
repairs by a customer service centre or your
dealer.

If you have a new espresso machine with a
different tamper diameter, please contact
your local dealer. They can provide a new
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tamping base and upper clamp and
interchange these parts.

There are two types of upper clamps
available. Which clamp you should use
depends on the diameter of the tamper

base:

«  Upper clamp 66 mm: @53 - 55 mm

- Upper clamp 71 mm: @56 - 59 mm

If the filter basket diameter of your new
espresso machine falls within the other .
range as the one your PUQpress is suitable .
for, both the upper clamp and the tamper
base need to be changed. If it falls within the

7 TROUBLESHOOTING

same range, only the tamper base needs to
be changed.

6.4.2 Ordering spare parts

Spare parts can be ordered from your
customer service centre or your local dealer.
To ensure quick and correct processing of
your order, the following information is
essential:

Serial number

Description of the part to be replaced.
Use the same name as the part is
specified as in chapter ‘Main parts’.

Problem

Cause(s)

Solution(s)

Ground coffee sticks to
the tamper base.

The tamper base is greasy or dirty.

Clean the tamper base.

The tamper base is wet.

Dry the tamper base.

The PUQpress does not
start, the display does
not work.

The power cable is not inserted in the
PUQpress.

Plug the power cable into the
PUQpress.

The power cable is not plugged into
the socket or (wall) outlet.

Plug the power cable into the socket or
(wall) outlet.

The power cable is not correctly
plugged into the socket or (wall) outlet.

Unplug the power cable and correctly
plug the power cable into the socket or
(wall) outlet.

The socket or (wall) outlet is not
functioning.

Unplug the power cable and try
another socket or (wall) outlet.

Tamping does not start
while the clean modus is
working properly.

The sensor does not detect a
portafilter because the portafilter is
not inserted completely.

Re-adjust the lower clamp.

The tamped coffee is not
levelled after tamping.

The coffee grounds are not levelled
before using the PUQpress.

Level the ground coffee in the
portafilter before tamping.

The portafilter does not fit snug/
wiggles during tamping.

Re-adjust the lower clamp.

22
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Tamping does not start
while the PUQpress is on
and the display is
working.

The contactless sensor is faulty.

Contact the dealer to replace the
contactless sensor.

The drive unit makes
weird noises.

The drive unit (electro motor and
gears)is worn out.

Contact the dealer to replace the drive
unit. Specify the amount of tamping
cycles the drive unit has performed.
This informs the dealer whether the
replacement of the drive unit is
covered by the warranty or if the
replacement is maintenance.

In case of other malfunctions or continued faults, please contact your dealer or your authorised

customer service centre.

8 DISPOSAL

This symbol indicates that the PUQpress should not be thrown away with other household
waste throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health by
uncontrolled waste disposal, you are responsible for recycling it so that it can promote the

] sustainable reuse of raw materials. To return your used PUQpress, you can use the regular

return and collection systems or contact the dealer where the PUQpress was purchased.
They can recycle the PUQpress for the environment.

Dispose of the PUQpress following the locally applicable regulations or return the PUQpress to
your dealer. Use the original packaging to return the PUQpress.

23
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BESTE KOFFIELIEFHEBBER,

Ten eerste willen we u feliciteren met uw
eigen PUQpress en u bedanken voor uw
vertrouwen in ons product.

De PUQpress is een volautomatische
koffie-tamper, ontwikkeld door mensen met
een passie voor perfecte koffie en stijlvolle
technologie.

Onze specialisten hebben al hun kennis en
toewijding gestopt in de ontwikkeling van de
ultieme tool voor de normalisatie van de
aanstampdruk, een cruciale parameter voor
een perfect kopje koffie.

Lees deze handleiding zorgvuldig, opdat u en
uw klanten met volle teugen kunnen
genieten van de PUQpress. Berg deze
handleiding goed op na het lezen ervan. Als
er iets onduidelijk is, neem dan gerust
contact op met uw geautoriseerde dealer of
neem direct contact met ons op.

Wij wensen u veel plezier en perfectie met
uw nieuwe PUQpress!

Met vriendelijke groeten uit Amsterdam,
Barista Technology B.V.



1 VEILIGHEID

1.1 Veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING

+ Zorgervoor dat u de instructies in dit
document volledig gelezen en begrepen
heeft voordat u de PUQpress installeert
of gebruikt. Bewaar dit document voor
toekomstig gebruik.

«  Gebruik de PUQpress uitsluitend zoals
beschreven in dit document.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vermogens of
gebrek aan ervaring en kennis, mits ze
onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren
begrijpen.

- Laat kinderen nooit met de PUQpress
spelen. Anders kan de PUQpress
beschadigd raken.

+ Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

«  Dompel kabels, stekkers of de PUQpress
zelf, nooit onder in water of andere
vloeistoffen om een elektrische schok of
letsel te voorkomen.

«  Om een elektrische schok of letsel te
voorkomen, moet u de PUQpress altijd
uitschakelen voordat u het apparaat

NL

gaat schoonmaken of onderhoud gaat
uitvoeren.

Om een elektrische schok of letsel te
voorkomen, moet u de stekker altijd uit
het stopcontact halen voordat u het
apparaat gaat schoonmaken of
onderhoud gaat uitvoeren.

Om een elektrische schok of letsel te
voorkomen, moet u de PUQpress altijd
loskoppelen van het lichtnet en andere
apparatuur als er zich problemen
voordoen.

Gebruik de PUQpress nooit als het
netsnoer en/of de stekker van de
PUQpress beschadigd is/zijn. Eventuele
noodzakelijke reparaties mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door
geautoriseerd onderhoudspersoneel.
Neem hiertoe contact op met onze
klantenservice of met uw dealer. Als het
netsnoer en/of de stekker van de
PUQpress beschadigd is/zijn, mag u de
PUQpress niet gebruiken aangezien dit
een elektrische schok of letsel tot gevolg
kan hebben.

A VOORZICHTIG

Pak de koffiemolen altijd voorzichtig met
twee personen vast. Anders kan de
koffiemolen beschadigd raken.

Stel voor gebruik altijd de onderste
inklemming af. Anders leidt dit tot
blootstelling aan gevaarlijke bewegende
onderdelen.
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«  Steek nooit uw hand (of andere
ledematen) tussen de PUQpress-basis en
de onderste inklemming. Risico op
beknelling.

« Modificeer of verander de PUQpress
nooit. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade als gevolg van het niet
naleven van deze instructies.

« Laat de PUQpress nooit vallen en
voorkom stoten. Anders kan de PUQpress
beschadigd raken.

«  Koppel de PUQpress nooit los van het
lichtnet door aan het netsnoer te
trekken. Trek altijd aan de stekker.

« Plaats de PUQpress altijd op een vlakke,
trillingsvrije ondergrond.

+  Gebruik de PUQpress nooit in vochtige of
natte omstandigheden.

« Zorgervoor dat de portafilter
(groepsgreep) niet wiebelt na het
afstellen.

« Zorgervoor dat u de kabels door de
kabelgeleider(s) en klem(men) aan de
onderzijde leidt. Anders kunnen de
kabels beschadigd raken.

«  Zorg ervoor dat u geen vochtige/natte
doek gebruikt om de tamperbasis
schoon te maken. De gemalen koffie
blijft anders aan de tamperbasis
plakken.

+ Installeer de PUQpress nooit op een plek
in de buurt van stromend water.

« Maak de PUQpress nooit schoon met een
waterstraal of stoomreiniger.

1.2 Personeelsvereisten

Aan de gebruiker van deze PUQpress worden

geen bijzondere eisen gesteld. Zorg ervoor
dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u de

PUQpress installeert of gebruikt. Bewaar dit

document voor toekomstig gebruik.

1.3 Verklaring van de symbolen op het

product en de verpakking

3

Elektronische apparatuur moet
de CE-markering hebben om in de
EU op de markt te kunnen worden
gebracht. De CE-markering geeft
aan dat een product wordt
beoordeeld voordat het op de
markt wordt gebracht en dat het
voldoet aan de EU-eisen inzake
veiligheid, gezondheid en
milieubescherming. Soms wordt
de CE-markering ook aanvaard
als een middel om te voldoen aan
de
typegoedkeuringsvoorschriften,
bijvoorbeeld voor elektronische
onderdelen die typegoedkeuring
vereisen en 0ok voor
elektromagnetische
compatibiliteit (EMC) of
laagspanningsapparatuur.
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Aanduiding dat de PUQpress een
elektrische veiligheidsklasse 1
product is, waarbij de geleidende
delen van het apparaat (die niet
onder spanning staan) verbonden
zijn met de aardgeleider van de
vaste bedrading, zodat deze delen
niet onder spanning kunnen
komen te staan als de
basisisolatie defect raakt.

Aanduiding dat de PUQpress een
kwetsbaar apparaat is.

ndlila

Aanduiding dat de PUQpress
droog moet worden gehouden.

2
D

Aanduiding dat de PUQpress
voorzichtig behandeld moet
worden.

—)
—)

Aanduiding welke kant van de
verpakking van de PUQpress
boven moet worden gehouden.

Lees voor gebruik de handleiding
door.

Aanduiding dat de PUQpress
NSF-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
EAC-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
NOM-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
cETLus Intertek gecertificeerd is.

Intertek
5005294
Aanduiding dat de PUQpress ETL
Intertek gecertificeerd is.
Intertek

\WTERTE,

Uitsluitend voor M3/M4/M5:
Aanduiding dat de PUQpress
Intertek sanitation gecertificeerd
is.

&
%,
%,
anon

Aanduiding dat de PUQpress
PSE-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress
KC-gecertificeerd is.

Aanduiding dat de PUQpress apart
moet worden ingezameld
wanneer het wordt weggegooid.
Niet in de vuilnisbak gooien.

[
it

Aanduiding dat de verpakking
gerecycled kan worden.

oh

INLEIDING

2.1 Gebruikte symbolen in deze
handleiding

A WAARSCHUWING

WAARSCHUWING duidt op een gevaarlijke
situatie die, als deze niet wordt vermeden,
de dood of ernstig letsel tot gevolg kan
hebben.

A VOORZICHTIG

VOORZICHTIG duidt op een gevaarlijke
situatie die, als deze niet wordt vermeden,
licht of matig letsel tot gevolg kan hebben.
VOORZICHTIG wordt ook gebruikt om u te
attenderen op zaken die geen verband
houden met lichamelijk letsel.
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OPMERKING duidt op nuttige informatie.

2.2 Garantie

» Degarantieperiode bedraagt 2 jaar en
gaat in op de datum van aankoop. Zie
hoofdstuk ‘Specificaties’ over het aantal
aanstampcycli dat onder de garantie
valt.

» De garantie dekt alle schade die kan
worden toegeschreven aan materiaal- en
fabricagefouten. De betreffende
PUQpress wordt gratis gerepareerd of
vervangen. De transport- of
vrachtkosten komen voor rekening van
de klant. De klant is verantwoordelijk
voor het transport. Dus probeer schade
tijdens het terugsturen van het product
te voorkomen door de PUQpress op de
juiste manier te verpakken. Gebruik de
originele verpakking om de PUQpress
terug te sturen.

+ Deze garantie dekt geen schade die is
veroorzaakt door:

- oneigenlijk gebruik,

- verkeerd onderhoud

- gebrek aan service,

- gebruik voor andere doeleinden dan
bedoeld,

- verkeerde installatie,

- breuk,

- normale slijtage of redenen die
buiten onze invloedssfeer liggen.

«  Omde garantie te behouden, mogen er
uitsluitend originele reserveonderdelen
en accessoires worden gebruikt.

» Defabrikant is op generlei wijze
aansprakelijk voor gevolgschade of
secundaire schade.

+ De garantie dekt geen kosten die het
gevolg zijn van reparaties die zijn
uitgevoerd door niet-geautoriseerde
personen.

2.3 Disclaimer

Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze
publicatie mag worden gereproduceerd of
doorgegeven, in welke vorm of op welke
manier dan ook, zonder de voorafgaande
schriftelijke toestemming van Barista
Technology B.V. De informatie in deze
publicatie is eigendom van Barista
Technology B.V.

3 PRODUCTBESCHRIJVING

3.1 Bedoeld gebruik

De PUQpress is bedoeld als volautomatische
koffie-tamper.

De kracht waarmee de gemalen koffie
aangestampt moet worden, kan worden
ingesteld.

Deze apparaten zijn bedoeld om te worden
gebruikt voor commerciéle toepassingen,



bijvoorbeeld in keukens van restaurants,
kantines, ziekenhuizen en in commerciéle
ondernemingen zoals bakkerijen, slagerijen,
enz. maar niet voor continue
massaproductie van voedsel.

3.2 Specificaties

NL

De PUQpress is uitsluitend bedoeld voor

gebruik binnenshuis.

Elke modificatie van de PUQpress kan

gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie

en goede werking.

Model M2 M3 M4 M5 M6

Voltage 100 - 240 VAC

Frequentie 50-60 Hz

Vermogen 76 W

Stroom 0,7A

Afmetingen 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 |76x11,1x58 [96x11,9x56 [92x133x58 |77x15x55
inch inch inch inch inch

Gewicht 6.3 kg 4,6 kg 4,7kg 55kg 5.2kg
13,9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Aanstampdruk 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-66 Ibs 11-661Ibs 22 -66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Bedrijfs- 0°C-70°C

temperatuur 32 °F - 158 °F

Opslag- -40°C-85°C

temperatuur -40 °F - 185 °F

Beschermings- | Nvt IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

graad

Maximale neiging 0,5°

Aanstampcyclus 1,5 seconden

Vorm stamper Vlakke onderzijde

Garantie 2 jaar

Aanstampcycli Onbeperkt Onbeperkt 200.000 cycli Onbeperkt Onbeperkt

binnen de aantal cycli aantal cycli aantal cycli aantal cycli

garantie

Serienummer Zie typeplaatje aan de onderkant van de PUQpress

Bouwjaar Zie typeplaatje aan de onderkant van de PUQpress
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combinatie met
optionele beugel

Major, Mazzer
Kony

Diameter Zie typeplaatje aan de onderkant van de PUQpress

stamper

Geschikte Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkonig E80 | Victoria

koffiemolens Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Optionele Victoria Fiorenzato

koffiemolens* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E
Geschikte Mazzer Super Mazzer Robur,
koffiemolens in Jolly, Mazzer Mazzer Kold

Geschikte
koffiemolens in
combinatie met
universele
bovenplaat

Anfim SPII,
Anfim Scody II

*De optionele koffiemolens passen op de PUQpress-modellen. De uitlijning van de behuizing is

echter niet optimaal.

3.3 Belangrijkste onderdelen
Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M2.

Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M3.

Zie © voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M4.

Zie @ voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M5.

Zie © voor een overzicht van de

belangrijkste onderdelen van de M6.

Zie @ voor een overzicht van de
belangrijkste onderdelen van de
M2/M3/M4/M5/M6.

N oo

Instelwiel

Bout tamperbasis
Bovenste inklemming
Tamperbasis
Contactloze sensor
Onderste inklemming
Bouten onderste inklemming




Gemalen koffie houder
. Netsnoeraansluiting
10. Display
N. Omhoogknop
12. Omlaagknop
13. Instelknop
14. Netsnoer-uitsparingen
15. Aan-/uitschakelaar
16. Netsnoer
17. Inbussleutel (4 mm)
18. T-sleutel (10 mm)

4 INSTALLATIE

U hebt uw PUQpress als kant-en-klaar
apparaat ontvangen. U hoeft alleen nog maar
de onderste klem af te stellen, de maalgraad
van uw koffiemolen in te stellen en de
PUQpress in te schakelen. Raadpleeg het
hoofdstuk ‘Veiligheidsinstructies’ voor meer
informatie.

4.1 Voorbereiding

4.1.1 Controleren van de inhoud
Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn
en of er geen zichtbare schade is op de
onderdelen. Als er onderdelen ontbreken of
beschadigd zijn, neem dan contact op met
uw dealer of met de geautoriseerde
klantenservice.

4.1.2 Gereedschappen en materialen
Benodigde gereedschappen en materialen
- Portafilter (groepsgreep)

NL

Meegeleverde gereedschappen en
materialen
+  T-sleutel

4.2 De onderste klem afstellen

De PUQpress is zo ontworpen dat alle
verschillende portafilters van verschillende
espressomachines in de inklemming passen
voor het gelijkmatig en vlak aanstampen van
de koffie.

A VOORZICHTIG

Stel voor gebruik altijd de onderste
inklemming af. Anders leidt dit tot
blootstelling aan gevaarlijke bewegende
onderdelen.

Zorg ervoor dat u de onderste inklemming
voor gebruik afstelt. Anders kan dit
resulteren in oneffen en ongelijkmatig
aanstampen.

1. Draai de bouten van de onderste
inklemming iets los. Gebruik de
meegeleverde T-sleutel. @

2. Draai het afstelwieltje rechtsom om de
onderste klem omlaag te bewegen.

3. Plaats de portafilter tussen de bovenste
en onderste inklemming. @

4. Draai het afstelwieltje linksom om de
onderste klem omhoog te bewegen. ©@

5. Draai de bouten van de onderste
inklemming iets vast. Gebruik de
meegeleverde T-sleutel.
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Zorg ervoor dat u de bouten niet helemaal

vastdraait.

6. Verwijder de portafilter. ©

7. Zet de bouten van de onderste
inklemming vast met de T-sleutel. ©

8. Plaats de portafilter tussen de bovenste
en onderste inklemming en controleer of
de portafilter gemakkelijk naar binnen
schuift.

9. Als de portafilter te gemakkelijk naar

binnen schuift, begin dan opnieuw bij
stap 1.

A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat de portafilter (groepsgreep)
niet wiebelt na het afstellen. @

4.3 Opstellen van de koffiemolen

A VOORZICHTIG

Plaats de PUQpress altijd op een vlakke,
trillingsvrije ondergrond.

—_

Schuif de achterkant van de PUQpress
over de rand van de tafel of bar waar u
de koffiemolen wilt opstellen. @

Steek de stekker van het netsnoer in de

PUQpress. @
3. Til de koffiemolen met twee personen op

ad

en leid het netsnoer van de koffiemolen
van de bovenkant naar de onderkant van
de PUQpress. @

4. Plaats de koffiemolen op de PUQpress.
(12

5. Leid de netsnoeren van de PUQpress
en de koffiemolen door de netsnoer-
uitsparingen. @

A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat u de kabels door de
kabelgeleider(s) en klem(men) aan de
onderzijde leidt. Anders kunnen de kabels
beschadigd raken.

6. Schuif het samenstel voorzichtig terug
op de bar of tafel.

4.4 Inschakelen van de PUQpress

A WAARSCHUWING

Gebruik de PUQpress nooit als het netsnoer
en/of de stekker van de PUQpress
beschadigd is/zijn. Eventuele noodzakelijke
reparaties mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door geautoriseerd
onderhoudspersoneel. Neem hiertoe contact
op met onze klantenservice of met uw
dealer. Als het netsnoer en/of de stekker van
de PUQpress beschadigd is/zijn, mag u de
PUQpress niet gebruiken aangezien dit een
elektrische schok of letsel tot gevolg kan
hebben.

1. Steek het andere uiteinde van het
netsnoer in een contactdoos of
stopcontact.



2. Schakel de PUQpress in door de aan/uit
schakelaar op | te zetten.

Uw PUQpress is nu klaar voor gebruik. Nu
hoeft u alleen nog maar de instellingen aan
te passen en de PUQpress te gebruiken om
perfecte koffie te maken! Zie hoofdstuk

‘Veiligheidsinstructies’ voor meer informatie.

5.1 Voorbereiding

5.1.1 Gereedschappen en materialen

Benodigde gereedschappen en materialen

« Portafilter (groepsgreep) met gemalen
koffie

5.2 Gebruik van de PUQpress

1. Doe de gemalen koffie in de portafilter
en strijk het oppervlak glad.

2. Plaats de portafilter tussen de bovenste
en onderste inklemming.

3. De PUQOpress begint automatisch
met het aanstampen van de koffie.
De contactloze sensor detecteert de
metalen portafilter.

4. Wacht tot de PUQpress de koffie heeft
aangestampt.

5. Verwijder de portafilter na een volledige
cyclus van ongeveer 1,5 seconde.
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5.3
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Instellen van de aandrukkracht

Stel de aandrukkracht in met behulp van het
display en de knoppen.

Druk op de omhoogknop om de kracht
te vergroten.

Druk op de omlaagknop om de kracht te
verkleinen.

De kracht wordt weergegeven in kilogram
(kg) of pond (lbs).

5.4 Aanstampmodus selecteren

1.

Houd de instelknop 5 seconden
ingedrukt.

2. Gebruik de omhoog- en omlaagknop om
de instelling aan te passen.
3. Kies uit de volgende instellingen:
M2/M3/M5/M6
Code | Instelling Toelichting
PO SPEEDY Standaard
tampersnelheid 1,5
seconden
P1 PRECISE Langzame
terugtrekking van de
tamperbasis
P2 SOFT Langzame
terugtrekking van de
tamperbasis, lagere
aandrukkracht (5 - 15
kg)
P3 HULK Drievoudig
aanstampen
P4 SINGLE Enkelvoudig
aanstampen
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M4

Code | Instelling Toelichting

PO SPEEDY Standaard
tampersnelheid 1,5

seconden

P1 PRECISE Langzame
terugtrekking van de

tamperbasis

P2 SINGLE Enkelvoudig

aanstampen

4. Druk op de instelknop om de instelling
te bevestigen.

5.5 Controle van het aantal
aanstampcycli

1. Houd de omhoog- en omlaagknop 3
seconden ingedrukt als de PUQpress niet
in gebruik is.

2. Op het display knippert gedurende 5
seconden een getal. Vermenigvuldig
dit getal met 5.000. De uitkomst is het
aantal aanstampcycli.

5.6 Controle van het aantal

reinigingscycli

1. Druk op de instelknop.

2. Houd de omhoog- en omlaagknop 3
seconden ingedrukt als de PUQpress in
de clean-modus staat.

3. Ophet display knippert gedurende 5
seconden een getal. Vermenigvuldig dit
getal met 20. De uitkomst is het aantal
reinigingscycli.

1

5.7 Uitschakelen van de PUQpress

1. Schakel de PUQpress uit door de aan-/
uitschakelaar op 0 te zetten.

2. Haal het netsnoer uit de contactdoos of
het stopcontact.

3. Trek de andere stekker van het netsnoer
uit de PUQpress.

6 ONDERHOUD

Uw PUQpress is nu in gebruik. Nu hoeft u
alleen nog maar de PUQpress te
onderhouden om perfecte koffie te blijven
maken! Zie hoofdstuk ‘Veiligheidsinstructies’
voor meer informatie.

6.1 Voorbereiding

6.1.1 Gereedschappen en materialen
Meegeleverde gereedschappen en
materialen

» Inbussleutel

Benodigde gereedschappen en materialen
« Borstel

» Vochtige doek

« Droge doek

6.2 Reiniging

Maak de behuizing van de PUQpress schoon
met een vochtige doek.

Zie de tabel voor een overzicht van de
reinigingsintervallen.



Zorg ervoor dat u de onderdelen van de
PUQpress schoonmaakt volgens de
reinigingsintervallen. Anders kunnen er
onderdelen van de PUQpress beschadigd

raken.

Onderdeel: Reinigings- Reinigings-

methode interval

Tamperbasis | Droge doek Elke dag
(onderkant)

Tamperbasis | Droge doek Elke week
(compleet)

Holte bovenste | Droge doek Elke week
inklemming

(wanneer

tamperbasis

verwijderd is)

Contactloze Borstel Elke week
sensor

6.2.1 Reinigen van de tamperbasis

Maak de tamperbasis regelmatig schoon:

1. Druk op de instelknop. De tamperbasis
beweegt naar beneden in de
reinigingsstand.

Draai de koffiemolen 90 graden.
Draai de bout van de tamperbasis los

door de inbussleutel linksom te draaien.

Q
Verwijder de bout.

5. Schroef de tamperbasis los door deze
rechtsom te draaien. @

6. Gebruik een borstel of droge doek om
de tamperbasis en de holte schoon te
maken.
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A VOORZICHTIG

Zorg ervoor dat u geen vochtige/natte doek
gebruikt om de tamperbasis schoon te
maken. De gemalen koffie blijft anders aan
de tamperbasis plakken.

7. Schroef de tamperbasis terug door deze
linksom te draaien. @
Plaats de bout.
Schroef de bout weer vast door de
inbussleutel rechtsom te draaien. @

10. Draai de koffiemolen weer terug in zijn
oorspronkelijke stand.

11. Druk nogmaals op de instelknop. De
tamperbasis beweegt omhoog naar de
oorspronkelijke positie.

6.3
U dient de PUQpress op een droge en veilige
plek, buiten het bereik van kinderen,

Opslag

binnenshuis op te bergen.

6.4 Onderhoud

6.4.1 Service

Eventuele noodzakelijke reparaties mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door
geautoriseerde vakmensen. Neem hiertoe
contact op met onze klantenservice of met
uw dealer. Zie de veiligheidsinstructies in
hoofdstuk 'Veiligheidsinstructies'.

Wij raden u aan om alle onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden uit te laten voeren
door een klantenservicecentrum of uw
dealer.
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Als u een nieuwe espressomachine heeft
met een andere tamper-diameter, neem dan
contact op met uw plaatselijke dealer. Deze
kan een nieuwe tamperbasis en bovenste
inklemming leveren en deze onderdelen
wisselen.

Er zijn twee soorten bovenklemmen
beschikbaar. Welke klem u moet gebruiken
hangt af van de diameter van de
tamperbasis:

«  Bovenklem 66 mm: @53 - 55 mm

«  Bovenklem 71 mm: @56 - 59 mm

Als de diameter van de filterkorf van uw
nieuwe espressomachine binnen een ander
bereik valt dan waarvoor uw PUQpress
geschikt is, dan moeten zowel de bovenste
inklemming als de tamperbasis worden

7 PROBLEMEN OPLOSSEN

vervangen. Als de diameter binnen hetzelfde
bereik valt, dan moet alleen de tamperbasis
worden vervangen.

6.4.2 Reserveonderdelen bestellen

Reserveonderdelen kunnen worden besteld

bij uw klantenservicecentrum of plaatselijke

dealer.

Om een snelle en juiste afhandeling van uw

bestelling te garanderen, is de volgende

informatie essentieel:

+  Serienummer

+  Beschrijving van het te vervangen
onderdeel. Gebruik dezelfde naam zoals
het onderdeel in hoofdstuk ‘Belangrijkste
onderdelen’is gespecificeerd.

Probleem Oorzaak/oorzaken

Oplossing(en)

Gemalen koffie blijft aan
de tamperbasis plakken.

De tamperbasis is vettig of vuil.

Reinig de tamperbasis.

De tamperbasis is nat.

Droog de tamperbasis.

De PUQpress start niet,
het display werkt niet.

De stekker van het netsnoer is niet in
de PUQpress gestoken.

Steek de stekker van het netsnoer in
de PUQpress.

Het netsnoer zit niet in de contactdoos
of het stopcontact.

Steek het netsnoer in de contactdoos
of het stopcontact.

Het netsnoer zit niet goed in de
contactdoos of het stopcontact.

Haal het netsnoer uit de contactdoos
of het stopcontact en steek vervolgens
de stekker er goed in.

De contactdoos of het stopcontact
werkt niet.

Haal het netsnoer eruit en probeer een
andere contactdoos of stopcontact.

Het aanstampen start
niet terwijl de
clean-modus goed werkt.

De sensor detecteert de portafilter
niet omdat deze niet volledig
ingeschoven is.

Stel de onderste inklemming opnieuw
af.
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De aangestampte koffie
is niet vlak na het
aanstampen.

De gemalen koffie is niet geégaliseerd/
glad voordat de PUQpress wordt
gebruikt.

Strijk het oppervlak van de gemalen
koffie in de portafilter glad voor het
aanstampen.

De portafilter past niet goed en/of
wiebelt tijdens het aanstampen.

Stel de onderste inklemming opnieuw
af.

Het aanstampen start
niet terwijl de PUQpress
ingeschakeld is en het
display werkt.

De contactloze sensor is defect.

Neem contact op met de dealer om de
contactloze sensor te vervangen.

De aandrijfeenheid
maakt vreemde geluiden.

De aandrijfeenheid (elektromotor en
tandwielen)is versleten.

Neem contact op met de dealer om de
aandrijfeenheid te vervangen. Geef het
door de aandrijfeenheid uitgevoerde
aantal aanstampcycli door.

Zo weet de dealer of het vervangen
van de aandrijfeenheid al of niet onder
de garantie valt.

Neem in geval van andere defecten of aanhoudende storingen contact op met uw dealer of met
de geautoriseerde klantenservice.

8 AFVALVERWIJDERING

Dit symbool geeft aan dat de PUQpress in de hele EU niet met ander huishoudelijk afval
weggegooid mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid
te voorkomen door het ongecontroleerd weggooien van afval, bent u verantwoordelijk voor
het recyclen om het duurzaam hergebruik van grondstoffen te bevorderen. Voor het
retourneren van uw gebruikte PUQpress kunt u gebruikmaken van de reguliere retour- en
ophaalsystemen of contact opnemen met de dealer waar u de PUQpress heeft gekocht. Zij
kunnen de PUQpress recyclen ten behoeve van het milieu.

Gooi de PUQpress weg volgens de plaatselijk geldende voorschriften of stuur de PUQpress terug

naar uw dealer. Gebruik de originele verpakking om de PUQpress terug te sturen.

14
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LIEBER KAFFEE-LIEBHABER,

Zunachst einmal méchten wir Ihnen zu lhrer
eigenen PUQpress gratulieren und uns fir lhr
Vertrauen in unser Produkt bedanken.

Die PUQpress ist ein vollautomatischer
Tamper, entwickelt von Menschen mit einer
Leidenschaft fiir perfekten Kaffee und
elegante Technik.

Unsere Spezialisten haben ihr ganzes Wissen
und ihre Hingabe in die Entwicklung des
ultimativen Werkzeugs zur Standardisierung
des Tamperdrucks gesteckt, der ein
entscheidender Parameter fiir eine perfekte
Tasse Kaffee ist.

Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam
durch, damit Sie und Ihre Kunden PUQpress
in vollen Zigen genieBen kénnen und
bewahren Sie die Anleitung nach dem Lesen
sicher auf. Bei Unklarheiten wenden Sie sich
bitte an Ihren Vertragshandler oder direkt an
uns.

Wir wiinschen lhnen viel SpaB und Perfektion
mit Ihrer neuen PUQpress!

GriiBe aus Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SICHERHEIT

Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument
vollstandig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie die PUQpress
installieren oder verwenden. Heben Sie
dieses Dokument zum spéteren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie die PUQpress nur wie in
diesem Dokument beschrieben.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit
eingeschrankter kérperlicher,
sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie eine Aufsicht oder
Anweisung zur sicheren Verwendung des
Gerats erhalten haben und die Gefahren
verstehen beteiligt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der
PUQpress spielen. Bei Nichtbeachtung
kann die PUQpress beschadigt werden.
Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt
werden.

Tauchen Sie niemals Kabel, Stecker oder

die PUQpress selbst in Wasser oder
andere Fliissigkeiten, um einen
elektrischen Schlag oder Verletzungen
zu vermeiden.

Schalten Sie die PUQpress immer aus,
bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an dem PUQpress
durchfiihren, um einen elektrischen
Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.
Ziehen Sie immer den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an der PUQpress
durchfiihren, um einen elektrischen
Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.
Trennen Sie die PUQpress immer von der
Stromquelle und anderen Geréten, falls
Probleme auftreten, um einen
elektrischen Schlag oder Verletzungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie die PUQpress keinesfalls,
wenn die PUQpress selbst, das Kabel
oder der Stecker beschadigt ist.
Eventuell erforderliche Reparaturen
dirfen nur von autorisiertem
Servicepersonal durchgeflhrt werden.
Wenden Sie sich deshalb an eine
Kundendienst-Reparaturstelle oder
Ihren Handler. Eine Verwendung der
PUQpress bei beschadigter PUQpress,
Kabel oder Stecker kann zu einem
elektrischen Schlag oder zu
Verletzungen fiihren.



A VORSICHT

Transportieren Sie die Kaffeemiihle
immer vorsichtig und mit zwei Personen.
Bei Nichtbeachtung kann die
KaffeemUhle beschadigt werden.
Stellen Sie die untere Klemme vor der
Verwendung ein. Andernfalls werden
gefahrliche bewegliche Teile freigelegt.
Stecken Sie niemals lhre Hand (oder
andere GliedmaBen) zwischen die
PUQpress-Basis und die untere Klemme.
Einklemmgefahr.

Nehmen Sie keine Veranderungen oder
Umbauten an der PUQpress vor. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir
Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anweisungen entstehen.

Lassen Sie die PUQpress nicht
herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen. Bei Nichtbeachtung kann die
PUQpress beschadigt werden.

Ziehen Sie die PUQpress niemals am
Kabel aus der Steckdose. Halten Sie
immer den Stecker fest und ziehen Sie
daran.

Stellen Sie die PUQpress immer auf eine
ebene, vibrationsfreie Flache.

Betreiben Sie die PUQpress niemals in
feuchter oder nasser Umgebung.
Stellen Sie sicher, dass der Portafilter
(Gruppengriff) nach der Einstellung nicht
wackelt.

DE

« Achten Sie darauf, die Kabel durch die
Kabel durch die Kabelfiihrung(en) und
die Klammer(n) an der Unterseite zu
fuhren. Andernfalls kdnnen die Kabel
beschadigt werden.

» Achten Sie darauf, dass Sie kein
feuchtes/nasses Tuch zum Reinigen des
Tamperbodens verwenden. Gemahlener
Kaffee bleibt am Tamperboden haften.

+ Installieren Sie die PUQpress niemals in
einem Bereich, in dem ein Wasserstrahl
eingesetzt werden kann.

» Reinigen Sie die PUQpress niemals mit
einem Wasserstrahl oder einem
Dampfreiniger.

1.2 Personalanforderungen

Der Anwender dieser PUQpress bendtigt
keine besonderen Voraussetzungen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument
vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie die PUQpress installieren oder
verwenden. Heben Sie dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.
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1.3  Erkldrung der Symbole auf dem

Produkt und der Verpackung

Kennzeichnung, dass die
PUQpress vorsichtig transportiert
werden muss.

q3

Elektronische Gerate miissen mit
dem CE-Zeichen versehen sein,
um in der EU in den Verkehr
gebracht werden zu kdnnen. Die
CE-Kennzeichnung zeigt, dass ein
Produkt vor dem
Inverkehrbringen geprift wird
und dass es die EU-
Anforderungen hinsichtlich
Sicherheit, Gesundheit und
Umweltschutz erfiillt. Dariiber
hinaus wird die CE-
Kennzeichnung manchmal auch
zur Erfiillung der
Typgenehmigungsvorschriften
akzeptiert, beispielsweise flr
elektronische Komponenten, bei
denen eine Typgenehmigung und
auch eine CE-Kennzeichnung fir
elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) oder
Niederspannungsgerate
erforderlich ist.

Kennzeichnung, dass die
Verpackung der PUQpress mit
dieser Richtung nach oben
transportiert werden muss.

Lesen Sie die Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress NSF-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress EAC-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress NOM-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress cETLus Intertek-

Intertek zertifiziert ist.
5005294
Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress ETL Intertek-zertifiziert
Intertek gt

Kennzeichnung dass die
PUQpress ein Elektronikprodukt
der Klasse | ist, bei dem der
Anschluss von leitenden Teilen
(die keine spannungsfihrenden
Teile sind) an den Schutzleiter
(Erdung) in der festen
Verkabelung so erfolgt, dass
diese Teile bei einem Ausfall der
Basisisolierung nicht unter
Spannung stehen kénnen.

\WTERTE,

N
—
%

5,
,
arion ¥

Nur fiir M3/M4/M5:

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress Intertek Hygiene-
zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress PSE-zertifiziert ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress KC-zertifiziert ist.

Kennzeichnung, dass die
PUQpress zerbrechlich ist.

Zeichen zur Erklarung, dass die
PUQpress bei der Entsorgung
separat gesammelt werden muss.
Nicht in den Hausmiill geben.

][

Kennzeichnung, dass die
PUQpress trocken gehalten
werden muss.

Zeichen zur Erklarung, dass die
Verpackung recycelt werden
kann.




EINFUHRUNG

2.1 Indieser Anleitung verwendete
Symbole

A WARNUNG

WARNUNG weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen flihren kann.

A VORSICHT

VORSICHT weist auf eine gefahrliche
Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann. VORSICHT wird
auch verwendet, um Praktiken
anzusprechen, die nicht mit kdrperlichen
Verletzungen verbunden sind.

HINWEIS weist auf niitzliche Informationen
hin.

2.2 Garantie

+ Die Garantie betragt 2 Jahr ab
Kaufdatum. Beachten Sie das Kapitel
‘Spezifikationen’ zur Anzahl der
Kaffeepressungen, die von der Garantie
abgedeckt werden.

+ Die Garantie deckt alle Schaden ab, die
auf minderwertige Materialien oder
mangelhafte Verarbeitung
zurlickzuflihren sind. Die entsprechende
PUQpress wird kostenlos repariert oder

DE

ersetzt, mit Ausnahme der Transport-

oder Frachtkosten. Der ordnungsgemaBe

Transport liegt in der Verantwortung des

Kunden. Versuchen Sie daher, Schaden

bei einer Produktriicksendung durch

eine korrekte Verpackung der PUQpress
zu vermeiden. Verwenden Sie fir die

Riicksendung nach Mdglichkeit die

Originalverpackung der PUQpress.

» Diese Garantie deckt keine Schaden ab,
die entstanden sind durch:

- unsachgeméaBe Verwendung,

- falsche Wartung,

- mangelnde Wartung,

- Verwendung fiir andere, als die
vorgesehenen Zwecke,

- falsche Installation,

- Bruch,

- natirlichen VerschleiB oder aus
Griinden, die auBerhalb unseres
Einflussbereiches liegen.

+  Zur Aufrechterhaltung der Garantie
dirfen nur Original-Ersatzteile und
Zubehbrteile verwendet werden.

+  Der Hersteller haftet in keiner Weise fiir
Folge- oder Sekundérschaden.

+ Die Garantie deckt keine Kosten ab, die
durch Reparaturen entstehen, welche
von nicht autorisiertem Personal
durchgefiihrt wurden.

2.3 Haftungsausschluss

Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser
Publikation darf ohne vorherige schriftliche
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Genehmigung von Barista Technology B.V. in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen
Mitteln vervielfaltigt oder tbertragen
werden. Die Informationen in dieser
Publikation sind Eigentum von Barista
Technology B.V.

3 PRODUKTBESCHREIBUNG

3.1
Die PUQpress ist ein vollautomatischer
Kaffee-Tamper.

BestimmungsgeméBe Verwendung

3.2 Spezifikationen

Gemahlener Kaffee kann mit einer
einstellbaren Kraft getampert werden.
Diese Geréte sind fir kommerzielle
Anwendungen vorgesehen, beispielsweise in
Kiichen von Restaurants, Kantinen,
Krankenh&usern und in kommerziellen
Unternehmen wie Backereien, Metzgereien
usw., jedoch nicht fir die kontinuierliche
Massenproduktion von Lebensmitteln.

Die PUQpress ist nur zur Verwendung
innerhalb von Gebauden gedacht.

Jegliche Modifikation der PUQpress kann
Folgen fur die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Modell M2 M3 M4 M5 M6

Spannung 100 - 240 VAC

Frequenz 50 - 60 Hz

Leistung 76 W

Strom 0,7A

Abmessungen 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 76x11,1x58 96x119%x56 |92x133x58 '7,7x15x55
Zoll Zoll Zoll Zoll Zoll

Gewicht 6,3 kg 4,6 kg 4,7kg 55kg 5,2 kg
13.9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Tamperdruck 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-66Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Betriebs- 0°C-70°C

temperatur 32 °F - 158 °F

Lagertemperatur -40°C-85°C

-40 °F - 185 °F
Eindringschutz N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
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Maximale
Neigung

05°

Tamperzyklus

1,5 Sekunden

Kombination mit
der optionalen

Major, Mazzer
Kony

Tamperform Flacher Boden

Garantie 2 Jahre

Tamperzyklen Unbegrenzte Unbegrenzte 200.000 Zyklen | Unbegrenzte Unbegrenzte

innerhalb der Zyklen Zyklen Zyklen Zyklen

Garantie

Seriennummer Siehe Typschild auf der Unterseite der PUQpress

Baujahr Siehe Typschild auf der Unterseite der PUQpress

Tamper- Siehe Typschild auf der Unterseite der PUQpress

durchmesser

Geeignete Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkénig E80 | Victoria

Kaffeemiihlen Pro, Victoria EB5s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Optionale Victoria Fiorenzato

Kaffeemiihlen* | Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E
Geeignete Mazzer Super Mazzer Robur,
Kaffeemiihlen in Jolly, Mazzer Mazzer Kold

Kombination mit
der Universal-
Aufsatzplatte

Halterung
Geeignete Anfim SP II,
Kaffeemiihlen in Anfim Scody Il

*Optionale Kaffeemihlen passen auf die PUQpress-Modelle. Die Ausrichtung des Gehduses ist
jedoch nicht optimal.
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3.3 Hauptteile

Siehe @ fiir eine Ubersicht iber die
Hauptteile des M2.

Siehe @ fiir eine Ubersicht tiber die
Hauptteile des M3.

Siehe @ fiir eine Ubersicht iber die
Hauptteile des Mé.

Siehe @ fiir eine Ubersicht tiber die
Hauptteile des M5.

Siehe @ fiir eine Ubersicht iber die
Hauptteile des M6.

Siehe @ fiir eine Ubersicht tiber die
Hauptteile des M2/M3/M4/M5/M6.

Tamperbodenschraube
Obere Klemme
Tamperboden
Beriihrungsloser Sensor
Untere Klemme

Untere Klemmenschrauben
Einstellrad
Kaffeepulverkorb

© o N o NN

Stromkabelanschluss
. Anzeige

Hoch-Taste
. Runter-Taste
Set-Taste
. Stromkabeleingange
Ein/Aus-Schalter
Stromkabel

N
SN oaogrxxpd = o

Inbusschlissel (4 mm)
. T-Schlissel (10 mm)

—_
[ee]

4 INSTALLATION

Sie haben Ihre PUQpress in betriebsbereitem
Zustand erhalten. Jetzt miissen Sie nur noch
die untere Klemme einstellen, die
Einrichtung mit lhrer Kaffeemiihle
vornehmen und die PUQpress einschalten.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
‘Sicherheitshinweise’.

41 Vorbereitung

4.1.1 Priifen des Inhalts

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und dass keine Beschadigungen an den
Teilen erkennbar sind. Falls Teile fehlen oder
beschadigt sind, wenden Sie sich an lhren
Handler oder Ihren autorisierten
Kundendienst.

4.1.2 Werkzeuge und Materialien
Bendtigte Werkzeuge und Materialien
«  Portafilter (Gruppengriff)

Mitgelieferte Werkzeuge und Materialien
«  T-Schlissel

4.2  Einstellen der unteren Klemme

Die PUQpress ist so konstruiert, dass alle
unterschiedlichen Portafilter von
verschiedenen Espressomaschinen in die
Klemme passen, um ein gleichméaBiges und
ebenes Pressen zu ermdglichen.



A VORSICHT

Stellen Sie die untere Klemme vor der
Verwendung ein. Andernfalls werden
gefahrliche bewegliche Teile freigelegt.

Stellen Sie sicher, dass die untere Klemme
vor der Verwendung eingestellt wird.
Andernfalls kann es zu einer
ungleichmaBigen und nicht nivellierten
Pressung kommen.

1. Ldsen Sie die Schrauben der unteren
Klemme leicht. Verwenden Sie den
mitgelieferten T-Schliissel. @

2. Drehen Sie das Einstellrad im
Uhrzeigersinn, um die untere Klemme
nach unten zu bewegen.

3. Setzen Sie den Portafilter zwischen die
obere und untere Klemme. @

4. Drehen Sie das Einstellrad gegen den
Uhrzeigersinn, um die untere Klemme
nach oben gegen den Portafilter zu
bewegen. ©

5. Ziehen Sie die Schrauben der unteren
Klemme leicht an. Verwenden Sie den
mitgelieferten T-Schlssel.

Achten Sie darauf, die Schrauben noch nicht
ganz fest zu ziehen.

8. Entfernen Sie den Portafilter. ©
7. Ziehen Sie die Schrauben der unteren
Klemme mit dem T-Schliissel an. ©

DE

8. Setzen Sie den Portafilter zwischen
die obere und untere Klemme und
tiberpriifen Sie, ob der Portafilter leicht
hereingleitet.

9. Wenn der Portafilter zu leicht
hereingleitet, beginnen Sie erneut bei
Schritt 1.

A VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass der Portafilter
(Gruppengriff) nach der Einstellung nicht
wackelt. @

4.3 Einrichten der Kaffeemiihle

A VORSICHT

Stellen Sie die PUQpress immer auf eine
ebene, vibrationsfreie Flache.

—_

Schieben Sie die Rlckseite der PUQpress
tiber die Kante des Tischs oder der
Theke, wo Sie sie aufstellen wollen. @

N

Stecken Sie das Netzkabel in die

PUQpress. @

3. Heben Sie die Kaffeemihle mit zwei
Personen an und flihren Sie das
Stromkabel der Kaffeemihle von oben
nach unten durch die PUQpress. @

4. Setzen Sie die Kaffeemiihle auf die
PUOQpress auf. @

5. Flhren Sie die Stromkabel der PUQpress

und der Kaffeemdihle durch eine

Stromkabelaussparung. ®
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Achten Sie darauf, die Kabel durch die Kabel
durch die Kabelfiihrung(en) und die
Klammer(n) an der Unterseite zu fiihren.
Andernfalls kdnnen die Kabel beschadigt
werden.

6. Schieben Sie den Aufbau wieder
vorsichtig auf die Theke oder den Tisch
zurlick.

4.4 Einschalten der PUQpress

A WARNUNG

Verwenden Sie die PUQpress keinesfalls,
wenn die PUQpress selbst, das Kabel oder
der Stecker beschadigt ist. Eventuell
erforderliche Reparaturen diirfen nur von
autorisiertem Servicepersonal durchgefiihrt
werden. Wenden Sie sich deshalb an eine
Kundendienst-Reparaturstelle oder lhren
Héndler. Eine Verwendung der PUQpress bei
beschadigter PUQpress, Kabel oder Stecker
kann zu einem elektrischen Schlag oder zu
Verletzungen fiihren.

1. Stecken Sie die andere Seite des
Netzkabels in eine Steckdose.

2. Schalten Sie die PUQpress ein, indem Sie
den Ein/Aus-Schalter auf | stellen.

10

5 BETRIEB

Ihre PUQpress ist nun betriebsbereit. Jetzt
mussen Sie nur noch die PUQpress
verwenden und die Einstellungen anpassen,
um den perfekten Kaffee zu erzeugen!
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
‘Sicherheitshinweise'.

5.1 Vorbereitung

5.1.1 Werkzeuge und Materialien
Bendtigte Werkzeuge und Materialien

«  Portafilter (Gruppengriff) mit
gemahlenem Kaffee

5.2 Verwenden der PUQpress

1. Verteilen Sie den gemahlenen Kaffee im
Portafilter gleichmaBig.

2. Setzen Sie den Portafilter zwischen die
obere und untere Klemme.

3. Die PUQpress beginnt automatisch
mit dem Tampern des Kaffees. Der
beziehungslose Sensor erkennt den
metallischen Portafilter.

4. Warten Sie, bis die PUQpress den Kaffee
getampert hat.

5. Entfernen Sie den Portafilter nach einem
vollen Zyklus nach etwa 1,5 Sekunden.

5.3
Stellen Sie die Tamperkraft Giber das Display
mit den Tasten ein.

Einstellen der Tamperkraft

1. Dricken Sie die Hoch-Taste, um die
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Kraft zu erhéhen. Code | Einstellung | Erlauterung

2. Driicken Sie die Runter-Taste, um die PO SPEEDY Normale Tamper-
geschwindigkeit

1,5 Sekunden

m P1 PRECISE Langsames Einfahren

des Tamperbodens

Kraft zu verringern.

Die Kraft wird in Kilogramm (kg) oder Pfund P2 SINGLE
(Ibs) angezeigt.

Einfaches Tampern

4. Driicken Sie die Set-Taste, um die

5.4 Auswahlen des Tampermodus Einstellung zu bestatigen.
1. Driicken Sie die Set-Taste und halten
Sie sie 5 Sekunden lang gedriickt. 5.5 Priifen der Tamperzyklusanzahl
2. Verwenden Sie die Hoch- und Runter- 1. Wenn die PUQpress nicht in Gebrauch
Tasten, um die Einstellung anzupassen. ist, halten Sie die Hoch- und Runter-
3. Wahlen Sie zwischen den folgenden Taste 3 Sekunden lang gedriickt.
Einstellungen: 2. Auf dem Display blinkt 5 Sekunden
lang eine Zahl. Multiplizieren Sie diese
M2/M3/M5/M6
. . Zahl mit 5.000, um die Anzahl der
Code | Einstellung Erlauterung i
Tamperzyklen zu ermitteln.
PO SPEEDY Normale Tamper-
geschwindigkeit
1,5 Sekunden 5.6 Priifen der Reinigungszyklusanzahl
P1 PRECISE Langsames Einfahren 1. Driicken Sie die Set-Taste.
des Tamperbodens 2. Halten Sie die Hoch- und Runter-Taste
P2 SOFT Langsames Einfahren 3 Sekunden lang gedriickt, wenn sich die

des Tamperbodens,

PUQpress im Reinigungsmodus befindet.
niedrigere Tamperkraft

3. Auf dem Display blinkt 5 Sekunden

(5-15kg)
p3 HULK T lang eine Zahl. Multiplizieren Sie
” SINGLE Einfaches Tampern diese Zahl mit 20, um die Anzahl der
Reinigungszyklen zu ermitteln.
M4

1
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5.7 Ausschalten der PUQpress

1. Schalten Sie die PUQpress aus, indem
Sie den Ein/Aus-Schalter auf O stellen.

2. Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels
aus der Steckdose.

3. Ziehen Sie das Stromkabel aus der die
PUQpress.

6 PFLEGE

Ihre PUQpress ist jetzt in Gebrauch. Nun
missen Sie nur noch die PUQpress pflegen,
um weiter den perfekten Kaffee zu kreieren!
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
‘Sicherheitshinweise'.

6.1 Vorbereitung

6.1.1 Werkzeuge und Materialien

Mitgelieferte Werkzeuge und Materialien
« Inbusschliissel

Bendtigte Werkzeuge und Materialien
« Birste

« Feuchtes Tuch

» Trockenes Tuch

6.2 Reinigung

Reinigen Sie die AuBenseite der PUQpress
mit einem feuchten Tuch.

Eine Ubersicht {iber die Reinigungsintervalle
finden Sie in der Tabelle.

12

Achten Sie darauf, die Teile der PUQpress
entsprechend den Reinigungsintervallen zu
reinigen. Andernfalls kdnnen Teile der
PUQpress beschadigt werden.

Teil Reinigungs- | Reinigungs-
verfahren intervall

Tamperboden | Trockenes Téaglich

(Unterteil) Tuch

Tamperboden | Trockenes Wachentlich

(gesamt) Tuch

Oberer Trockenes Wachentlich

Klammer- Tuch

hohlraum (bei

entferntem

Tamperboden)

Berlihrungs- | Biirste Wachentlich

loser Sensor

6.2.1 Reinigung des Tamperbodens

Reinigen Sie den Tamperboden regelméaBig:

1. Driicken Sie die Set-Taste. Der
Tamperboden bewegt sich nach unten in
die Reinigungsposition.

2. Drehen Sie die Kaffeemuhle um 90 Grad.
Ldsen Sie die Tamperbodenschraube,
indem Sie den Inbusschliissel gegen den
Uhrzeigersinn drehen. @

Entfernen Sie die Schraube.

5. Schrauben Sie die Tamperbasis ab,
indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.
15

6. Verwenden Sie eine Biirste oder ein
trockenes Tuch, um die Tamperbasis
und den Hohlraum zu reinigen.
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Achten Sie darauf, dass Sie kein feuchtes/
nasses Tuch zum Reinigen des
Tamperbodens verwenden. Gemahlener
Kaffee bleibt am Tamperboden haften.

7. Schrauben Sie die Tamperbasis durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn wieder
fest. @

Setzen Sie die Schraube wieder ein.
Schrauben Sie die Schraube mit dem
Inbusschlissel wieder im Uhrzeigersinn
fest. @

10. Drehen Sie die Kaffeemiihle wieder in
die Ausgangsposition zuriick.

1. Driicken Sie erneut die Set-Taste. Der
Tamperboden fahrt nach oben in die
Ausgangsposition.

6.3
Lagern Sie die PUQpress im Innenbereich an

Lagerung

einem trockenen und sicheren Ort,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

6.4 Pflege

6.4.1 Service

Eventuell erforderliche Reparaturen dirfen
nur von autorisiertem Servicepersonal
durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich
deshalb an eine Kundendienst-
Reparaturstelle oder Ihren Handler.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise im
Kapitel ‘Sicherheitshinweise’.

Es wird empfohlen, alle Wartungs- und

13
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Reparaturarbeiten von einem
Kundendienstzentrum oder Ihrem Handler
durchfihren zu lassen.

Falls Sie eine neue Espressomaschine mit
einem anderen Tamperdurchmesser haben,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Dieser kann Ihnen einen neuen Tamperboden
und obere Klemme besorgen und diese Teile
austauschen.

Es sind zwei Arten von oberen Klemmen
erhaltlich. Welche Klemme Sie verwenden
sollten, hangt vom Durchmesser der
Tamperbasis ab:

«  Obere Klemme 66 mm: @ 53 - 55 mm

+  Obere Klemme 71 mm: @ 56 - 59 mm
Wenn der Siebtragerdurchmesser lhrer
neuen Espressomaschine in den Bereich
fallt, fir den lhre PUQpress nicht geeignet
ist, missen sowohl die obere Klemme als
auch der Tamperboden ausgetauscht
werden. Falls er in den gleichen Bereich fllt,
muss nur der Tamperboden ausgewechselt
werden.

6.4.2 Ersatzteile bestellen

Ersatzteile konnen Sie bei hrem

Kundendienst oder Ihrem Handler vor Ort

bestellen.

Um eine schnelle und korrekte Bearbeitung

Ihrer Bestellung zu gewéhrleisten, sind die

folgenden Angaben unbedingt erforderlich:

+  Seriennummer

«  Beschreibung des zu ersetzenden Teils.
Verwenden Sie dieselbe Bezeichnung,
mit der das Teil auch im Kapitel
‘Hauptteile’ angegeben ist.
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7 FEHLERBEHEBUNG

Problem

Ursache(n)

Lésung(en)

Gemahlener Kaffee bleibt
am Tamperboden haften.

Der Tamperboden ist fettig oder
verschmutzt.

Reinigen Sie den Tamperboden.

Der Tamperboden ist nass.

Trocknen Sie den Tamperboden.

Die PUQpress startet
nicht, das Display
funktioniert nicht.

Das Stromkabel ist nicht in der
PUQpress eingesteckt.

Stecken Sie das Netzkabel in die
PUQpress.

Das Netzkabel ist nicht in die
Steckdose eingesteckt.

Stecken Sie das Netzkabel in die
Steckdose.

Das Netzkabel ist nicht richtig in die
Steckdose eingesteckt.

Ziehen Sie das Netzkabel ab und
stecken Sie das Netzkabel richtig in
die Steckdose.

Die Steckdose funktioniert nicht.

Ziehen Sie das Netzkabel ab und
probieren Sie eine andere Steckdose
aus.

Das Tampern startet
nicht, obwohl der
Reinigungsmodus richtig
funktioniert.

Der Sensor erkennt keinen Portafilter,
da der Portafilter nicht vollstandig
eingesetzt ist.

Stellen Sie die untere Klemme neu ein.

Der getamperte Kaffee
ist nach dem Tampern
nicht eben.

Das Kaffeepulver wird vor der
Verwendung der PUQpress nicht
geglattet.

Verteilen Sie den gemahlenen Kaffee
im Portafilter gleichmaBig vor dem
Tampern.

Der Portafilter sitzt nicht stramm/
wackelt beim Tampern.

Stellen Sie die untere Klemme neu ein.

Das Tampern startet
nicht, obwohl die
PUQpress eingeschaltet
ist und das Display
funktioniert.

Der beriihrungslose Sensor hat einen
Fehler.

Wenden Sie sich an den Handler, um
den beriihrungslosen Sensor
auszutauschen.

14
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Die Antriebseinheit
macht komische
Gerausche.

Die Antriebseinheit (Elektromotor und
Getriebe) ist abgenutzt.

Wenden Sie sich an den Handler, um
die Antriebseinheit auszutauschen.
Geben Sie die Anzahl der
Tamperzyklen an, die die
Antriebseinheit durchgefiihrt hat.
Damit wird dem Handler mitgeteilt, ob
der Austausch der Antriebseinheit
unter die Garantie fallt oder ob es sich
um eine Wartung handelt.

Bei anderen Fehlfunktionen oder anhaltenden Stérungen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler

oder lhren autorisierten Kundendienst.

8 ENTSORGUNG

Dieses Symbol zeigt an, dass die PUQpress innerhalb der EU nicht iiber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, sind Sie dafir
verantwortlich, das Produkt so zu recyceln, dass eine nachhaltige Wiederverwendung der
Rohstoffe méglich ist. Zur Riickgabe der gebrauchten PUQpress wenden Sie sich an ihre
normale Abfallsammelstelle oder nehmen Sie Kontakt mit dem Handler auf, bei dem die
PUQpress erworben wurde. Dieser kann die PUQpress umweltgerecht recyceln.

Entsorgen Sie die PUQpress nach den értlich geltenden Vorschriften oder geben Sie die

PUOQpress an lhren Handler zuriick. Verwenden Sie fiir die Riicksendung nach Mdglichkeit die
Originalverpackung der PUQpress.

15
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CHER AMATEUR DE CAFE,

Tout d'abord, nous tenons a vous féliciter
davoir acquis votre propre PUQpress et a
vous remercier de votre confiance en notre
produit.

Le PUQpress est un tamper entierement
automatique, développé par des personnes
passionnées par le café parfait et la
technologie élégante.

Nos spécialistes ont consacré toutes leurs
connaissances et leur dévouement a
développer l'outil indispensable pour
standardiser la pression de tassage, un
parametre crucial pour une tasse de café
parfaite.

Veuillez lire attentivement ce manuel afin
que vous et vos clients puissiez profiter
pleinement de PUQpress et conservez le
manuel en toute sécurité apres l'avoir lu. Si
quelque chose n'est pas clair, n'hésitez pas a
contacter votre revendeur agréé ou a nous
contacter directement.

Nous vous souhaitons tout le plaisir et la
perfection avec votre nouveau PUQpress !

Salutations dAmsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SECURITE

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entierement lu et
compris les instructions de ce document
avant d'installer ou d'utiliser le PUQpress.
Conservez ce document pour référence
ultérieure.

Utilisez le PUQpress uniqguement comme
décrit dans le présent document.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants 4gés de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et
de connaissances s'ils ont regu une
supervision ou des instructions
concernant ['utilisation de I'appareil en
toute sécurité et comprennent les
risques.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le
PUQpress. Le non-respect de cette
consigne peut endommager le PUQpress.
Le nettoyage et la maintenance par
['utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Ne jamais immerger les cables, les
fiches ou le PUQpress lui-méme dans
I'eau ou d'autres liquides afin d'éviter des
chocs électriques ou des blessures.
Mettez toujours le PUQpress hors tension
avant deffectuer des opérations de
maintenance ou de nettoyage sur le
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PUQpress afin déviter des chocs
électriques ou des blessures.

Retirez toujours la fiche de la prise avant
deffectuer des opérations de
maintenance ou de nettoyage sur le
PUQpress afin déviter tout choc
électrique ou toute blessure.
Débranchez toujours le PUQpress de la
source d'alimentation et de tout autre
équipement en cas de probleme afin
d'éviter un choc électrique ou des
blessures.

N'utilisez jamais le PUQpress si le
PUQpress, le cable ou la fiche sont
endommages. Les réparations
nécessaires ne peuvent étre effectuées
que par du personnel de service agréé.
Pour cette raison, veuillez contacter un
centre de réparation du service client ou
votre revendeur. L'utilisation du
PUQpress si le PUQpress, le cable ou la
fiche sont endommagés peut entrainer
un choc électrique ou des blessures.

A ATTENTION

Manipulez toujours le moulin & café avec
deux personnes et avec précaution. Le
non-respect de cette consigne peut
endommager le moulin a café.

Ajustez toujours le collier inférieur avant
utilisation. Le non-respect de cette
consigne entraine I'exposition de pieces
mobiles dangereuses.

N'insérez jamais votre main (ou d'autres
membres) entre la base du PUQpress et
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le collier inférieur. Risque de pincement.

« Napportez jamais de modifications ou
d'altérations au PUQpress. Le fabricant
décline toute responsabilité pour des
dommages résultant du non-respect de
ces instructions.

« Nejamais laisser tomber le PUQpress et
évitez de le cogner. Le non-respect de
cette consigne endommagera le
PUQpress.

« Nejamais débrancher le PUQpress en
tirant sur le cable. Saisissez toujours la
fiche et tirez.

+ Placez toujours le PUQpress sur une
surface plane et sans vibrations.

« Nejamais utiliser le PUQpress dans des
conditions humides ou mouillées.

«  Assurez-vous que le porte-filtre (poignée
de groupe) ne bouge pas apres le
réglage.

» Assurez-vous de guider les cables a
travers le(s) guide(s) de cable et le(s)
clip(s) sur le bas. Le non-respect de
cette consigne peut endommager les
cébles.

» Assurez-vous de ne pas utiliser de
chiffon humide/mouillé pour nettoyer la
base du tamper. Le café moulu collera a
la base du tamper.

+ Nejamais installer le PUQpress dans une
zone ou un jet d'eau peut étre utilisé.

« Ne nettoyez jamais le PUQpress avec un
jet d'eau ou un nettoyeur vapeur.

1.2 Besoins en personnel

L'utilisateur de ce PUQpress n‘a pas besoin
d'exigences particulieres. Assurez-vous
davoir entierement lu et compris les

instructions de ce document avant d'installer

ou d'utiliser le PUQpress. Conservez ce
document pour référence ultérieure.

1.3 Explication des symboles sur le
produit et I'emballage

c € Pour pouvoir étre commercialisés
dans I'UE, les équipements
électroniques doivent porter le
marquage CE. Le marquage CE
indique qu'un produit est évalué
avant détre mis sur le marché et
qu'il répond aux exigences de 'UE
en matiere de sécurité, de santé
et de protection de
I'environnement. Parfois, le
marquage CE est également
accepté comme moyen de
conformité aux exigences de
réception par type ; par exemple,
les composants électroniques qui
nécessitent une approbation de
type ainsi qu'un marquage CE
pour la compatibilité
électromagnétique (CEM) ou les

équipements basse tension.
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Indication que le PUQpress est un
produit de classe électrique |,
avec des moyens fournis afin de
connecter des parties
conductrices (qui ne sont pas des
parties sous tension) au
conducteur de protection (mise a
la terre) dans le cablage fixe de
sorte que ces piéces ne puissent
pas devenir sous tension en cas
de défaillance de lisolation de
base.

Indication que le PUQpress est
fragile.

NE

Indication que le PUQpress doit
étre conserve au sec.

2
L s

Indication que le PUQpress doit
étre manipulé avec précaution.

©

Intertek

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié ETL
Intertek.

\WTERTE,

Pour M3/M4/M5 uniquement :
Indication expliquant que le
PUQpress est certifié Intertek
Sanitation.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié PSE.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié KC.

Indication expliquant que le
PUQpress doit étre collecté
séparément lors de son
élimination. Ne pas jeterala
poubelle.

2 Iy 8

Indication expliquant que
I'emballage peut étre recycle.

—-—)
—)

Indication que I'emballage du
PUQpress doit étre manipulé avec
ce coté orienté vers le haut.

Lisez le manuel avant utilisation.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié NSF.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié EAC.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié NOM.

Indication expliquant que le
PUQpress est certifié cETLus
Intertek.

2 INTRODUCTION

2.1 Symboles utilisés dans le présent

manuel

A AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT indique une situation
dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer la mort ou des blessures

graves.
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ATTENTION indique une situation
dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer des blessures mineures ou
modeérées. ATTENTION est également utilisé
pour traiter des pratiques non liées & des
blessures physiques.

REMARQUE indique des informations utiles.

2.2 Garantie

+ Lapériode de garantie estde 2 ans a
compter de la date d'achat. Reportez-
vous au chapitre « Spécifications » sur
le nombre de cycles de tassage couverts
par la garantie.

« Lagarantie couvre tous les dommages
pouvant étre attribués a des matériaux
de qualité inférieure ou a un défaut de
fabrication. Le PUQpress correspondant
sera répare ou remplace gratuitement, a
I'exception des frais de transport ou de
fret. Un transport adapté est a la charge
du client. Veuillez donc essayer déviter
des dommages lors d'un retour du
produit en emballant correctement le
PUQpress. Utilisez I'emballage d'origine
pour renvoyer le PUQpress.

+  Cette garantie ne couvre pas des
dommages causés par :

- une mauvaise utilisation,
- unmauvais entretien,
- unmanque dentretien,
une utilisation a des fins autres que

celles prévues,

- une mauvaise installation,

- Uunecasse,

- une usure naturelle ou des raisons
hors de notre sphére d'influence.

+  Afin de maintenir la garantie, seuls des
accessoires et pieces détachées
d'origine peuvent étre utilisés.

« Lefabricant n'est en aucun cas
responsable de dommages consécutifs
ou secondaires.

« Lagarantie ne couvre pas les colts
résultant de réparations effectuées par
un personnel non agree.

2.3 Clause de non-responsabilité
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Tous droits réserves. Aucune partie de cette
publication ne peut étre reproduite ou
transmise sous quelque forme ou par
quelque moyen que ce soit sans
l'autorisation écrite préalable de Barista
Technology B.V. Les informations contenues
dans cette publication sont la propriété de
Barista Technology B.V.

3 DESCRIPTION DU
PRODUIT

3.1 Utilisation prévue

Le PUQpress est congu comme un tamper de
café entierement automatique.

Le café moulu peut étre tasse avec une force
réglable.



Ces appareils sont destinés a étre utilisés
pour des applications commerciales, par
exemple dans les cuisines de restaurants,
cantines, hopitaux et dans des entreprises
commerciales telles que boulangeries,

boucheries, etc., mais pas pour la production

3.2 Speécifications
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en série continue d'aliments.

Le PUQpress est prévu pour un usage
intérieur uniqguement.

Toute modification du PUQpress peut avoir
des conséquences sur la sécurité, la garantie
et le bon fonctionnement.

Modele M2 M3 M4 M5 M6

Tension 100 - 240 VAC

Fréquence 50 - 60 Hz

Puissance 76 W

Courant 0,7A

Dimensions 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 [76x11,1x58 96x11,9%x56 |92x133x58 '7,7x15x55
pouces pouces pouces pouces pouces

Poids 6,3 kg 4,6 kg 4,7kg 55kg 5,2 kg
13.91b 10,1 1b 104 1b 12,1 1b 11,7 b

Pression de 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg

tassage 11-661b 11-661b 22-661b 11-661b 11-661b

Température 0°C-70°C

fonctionnement 32°F-158°F

Température de -40°C-85°C

stockage -40 °F - 185 °F

Ingress N/A IPX1 IPXT IPX1 IPX1

protection

Inclinaison 0,5°

maximale

Cycle de tassage 1.5 secondes

Forme du tamper Fond plat

Garantie 2 ans

Cycles de Cyclesillimités | Cyclesillimités | 200.000 cycles | Cyclesillimités | Cycles illimités

tassage dans le

cadre de la

garantie
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Numéro de série

Voir la plaque signalétique au bas du PUQpress

Année de
construction

Voir la plaque signalétique au bas du PUQpress

Diameétre du Voir la plague signalétique au bas du PUQpress

tamper

Moulins a café Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkénig E80 | Victoria

appropriés Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkénig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Moulins a café en | Victoria Fiorenzato

option * Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Moulins a café Mazzer Super Mazzer Robur,

adaptés en Jolly, Mazzer Mazzer Kold

combinaison Major, Mazzer

avec un support Kony

en option

Moulins a café Anfim SPII,

adaptés en Anfim Scody Il

combinaison

avec une plaque

supérieure

universelle

*Les moulins a café en option s'adaptent aux modéles PUQpress. Cependant, I'alignement du

boitier n'est pas optimal.

3.3 Parties principales
Voir @ pour un apergu des principales

pieces du M2.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M3.

Voir @ pour un apergu des principales

pieces du M4.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M5.

Voir @ pour un apercu des principales

pieces du M6.

Voir @ pour un apercu des principales

piéces du M2/M3/M4/M5/M6.




1. Boulon de base du tamper
2. Collier supérieur

3. Base dutamper

4. Capteur sans contact

5. Collier inférieur

6. Boulons du collier inférieur
7. Molette de réglage

8. Panier a café moulu

9. Port du cable d'alimentation
10. Affichage

1. Bouton haut

12. Bouton bas

13. Bouton de réglage

14. Entrées du cable dalimentation
15. Interrupteur marche/arrét
16. Cable dalimentation

17. Clé Allen (4 mm)

18. Clé en T (10 mm)

4 INSTALLATION

Vous avez regu votre PUQpress en état de
fonctionnement. Il ne vous reste plus qua
régler la pince inférieure, a créer la
configuration avec votre moulin a café et a
mettre en marche le PUQpress. Pour plus
d'informations, reportez-vous au chapitre
« Consignes de sécurité ».

4.1 Préparation
4.1.1 Vérification du contenu

Vérifiez que toutes les pieces soient
présentes et quaucun dommage ne soit

FR

visible sur les piéces. Si des pieces sont
manquantes ou endommagees, contactez
votre revendeur ou votre centre de service
apres-vente agree.

4.1.2 Outils et matériel
Outils et matériel requis
- Porte-filtre (poignée de groupe)

Outils et matériel fournis
« CléenT

4.2 Réglage de la pince inférieure

Le PUQpress est congu de sorte que tous les
différents porte-filtres des différentes
machines a expresso s'inserent dans le
collier pour un tassage uniforme et de
niveau.

A ATTENTION

Ajustez toujours le collier inférieur avant
utilisation. Le non-respect de cette consigne
entraine 'exposition de pieces mobiles
dangereuses.

Assurez-vous d'ajuster le collier inférieur
avant utilisation. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer un tassage irrégulier
et qui n'est pas de niveau.

1. Desserrez légerement les boulons du
collier inférieur. Utilisezlacléen T
fournie. @
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2. Tournez la molette de réglage dans le
sens des aiguilles d'une montre pour
déplacer la pince inférieure vers le bas.

3. Insérezle porte-filtre entre les colliers
supérieur et inférieur. @

4. Tournez la molette de réglage dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre
pour déplacer la pince inférieure contre
le porte-filtre. @

5. Serrez légerement les boulons du collier
inférieur. Utilisez la clé en T fournie.

Assurez-vous de ne pas serrer entierement
les boulons.

o

Retirez le porte-filtre. ©

7. Fixezles boulons du collier inférieur
aveclacléenT. ©

8. Insérezle porte-filtre entre les colliers
supérieur et inférieur et vérifiez sile
porte-filtre semboite facilement.

9. Sile porte-filtre semboite trop

facilement, recommencez a l'étape 1.

A ATTENTION

Assurez-vous que le porte-filtre (poignée de
groupe) ne bouge pas aprés le réglage. @

4.3 Installation du moulin a café

A ATTENTION

Placez toujours le PUQpress sur une surface
plane et sans vibrations.

1. Faites glisser larriere du PUQpress sur
le bord de la table ou du bar ou vous
souhaitez l'installer. @

2. Branchez le cable dalimentation dans le
PUQpress. @

3. Soulevez le moulin a café avec
deux personnes et guidez le cable
d‘alimentation du moulin a café du haut
vers le bas du PUQpress. (12)

4. Placez le moulin a café sur le PUQpress.
(12

5. Guidez les cables d'alimentation du
PUQpress et du moulin a café a travers
une entrée de cable d'alimentation. @&

A ATTENTION

Assurez-vous de guider les cables a travers
le(s) guide(s) de céble et le(s) clip(s) sur le
bas. Le non-respect de cette consigne peut
endommager les cables.

6. Faites soigneusement glisser la
configuration sur le bar ou la table.

4.4 Mettre le PUQpress sous tension

A AVERTISSEMENT

N'utilisez jamais le PUQpress si le PUQpress,
le cable ou la fiche sont endommagés. Les
réparations nécessaires ne peuvent étre
effectuées que par du personnel de service
agréé. Pour cette raison, veuillez contacter
un centre de réparation du service client ou
votre revendeur. L'utilisation du PUQpress si
le PUQpress, le céble ou la fiche sont



endommages peut entrainer un choc
électrique ou des blessures.

1. Branchez lautre c6té du cable
d'alimentation dans une prise de courant
ou une prise (murale).

2. Mettez le PUQpress sous tension en
actionnant 'interrupteur marche/arrét
surl.

5 FONCTIONNEMENT

Votre PUQpress est maintenant en état de

fonctionnement. Il ne vous reste plus qua

utiliser le PUQpress et a ajuster les

parametres pour créer un café parfait ! Pour

plus d'informations, reportez-vous au

chapitre « Consignes de sécurité ».

5.1 Préparation

5.1.1 Outils et matériel

Outils et matériel requis

- Porte-filtre (poignée de groupe) avec
café moulu

5.2 Utiliser le PUQpress

1. Mettez le café moulu a niveau dans le
porte-filtre.

2. Insérez le porte-filtre entre les colliers
supérieur et inférieur.

3. LePUQpress commence
automatiquement a tasser le café. Le
capteur sans contact détecte le porte-
filtre métallique.

10
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4. Attendez que le PUQpress ait tassé le
café.

5. Retirez le porte-filtre apres un cycle
complet d'environ 1,5 seconde.

5.3
Ajustez la force de tassage a l'aide de écran

Ajuster la force de tassage
et des boutons.

1. Appuyez sur le bouton haut pour
augmenter la force.

2. Appuyez sur le bouton bas pour
diminuer la force.

La force est affichée en kilogrammes (kg) ou
en livres(Ib).

5.4 Sélectionnez le mode de tassage

1. Appuyez et maintenez le bouton de
réglage pendant 5 secondes.

2. Utilisez les boutons haut et bas pour
ajuster le réglage.

3. Choisissez parmi les réglages suivants :

M2/M3/M5/M6

Code | Réglage Explication

PO RAPIDE Vitesse de tassage
normale 1,5 seconde

P1 PRECIS Rétraction lente de la
base du tamper

P2 DOUX Rétraction lente de la
base du tamper, force
de tassage plus faible
(5-15kg)

P3 HULK Tassage triple

P4 SIMPLE Tassage simple
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M4
Code | Reéglage Explication
PO RAPIDE Vitesse de tassage
normale 1,5 seconde
P1 PRECIS Rétraction lente de la
base du tamper
P2 SIMPLE Tassage simple

4. Appuyez sur le bouton de réglage pour
confirmer le réglage.

5.5 Vérification du nombre de cycles de

tassage

1. Lorsque le PUQpress n'est pas utilisé,
maintenez les boutons haut et bas
pendant 3 secondes.

2. Laffichage fait clignoter un chiffre
pendant 5 secondes. Multipliez ce chiffre
par 5.000 pour obtenir le nombre de
cycles de tassage.

5.6 Veérification du nombre de cycles de

nettoyage

1. Appuyez sur le bouton de réglage.

2. Appuyez et maintenez les boutons haut
et bas pendant 3 secondes lorsque le
PUQpress est en mode nettoyage.

3. Laffichage fait clignoter un chiffre
pendant 5 secondes. Multipliez ce
nombre par 20 pour obtenir le nombre
de cycles de nettoyage.

5.7 Mettre le PUQpress hors tension

1. Mettez le PUQpress hors tension en
actionnant 'interrupteur marche/arrét
sur 0.

1

2. Débranchez le cable d'alimentation de la
prise de courant ou de la prise (murale).

3. Débranchez le cable d'alimentation du
PUQpress.

6 MAINTENANCE

Vous utilisez maintenant votre PUQpress. Il
ne vous reste plus qua entretenir le
PUQpress pour continuer & créer un café
parfait ! Pour plus d'informations, reportez-
vous au chapitre « Consignes de sécurité ».
6.1 Préparation
6.1.1 Outils et matériel

Outils et matériel fournis
« CléAllen

Outils et matériel requis
» Brosse

»  Chiffon humide

«  Chiffon sec

6.2 Nettoyage

Nettoyez le boitier du PUQpress avec un
chiffon humide.

Reportez-vous au tableau pour un apergu
des intervalles de nettoyage.

Assurez-vous de nettoyer les pieces du
PUQpress en respectant les intervalles de
nettoyage. Le non-respect de cette consigne
peut endommager des pieces du PUQpress.



Méthode de
nettoyage

Piece

Intervalle de
nettoyage

Base du Chiffon sec

tamper (bas)

Tous les jours

Base du Chiffon sec
tamper

(entiere)

Hebdomadaire

Cavité du Chiffon sec
collier
supeérieur
(lorsque la
base du
tamper est

retirée)

Hebdomadaire

Capteur sans | Brosse

contact

Hebdomadaire

6.2.1 Nettoyage de la base du tamper

Nettoyez régulierement la base du tamper :

1.

Appuyez sur le bouton de réglage. La
base du tamper descend en position de
nettoyage.

Tournez le moulin a café de 90 degrés.
Dévissez le boulon de la base du tamper
en tournant la clé Allen dans le sens
inverse des aiquilles d'une montre. @
Retirez le boulon.

Dévissez la base du tamper enla
tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre. @

Utilisez une brosse ou un chiffon sec
pour nettoyer la base et la cavité du
tamper.

A ATTENTION

Assurez-vous de ne pas utiliser de chiffon
humide/mouillé pour nettoyer la base du

12
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tamper. Le café moulu collera a la base du

tamper.

Revissez la base du tamper en la
tournant dans le sens inverse des
aiquilles d'une montre. @

Mettez le boulon.

Revissez le boulon en tournant la clé
Allen dans le sens des aiguilles d'une
montre. @

10. Remettez le moulin a café dans sa
position dorigine.

1. Appuyez de nouveau sur le bouton de
réglage. La base du tamper se déplace
vers le haut jusqu‘a sa position d'origine.

6.3 Stockage

Stockez le PUQpress a l'intérieur dans un
endroit sec et sdr, hors de portée des
enfants.

6.4 Entretien

6.4.1 Service aprés-vente

Les réparations nécessaires ne peuvent étre

effectuées que par du personnel spécialisé
agréé. Pour cette raison, veuillez contacter
un centre de réparation du service client ou

votre revendeur. Reportez-vous aux
consignes de sécurité au chapitre
« Consignes de sécurité ».

|l est conseillé deffectuer tous les travaux de

maintenance et de réparation par un centre

de service client ou votre revendeur.
Si vous possédez une nouvelle machine a
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expresso avec un diamétre de tamper
différent, veuillez contacter votre revendeur
local. Il peut fournir une nouvelle base de
tassage et un collier supérieur et changer
ces pieces.

Il existe deux types de pinces supérieures
disponibles. La pince a utiliser dépend du
diametre de la base du tamper :

+  Support supérieur 66 mm : @53 - 55 mm
+  Support supérieur 71mm : @56 - 53 mm
Si le diametre du filtre de votre nouvelle
machine a expresso se situe dans lautre
plage de celle pour laquelle votre PUQpress
est adapté, le collier supérieur et la base du

dans la méme plage, seule la base de tamper
doit étre changee.

6.4.2 Commande de piéces de rechange

Les pieces de rechange peuvent étre

commandées aupres de votre centre de

service client ou de votre revendeur local.

Afin d'assurer un traitement rapide et

correct de votre commande, les informations

suivantes sont essentielles :

«  Numéro de série

« Description de la piece a remplacer.
Utilisez le méme nom de piéce spécifié
au chapitre « Parties principales ».

tamper doivent étre changés. Sl se situe

7 DEPANNAGE

Probléme

Cause(s)

Solution(s)

Le café moulu adhére a
la base du tamper.

La base du tamper est grasse ou sale.

Nettoyez la base du tamper.

La base du tamper est humide.

Séchez la base du tamper.

Le PUQpress ne démarre
pas, laffichage ne
fonctionne pas.

Le cable d'alimentation n'est pas
inséré dans le PUQpress.

Branchez le cable dalimentation dans
le PUQpress.

Le cable d'alimentation n'est pas
branché sur la prise de courant ou la
prise (murale).

Branchez |e cable dalimentation dans
la prise de courant ou la prise (murale).

Le cable d'alimentation n'est pas
correctement branché sur la prise de
courant ou la prise (murale).

Débranchez le cable dalimentation et
branchez correctement le cable
dalimentation dans la prise de courant
ou la prise (murale).

La prise de courant ou la prise
(murale) ne fonctionne pas.

Débranchez le cable d'alimentation et
essayez une autre prise de courant ou
prise (murale).

13
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Le tassage ne démarre
pas tandis que le mode
de nettoyage fonctionne
correctement.

Le capteur ne détecte pas de
porte-filtre, car le porte-filtre n'est pas
complétement inseére.

Réajustez le collier inférieur.

Le café tassé n'est pas
de niveau apres le
tassage.

LLa mouture n'est pas de niveau avant
d'utiliser le PUQpress.

Mettez le café moulu de niveau dans le
porte-filtre avant tassage.

Le porte-filtre ne s'adapte pas bien/
remue pendant le tassage.

Réajustez le collier inférieur.

Le tassage ne démarre
pas tant que le PUQpress
est sous tension et que
I'ecran fonctionne.

Le capteur sans contact est
défectueux.

Contactez le revendeur pour
remplacer le capteur sans contact.

L'unité d'entrainement
fait des bruits étranges.

L'unité d'entrainement (moteur
électrique et engrenages) est usée.

Contactez le revendeur pour
remplacer I'unité dentrainement.
Spécifiez le nombre de cycles de
tassage effectués par lunité
dentrainement.

Cela informe le revendeur si le
remplacement de l'unité
d'entrainement est couvert par la
garantie ou si le remplacement est
une opération de maintenance.

En cas dautres dysfonctionnements ou de pannes persistantes, veuillez contacter votre

revendeur ou votre centre de service apres-vente agréé.

8 TRAITEMENT DES DECHETS

Ce symbole indique que le PUQpress ne doit pas étre jeté avec les autres dechets ménagers
dans I'UE. Afin d'éviter tout risque pour I'environnement ou la santé humaine d'une
élimination incontrélée des déchets, vous devez le recycler pour qu'il puisse promouvoir la
réutilisation durable des matieres premiéres. Pour retourner votre PUQpress usagé, vous
pouvez utiliser les systemes de reprise et de collecte classiques ou contacter le revendeur
ou le PUQpress a été acheté. Il peut recycler le PUQpress pour l'environnement.

Eliminez le PUQpress conformément aux réglementations locales en vigueur ou renvoyez le
PUQpress a votre revendeur. Utilisez 'emballage d'origine pour renvoyer le PUQpress.

14
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ESTIMADO ENTUSIASTA DEL
CAFE:

En primer lugar, nos gustaria felicitarle por
su propia PUQpress y agradecerle su
confianza en nuestro producto.

El PUQpress es un prensador totalmente
automatico, desarrollado por personas con
pasion por el café perfecto y la tecnologia
elegante.

Nuestros especialistas han invertido todos
sus conocimientos y dedicacion en el
desarrollo de la ultima herramienta para
estandarizar la presion de prensado, un
pardmetro crucial para una taza de café
perfecta.

Lea atentamente este manual para que
usted y sus clientes disfruten al maximo de
la PUQpress y guarde el manual de forma
segura después de leerlo. Si algo no queda
claro, no dude en ponerse en contacto con
su distribuidor autorizado o pongase en
contacto con nosotros directamente.

iLe deseamos toda la diversiony la
perfeccion con su nuevo PUQpress!

Saludos desde Amsterdam,
Barista Technology B.V.
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1.1

SEGURIDAD

Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en
este documento antes de instalar o
utilizar el PUQpress. Guarde este
documento para futuras consultas.
Utilice el PUQpress unicamente tal como
se describe en este documento.

Este aparato puede ser utilizado por
nifos a partir de 8 anos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si han
recibido supervision o instrucciones
sobre el uso del aparato de forma segura
y comprenden los peligros.

No deje que los nifos jueguen con el
PUQpress. En caso contrario se podria
danar el PUQpress.

La limpieza y el mantenimiento no
podran realizarlos los nifos sin
supervision.

No sumerja nunca los cables, los
enchufes ni el PUQpress en agua u otros
liquidos para evitar descargas eléctricas
o lesiones.

Apague siempre el PUQpress antes de
realizar tareas de mantenimiento o
limpieza en el PUQpress para evitar
descargas eléctricas o lesiones.

Quite siempre el enchufe de la toma de
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corriente antes de realizar tareas de
mantenimiento o limpieza en el
PUQpress para evitar descargas
eléctricas o lesiones.

Desenchufe siempre el PUQpress de la
fuente de alimentacion y de otros
equipos si se producen problemas para
evitar descargas eléctricas o lesiones.
No utilice nunca el PUQpress si el
PUQpress, el cable o el enchufe estan
danados. Las reparaciones necesarias
solo pueden ser realizadas por personal
de servicio autorizado. Por este motivo,
péngase en contacto con un centro de
reparacion de servicio al cliente o con su
distribuidor. Si se usa el PUQpress con el
cable o el enchufe danados, se pueden
provocar descargas eléctricas o
lesiones.

A PRECAUCION

Manipule siempre el molinillo de café
con dos personas, con cuidado. En caso
contrario se podria danar el molinillo de
café.

Ajuste siempre la abrazadera inferior
antes del uso. De lo contrario podrian
quedar expuestas partes moviles
peligrosas.

Nunca introduzca la mano (u otras
extremidades) entre la base de PUQpress
y la abrazadera inferior. Riesgo de
atrapamiento.

No realice nunca modificaciones o
alteraciones en el PUQpress. El
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fabricante no asume ninguna
responsabilidad por danos resultantes
por el incumplimiento de estas
instrucciones.

No deje caer nunca el PUQpress y evite
que sufra golpes. En caso contrario se
danaré el PUQpress.

No desenchufe nunca el PUQpress
tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

Coloque siempre el PUQpress sobre una
superficie niveladay sin vibraciones.
No accione nunca el PUQpress en
condiciones humedas o mojado.
Asegurese de que el portafiltro (asa de
grupo) no se mueva después del ajuste.
Asegurese de guiar los cables a través
de las guias de cablesy los clips de la
parte inferior. En caso contrario se
podrian danar los cables.

Asegurese de no utilizar un pano
himedo/mojado para limpiar la base del
prensador. El café molido se pegaré a la
base del prensador.

No instale nunca el PUQpress en un area
donde pueda usarse un chorro de agua.
Nunca limpie la PUQpress con un chorro
de agua o un limpiador a vapor.

instalar o utilizar el PUQpress. Guarde este

documento para futuras consultas.

1.3 Explicacion de los simbolos del

producto y del embalaje

C€

Los equipos electronicos deben
llevar la marca CE para poder ser
comercializados en la UE. El
marcado CE demuestra que un
producto se evalla antes de ser
puesto en el mercado y que
cumple con los requisitos de
sequridad, salud y proteccion del
medio ambiente de la UE. El
marcado CE también es aceptado
aveces como un medio de
cumplimiento con los requisitos
de homologacién de tipo; por
ejemplo, componentes
electrénicos que requieren la
homologacion de tipo y también
marcado CE para compatibilidad
electromagnética (CEM) o equipos
de baja tension.

Indicacién de que el PUQpress es
una clase eléctrica| producto con
medios para la conexion de
partes conductoras (que no son
partes con corriente) al
conductor de proteccion
(conexion a tierra) en el cableado
fijo de tal modo que dichas partes
no puedan activarse en caso de
un fallo del aislamiento basico.

1.2 Requisitos del personal
El usuario de este PUQpress no necesita '!
requisitos especiales. Asegurese de que ha

Indicacién de que el PUQpress es
fragil.

leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de
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Indicacion de que el PUQpress
debe mantenerse seco.

2
\‘0

Indicacion de que el PUQpress
debe tratarse con cuidado.

—)
—)

Indicacion de que el embalaje del
PUQpress debe manipularse de
este modo.

Indicacion para explicar que el
PUQpress debe recogerse por
separado cuando se elimina. No
tirar al cubo de la basura.

Indicacion para explicar que el
embalaje se puede reciclar.

20 134

Lea el manual antes del uso.

Indicacién para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
NSF.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
EAC.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
NOM.

Indicacién para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion

Intertek cETLus Intertek.
5005294
Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
intertek ETL Intertek.

\WTERTE,

—]
v=°

)
W,
K

Solo para M3/M4/M5:
Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
Intertek sanitation.

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
PSE.

= 3

Indicacion para explicar que el
PUQpress tiene la certificacion
KC.

2 INTRODUCCION

2.1 Simbolos usados en este manual

A ADVERTENCIA

"ADVERTENCIA" indica una situacion
peligrosa que, si no se evita, podria provocar
la muerte o lesiones graves.

A PRECAUCION

“PRECAUCION" indica una situacion peligrosa
que, Si no se evita, podria provocar lesiones
leves 0 moderadas. “PRECAUCION” también
se usa para hacer referencias a practicas no
relacionadas con lesiones fisicas.

“NOTA" indica informacion util.

2.2 Garantia

+ El periodo de garantia es de 2 afos a
partir de la fecha de compra. Remitase
al capitulo “Especificaciones” sobre la
cantidad de ciclos de prensado
cubiertos por la garantia.
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» Lagarantia cubre todos los dafnos que
pueden atribuirse a materiales de
calidad inferior o mano de obra
defectuosa. La PUQpress
correspondiente se reparara o sustituira
de forma gratuita, a excepcion de los
gastos de transporte o de flete. El
transporte adecuado es responsabilidad
del cliente, asi que intente evitar dafos
durante una devolucion del producto
empaquetando correctamente el
PUQpress. Utilice el embalaje original
para devolver el PUQpress.

+ Estagarantia no cubre los dafios que se
hayan producido por culpa de:

- uso inadecuado,

- mantenimiento inapropiado,

- falta de mantenimiento,

- uso para fines distintos a los
previstos,

- instalacion incorrecta,

- rotura,

- desgaste natural o por razones mas
alla de nuestra esfera de influencia.

»  Con el fin de mantener la garantia, solo
se pueden utilizar piezas de repuesto y
accesorios originales.

- Elfabricante no es responsable en modo
alguno por danos consecutivos 0
secundarios.

+ Lagarantia no cubre los costes
derivados de las reparaciones realizadas
por personal no autorizado.

2.3 Descargo de responsabilidad
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Todos los derechos reservados. Ninguna
parte de esta publicacion puede ser
reproducida o transmitida en forma alguna o
por cualquier medio sin el permiso previo
por escrito de Barista Technology B.V. La
informacion contenida en esta publicacion
es propiedad de Barista Technology B.V.

3 DESCRIPCION DEL
PRODUCTO

3.1 Uso previsto por el fabricante

El PUQpress esta disefiado como un
prensador de café totalmente automatico.
El café molido se puede prensar con una
fuerza ajustable.

Estos aparatos estan destinados a ser
utilizados para aplicaciones comerciales,
por ejemplo, en cocinas de restaurantes,
cantinas, hospitales y en empresas
comerciales como panaderias, carnicerias,
etc., pero no para la produccion continua en
masa de alimentos.

El PUQpress esté disefado Unicamente para
uso en interiores.

Cualquier modificacion del PUQpress puede
tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.
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3.2 Especificaciones

Modelo M2 M3 M4 M5 M6

Tension 100 - 240 VCA

Frecuencia 50-60Hz

Alimentacion 76 W

Corriente 0.7A

Dimensiones 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 |76x11,1x58 96x119x56 92x13,3x58 |7,7x15x55
pulgadas pulgadas pulgadas pulgadas pulgadas

Peso 6.3 kg 4,6 kg 4,7kg 55kg 5.2 kg
13,9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Presion de 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg

prensado 11-66Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66 Ibs 11-66Ibs

Temperatura de 0°C-70°C

funcionamiento 32 °F - 158 °F

Temperatura de -40°C-85°C

almacenamiento -40°F - 185 °F

Proteccion de N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

ingreso

Inclinacion 0,5°

maxima

Ciclo de 1,5 sequndos

prensado

Forma del Fondo plano

prensador

Garantia 2 anos

Ciclos de Ciclos Ciclos 200.000 ciclos | Ciclos Ciclos

prensado dentro | ilimitados ilimitados ilimitados ilimitados

de la garantia

Numero de serie Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del PUQpress

Ao de Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del PUQpress

fabricacion

Diametro del Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del PUQpress

prensador
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Molinillos de café | Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkénig E80 | Victoria

adecuados Pro, Victoria EBbs, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Molinillos de café | Victoria Fiorenzato

opcionales* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Molinillos de café Mazzer Super Mazzer Robur,

aptos en Jolly, Mazzer Mazzer Kold

combinacion con Major, Mazzer

el soporte Kony

opcional

Molinillos de café Anfim SPII,

aptos en Anfim Scody II

combinacion con
la placa superior
universal

*Los molinillos de café opcionales se ajustan a los modelos PUQpress. Sin embargo, la alineacion
de la carcasa no es 6ptima.

3.3 Partes principales

Véase @ para obtener una descripcion 1. Perno de la base del prensador
general de las partes principales de M2. 2. Abrazadera superior

Véase @ para obtener una descripcion 3. Base del prensador

general de las partes principales de M3. 4. Sensor sin contacto

Véase @ para obtener una descripcion 5. Abrazadera inferior

general de las partes principales de M&. 6. Pernos de la abrazadera inferior
Véase @ para obtener una descripcion 7. Rueda de ajuste

general de las partes principales de M5. 8. Cesta del café molido

Véase @ para obtener una descripcion 9. Puerto del cable de alimentacion
general de las partes principales de M6. 10. Visualizacién

Véase @ para obtener una descripcion 1. Boténarriba

general de las partes principales de 12. Boton abajo

M2/M3/M4/M5/M6.



13. Botdn de ajuste

14. Entradas del cable de alimentacion
15. Interruptor de encendido/apagado
16. Cable de alimentacion

17. Llave Allen (4 mm)

18. Llave en T(10 mm)

4L INSTALACION

Ha recibido su PUQpress en condiciones de
funcionamiento. Ahora solo tiene que ajustar
la abrazadera inferior, crear la configuracion
con el molinillo de café y encender la
PUQpress. Remitase al capitulo
“Instrucciones de seguridad” para obtener
mas informacion.

41 Preparacion

4.1.1 Comprobacion del contenido
Compruebe que todas las piezas estén
presentesy que no haya danos visibles en
ellas. Si faltan piezas o estan danadas,
poéngase en contacto con su distribuidor o
con su centro de atencion al cliente
autorizado.

4.1.2 Herramientas y materiales
Herramientas y materiales necesarios
«  Portafiltro (asa de grupo)

Herramientas y materiales proporcionados
« LlaveenT
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4.2 Ajuste de la abrazadera inferior

El PUQpress estéa disenado para que todos
los diferentes portafiltros de distintas
maquinas expreso encajen en la abrazadera
para prensar de forma uniforme y nivelada.

A PRECAUCION

Ajuste siempre la abrazadera inferior antes
del uso. De lo contrario podrian quedar
expuestas partes moviles peligrosas.

Asegurese de ajustar siempre la abrazadera
inferior antes del uso. De lo contrario se
puede provocar un prensado desigual y sin
nivelar.

—_

Afloje ligeramente los pernos de la
abrazadera inferior. Utilice lallave en T
proporcionada. @

2. Gire larueda de ajuste en el sentido
de las agujas del reloj para mover la
abrazadera inferior hacia abajo.

3. Inserte el portafiltro entre la abrazadera
superior e inferior. @

4. Gire larueda de ajuste en el sentido
contrario a las agujas del reloj para
mover la abrazadera inferior hacia arriba
contra el portafiltro. @

5. Apriete ligeramente los pernos de la

abrazadera inferior. Utilice lallave en T

proporcionada.
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Asegurese de no apretar los pernos por

completo.

6. Quite el portafiltro. ©

7. Apriete los pernos de la abrazadera
inferior conlallaveen 7. ©

8. Inserte el portafiltro entre la abrazadera
superior e inferior y compruebe si el
portafiltro se desliza facilmente.

9. Siel portafiltro se desliza demasiado

facilmente, comience de nuevo en el
paso 1.

A PRECAUCION

Asegurese de que el portafiltro (asa de
grupo) no se mueva después del ajuste. @

4.3 Disposicion del molinillo de café

A PRECAUCION

Coloque siempre el PUQpress sobre una
superficie nivelada y sin vibraciones.

—_

Deslice la parte posterior del PUQpress
sobre el borde de la mesa o barra donde
desee colocarlo. @

Enchufe el cable de alimentacion al
PUQpress. @

3. Levante el molinillo de café con dos

ad

personas y guie el cable de alimentacién
del molinillo de café desde la parte
superior hasta la parte inferior del
PUQpress. @

4. Coloque el molinillo de café sobre el
PUQpress. @

5. Guie los cables de alimentacién del
PUQpress y del molinillo de café a
través de una entrada de cable de
alimentacion. ®

A PRECAUCION

Asegurese de guiar los cables a través de las
guias de cables y los clips de la parte
inferior. En caso contrario se podrian danar
los cables.

6. Deslice con cuidado la composicion de
nuevo sobre la barra o la mesa.

4.4 Como encender el PUQpress

A ADVERTENCIA

No utilice nunca el PUQpress si el PUQpress,
el cable o el enchufe estan danados. Las
reparaciones necesarias solo pueden ser
realizadas por personal de servicio
autorizado. Por este motivo, péngase en
contacto con un centro de reparacion de
servicio al cliente o con su distribuidor. Si se
usa el PUQpress con el cable o el enchufe
danados, se pueden provocar descargas
eléctricas o lesiones.

1. Enchufe el otro lado del cable de
alimentacion en una toma de corriente o
toma de pared.

2. Encienda el PUQpress poniendo el
interruptor de encendido/apagado en |.



5 FUNCIONAMIENTO

Su PUQpress esté ahora en condiciones de

funcionamiento. iAhora solo tiene que

utilizar el PUQpress y ajustar la configuracion

para crear un café perfecto! Remitase al

capitulo “Instrucciones de seguridad” para

obtener mas informacion.

5.1 Preparacion

5.1.1 Herramientas y materiales

Herramientas y materiales necesarios

«  Portafiltro (asa de grupo) con café
molido

5.2 Como usar el PUQpress

1. Nivele el café molido en el portafiltro.

2. Inserte el portafiltro entre la abrazadera
superior e inferior.

3. EIPUQpress comienza automaticamente
a prensar el café. El sensor sin contacto
detecta el portafiltro metélico.

4. Espere hasta que el PUQpress haya
prensado el café.

5. Retire el portafiltro después de un ciclo
completo de aproximadamente 1,5
segundos.

5.3
Ajuste la fuerza de prensado utilizando la
pantallay los botones.

Como ajustar la fuerza de prensado

1. Pulse el botén arriba para aumentar la
fuerza.

2. Pulse el botén abajo para disminuir la
fuerza.

10
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La fuerza se muestra en kilogramos (kg) o
libras (Ibs).

5.4 Como seleccionar el modo de
prensado
1. Mantenga pulsado el botén de ajuste
durante 5 segundos.
2. Utilice los botones de arriba y abajo
para ajustar la configuracion.
3. Elijaentre los siguientes ajustes:

M2/M3/M5/M6

Cadigo | Ajuste Explicacion

PO SPEEDY Velocidad normal de
prensado 1,5 segundos

P1 PRECISE Retraccion lenta de la
base del prensador

P2 SOFT Retraccion lenta de la
base del prensador,
menor fuerza de
prensado (5 - 15 kg)

B3 HULK Triple prensado

P4 SINGLE Prensado unico

M4

Codigo | Ajuste Explicacion

PO SPEEDY Velocidad normal de
prensado 1,5 segundos

P1 PRECISE Retraccion lenta de la
base del prensador

P2 SINGLE Prensado unico

4. Pulse el botén de ajuste para confirmar
la configuracion.
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5.5 Como comprobar el recuento de

ciclos de prensado

1. Cuando el PUQpress no esté en uso,
mantenga pulsado el botén arriba y
abajo durante 3 segundos.

2. Lapantalla parpadeara un nimero
durante 5 sequndos. Multiplique este
numero por 5.000 para obtener el
recuento de ciclos de prensado.

5.6 Como comprobar el recuento de

ciclos de limpieza

1. Pulse el boton de ajuste.

2. Mantenga pulsado el botén arriba y
abajo durante 3 sequndos cuando el
PUQpress esté en modo limpieza.

3. Lapantalla parpadeara un niumero
durante b segundos. Multiplique este
numero por 20 para obtener el recuento
de ciclos de limpieza.

5.7 Como apagar el PUQpress

1. Apague el PUQpress poniendo el
interruptor de encendido/apagado en
0.

2. Desenchufe el cable de alimentacion de
la toma de corriente o toma de pared.

3. Desenchufe el cable de alimentacion del
PUQpress.

6 MANTENIMIENTO
Su PUQpress esta ahora en uso. iAhora solo

necesita efectuar el mantenimiento del
PUQpress para seguir creando el café

1

perfecto! Remitase al capitulo “Instrucciones
de seguridad” para obtener més informacion.
6.1 Preparacion

6.1.1 Herramientas y materiales

Herramientas y materiales proporcionados
« Llave Allen

Herramientas y materiales necesarios
+ Cepillo

+ Pario humedo

« Pafo seco

6.2
Limpie la carcasa del PUQpress con un pano
humedo.

Limpieza

Remitase a la tabla para obtener una
descripcion general de los intervalos de
limpieza.

Asegurese de limpiar las piezas del PUQpress
siguiendo los intervalos de limpieza. En caso
contrario se podrian dafar piezas del

PUQpress.

Pieza Método de Intervalo de

limpieza limpieza

Base del Pafo seco Diariamente
prensador

(fondo)

Base del Pano seco Semanalmente
prensador

(entero)




Cavidad de la
abrazadera
superior
(cuando se
retira la base
del prensador)

Pano seco Semanalmente

Sensor sin Semanalmente

contacto

Cepillo

6.2.1 Como limpiar la base del prensador
Limpie la base del prensador regularmente:
1. Pulse el botén de ajuste. La base del
prensador se desplaza hacia abajoala
posicion de limpieza.
Gire el molinillo de café 90 grados.
Desenrosque el perno de la base del
prensador girando la llave Allen en el
sentido contrario a las agujas del reloj.
1<)
Retire el perno.

5. Desenrosque la base del prensador
girandola en el sentido de las agujas del
reloj. @

6. Use un cepillo o un pano seco para
limpiar la base del prensadory la
cavidad.

A PRECAUCION

Asegurese de no utilizar un pano himedo/
mojado para limpiar la base del prensador. El
café molido se pegaré a la base del
prensador.

7. Vuelva a enroscar la base del prensador
girédndola en el sentido contrario a las
aqujas del reloj. @

8. Coloque el perno.

12
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9. Vuelva a atornillar el perno girando la
llave Allen en el sentido de las agujas del
reloj. @

10. Vuelva a colocar el molinillo de café en
su posicion original.

11. Pulse el boton de ajuste otra vez. La
base del prensador se desplaza hacia
arriba a la posicion original.

6.3
Guarde el PUQpress en interiores en un lugar

Almacenaje

seco y seguro, fuera del alcance de los nifos.

6.4 Mantenimiento

6.4.1 Revision

Las reparaciones necesarias solo pueden
ser realizadas por un especialista de servicio
autorizado. Por este motivo, péngase en
contacto con un centro de reparacion de
servicio al cliente o con su distribuidor.
Remitase a las instrucciones de seguridad
en el capitulo “Instrucciones de seguridad”.
Se recomienda realizar todas las tareas de
mantenimiento y reparacion por parte de un
centro de atencion al cliente o de su
distribuidor.

Si tiene una maquina expreso nueva con un
diametro de prensador diferente, pongase
en contacto con su distribuidor local.
Pueden proporcionarle una nueva base de
prensador y una abrazadera superior e
intercambiar dichas piezas.

Hay dos tipos de abrazaderas superiores
disponibles. La abrazadera que debe utilizar
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dependera del diametro de la base del

prensador:

« Abrazadera superior 66 mm: @ 53 - 55
mm

+ Abrazadera superior 71 mm: @ 56 - 59
mm

Si el diametro de la cesta del filtro de su

nueva maquina expreso se encuentra dentro

de otro rango para el que es adecuado su

PUQpress, sera necesario cambiar tanto la

abrazadera superior como la base del

prensador. Si se encuentra dentro del mismo

rango, solo sera necesario cambiar la base

del prensador.

6.4.2 Como pedir piezas de repuesto

Las piezas de repuesto se pueden pedir a su

centro de atencion al cliente o a su

distribuidor local.

Para garantizar un procesamiento rapido y

correcto de su pedido, es esencial disponer

de la siguiente informacion:

«  Ndmero de serie

« Descripcion de la pieza que se va a
sustituir. Utilice el mismo nombre con el
que la pieza se especifica en el capitulo
"Partes principales”.

7 RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Causa(s)

Solucion(es)

El café molido se pega a
la base del prensador.

La base del prensador esta grasienta o
sucia.

Limpie la base del prensador.

La base del prensador esta himeda.

Seque la base del prensador.

ElI PUQpress no se pone
en marcha, la pantalla no
funciona.

El cable de alimentacion no esté
insertado en el PUQpress.

Enchufe el cable de alimentacion al
PUQpress.

El cable de alimentacion no esta
enchufado a la toma de corriente o
toma de pared.

Enchufe el cable de alimentacion a la
toma de corriente o toma de pared.

El cable de alimentacion no esta
enchufado correctamente a la toma de
corriente o toma de pared.

Desenchufe el cable de alimentacion y
enchufe correctamente el cable de
alimentacion a la toma de corriente o
toma de pared.

La toma de corriente o la toma de
pared no funciona.

Desenchufe el cable de alimentaciony
pruebe en otra toma de corriente o
toma de pared.

13
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El prensado no comienza
mientras que el modo
limpieza esta
funcionando
correctamente.

El sensor no detecta ningun portafiltro
porque el portafiltro no esté insertado
completamente.

Reajuste la abrazadera inferior.

El café prensado no esta
nivelado después de
prensar.

El café molido no se nivela antes de
utilizar el PUQpress.

Nivele el café molido en el portafiltro
antes del prensado.

El portafiltro no queda cenido/se
mueve durante el prensado.

Reajuste la abrazadera inferior.

El prensado no se inicia
mientras el PUQpress
esta encendido y la
pantalla esta
funcionando.

El sensor sin contacto esta
defectuoso.

Pongase en contacto con el
distribuidor para sustituir el sensor sin
contacto.

La unidad de
accionamiento hace
ruidos extranos.

La unidad de accionamiento (motor
eléctrico y engranajes) esta
desgastada.

Péngase en contacto con el
distribuidor para sustituir la unidad de
accionamiento. Especifique la
cantidad de ciclos de prensado que la
unidad de accionamiento ha realizado.
Esto informa al distribuidor si la
sustitucion de la unidad de
accionamiento estd cubierta por la
garantia o si la sustitucion es de
mantenimiento.

En caso de que se produzcan otros fallos de funcionamiento o fallos continuos, péngase en

contacto con su distribuidor o con su centro de atencion al cliente autorizado.

8 ELIMINACION

Este simbolo indica que el PUQpress no debe desecharse junto con otros residuos
domeésticos en todo el territorio de la UE. Para evitar posibles dafos al medio ambiente o0 a
la salud de las personas por la eliminacion incontrolada de residuos, usted es responsable
de reciclarlos para fomentar la reutilizacion sostenible de materias primas. Para devolver su
PUQpress usado, puede utilizar los sistemas de devolucién y recogida habituales o ponerse
en contacto con el distribuidor donde compro6 el PUQpress. Seran ellos quienes reciclen el
PUQpress para el medio ambiente.

Deseche el PUQpress siguiendo las normativas locales aplicables o devuélvalo a su distribuidor.

Utilice el embalaje original para devolver el PUQpress.

14
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ESTIMADO AMADOR DE
CAFE,

Em primeiro lugar, gostariamos de o felicitar
pela compra do seu PUQpress e agradecer-
Ihe por confiar no nosso produto.

0 PUQpress é um calcador totalmente
automatico, desenvolvido por pessoas
apaixonadas por café perfeito e tecnologia
elegante.

Os nossos especialistas investiram todo o
seu conhecimento e dedicagao no
desenvolvimento da derradeira ferramenta
para normalizar a pressao de calcamento,
uma caracteristica fundamental para obter
uma chavena de café perfeita.

Leia atentamente este manual para que
possa, juntamente com os seus clientes,
desfrutar ao méximo do PUQpress e
conserve 0 manual em seguranga ap6s a sua
leitura. Se permanecer com duvidas, nao
hesite em contactar o seu fornecedor
autorizado ou contacte-nos diretamente.
Desejamos-lhe toda a diversao e perfei¢ao
com o seu novo PUQpress!

Atenciosamente de Amsterdao
Barista Technology B.V.
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1.1

SEGURANCA

Instrugdes de seguranga

Certifique-se de que leu e compreendeu
as instrucoes deste documento na
integra antes de instalar ou utilizar o
PUQpress. Guarde este documento para
referéncia futura.

Utilize o PUQpress apenas conforme
descrito neste documento.

Este aparelho pode ser usado por
criangas a partir de 8 anos de idade e
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento, caso
tenham recebido supervisdo ou
instrucoes sobre o uso do aparelho de
forma segura e compreendam os
perigos envolvidos.

Nunca deixe as criangas brincarem com
0 PUQpress. Caso contrario, podera
resultar em danos no aparelho.

A limpeza e a manutencgao destinadas ao
utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem vigilancia.

Nunca mergulhe cabos, fichas ou o
proprio PUQpress em dgua ou noutros
liquidos para evitar choques elétricos,
ou ferimentos.

Desligue sempre o PUQpress antes de
efetuar manutencao ou limpeza no
mesmo para evitar choques elétricos, ou
ferimentos.

PT

Remova sempre a ficha da tomada antes
de efetuar a manuteng&o ou limpeza no
PUQpress para evitar choques elétricos
ou ferimentos.

Desligue sempre o0 PUQpress da corrente
e de outros equipamentos se ocorrerem
problemas de modo a evitar choques
elétricos, ou ferimentos.

Nunca utilize o PUQpress se este, o cabo
ou a ficha estiverem danificados.
Qualquer reparacgao necessaria s6 pode
ser realizada por pessoal de reparagao
autorizado. Por este motivo, contacte
um servigo de assisténcia ao cliente ou
o seu fornecedor. A utilizagao do
PUQpress com o aparelho, o cabo ou a
ficha danificados pode resultar em
choque elétrico ou ferimentos.

A ATENCAO

Manuseie sempre o moinho de café com
a ajuda de outra pessoa. Caso contrario,
podera resultar em danos no moinho de
café.

Regule sempre a bragadeira inferior
antes da utilizagao. 0 incumprimento
desta instrugao resulta na exposicao a
partes moveis perigosas.

Nunca introduza a mao (ou outros
membros) entre a base do PUQpress e a
bragadeira inferior. Existe umrisco de
aperto.

Nunca efetue quaisquer alteragoes no
PUQpress. O fabricante ndo assume
qualquer responsabilidade por danos
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resultantes do incumprimento destas
instrucgoes.

» Nunca deixe cair o PUQpress e evite
impactos. Caso contrario, podera
resultar em danos no PUQpress.

» Nunca desligue o PUQpress puxando
pelo cabo. Segure sempre pela ficha e
puxe.

«  Coloque sempre o0 PUQpress sobre uma
superficie plana, sem vibragges.

« Nunca opere o PUQpress perto de agua
ou humidade.

«  Certifique-se de que o manipulo com
filtro ndo se move depois de ter sido
ajustado.

« Certifique-se de que guia os cabos
pelo(s) guia(s) de cabos e clipe(s) no
fundo. Caso contrario, poderé resultar
em danos nos cabos.

« Nao utilize um pano humido/molhado
para limpar a base do calcador. O café

moido ficara preso na base do calcador.

« Nuncainstale o PUQpress numa zona
onde possa ser utilizado um jato de
agua.

+ Nunca limpe o PUQpress com jato de
agua ou limpador a vapor.

1.2 Requisitos relativos ao utilizador
Nao existem requisitos especiais relativos
ao utilizador deste PUQpress. Certifique-se
de que leu e compreendeu as instrugoes
deste documento na integra antes de
instalar ou utilizar o PUQpress. Guarde este
documento para referéncia futura.

Explicacao dos simbolos no produto
e na embalagem

c € 0 equipamento eletrénico tem de
possuir marcagao CE para poder

ser comercializado na UE. A
marcagao CE comprova que um
produto foi avaliado antes de ser
colocado no mercado e que
cumpre os requisitos de
seguranca, saude e protegao
ambiental da UE. Por vezes, a
marcacao CE também ¢ aceite
como forma de garantir a
conformidade com os requisitos
de homologacao; por exemplo, no
caso de componentes eletrénicos
que necessitam de homologagao
e também da marcacao CE para
compatibilidade eletromagnética
(CEM) ou equipamentos de baixa
tensao.

Indicacao de que o PUQpress é
um produto de classe elétrical,
com meios fornecidos para
ligacdo de pecas condutoras (que
ndo sejam pegas sob tensao) ao
condutor de protecao (ligado a
terra) nos cabos fixos nao pode
ficar sob tensdo em caso de falha
do isolamento basico.

Indicacao de que o PUQpress é
fragil.

Indicacao de que o PUQpress
deve ser mantido seco.

][

ﬁ Indicacao de que o PUQpress
“d deve ser manuseado com
cuidado.




Indicacao de que a embalagem do
PUQpress deve ser manuseada
neste sentido.

Leia 0 manual antes de o utilizar.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
NSF.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
EAC.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
NOM.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
cETLus Intertek.

Intertek

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
ETL Intertek.
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Apenas para M3/M4/M5:
Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pelo
servigo sanitario da Intertek.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
PSE.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress é certificado pela
KC.

Indicacao destinada a explicar
que o PUQpress tem de ser
recolhido separadamente quando
eliminado. N&o elimine
juntamente com o lixo doméstico.

Indicagao destinada a explicar
que o PUQpress pode ser
reciclado.
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2 APRESENTACAO

2.1 Simbolos usados neste manual

AVISO indica uma situagao de perigo que, se
ndo for evitada, pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

ATENGAO indica uma situacéo de perigo que,
se nao for evitada, pode resultar em lesées
menores ou moderadas. CUIDADO também
serve para designar praticas nao
relacionadas com danos fisicos.

OBSERVAGAO

OBSERVACAO indica informacao Util.

2.2 Garantia

« O periodo de garantia é de 2 anos a
contar da data de compra. Consulte o
capitulo «Especificagcoes» relativo a
quantidade de ciclos de calcamento
cobertos pela garantia.

A garantia cobre todos os danos que
possam ser atribuidos a materiais
inferiores ou mao-de-obra defeituosa. 0
PUQpress em causa sera reparado ou
substituido gratuitamente, excetuando
custos de transporte ou frete. 0
transporte adequado é da
responsabilidade do cliente, pelo que
deve tentar evitar danos causados
durante a devolucao do produto,
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embalando devidamente o PUQpress.
Utilize a embalagem de origem para
devolver o PUQpress.

« A presente garantia nao cobre danos
que tenham ocorrido devido a:

- uso indevido,

- manutencgao inapropriada,

- falta de manutencao,

- utilizagao para outros fins que nao
0s previstos,

- instalagaoincorreta,

- quebra,

- desgaste natural ou por razoes para
além da nossa esfera de influéncia.

« Para manter a garantia, s6 podem ser
utilizadas pecas sobressalentes e
acessorios de origem.

+ Ofabricante ndo seré responsabilizado
de forma alguma por danos
consecutivos ou indiretos.

+ Agarantianao cobre os custos
resultantes de reparagoes efetuadas por
pessoal nao autorizado.

2.3 Isencao de responsabilidade
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Todos os direitos reservados. Esta
publicagao nao pode ser reproduzida nem
transmitida em totalidade ou em parte, sob
qualquer forma ou por qualquer meio sem a
autorizacao prévia por escrito da Barista
Technology B.V. As informagdes contidas
nesta publicagao sao propriedade da Barista
Technology B.V.

3 DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Utilizagao prevista

0 PUQpress destina-se a ser um calcador de
café totalmente automatico.

0 café moido pode ser calcado com forca
requlavel.

Estes aparelhos destinam-se a ser utilizados
em aplicagdes comerciais, por exemplo em
cozinhas de restaurantes, cantinas,
hospitais e em empresas comerciais como
padarias, talhos, etc., mas nao para a
producao continua em massa de alimentos.
0 PUQpress destina-se apenas a utilizagao
em interiores.

Qualquer alteragao do PUQpress pode ter
consequéncias em termos de seguranga,
garantia e funcionamento adequado.
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3.2 Especificacoes

Modelo M2 M3 M4 M5 M6

Tensao 100 - 240 VAC

Frequéncia 50 - 60 Hz

Poténcia 76 W

Corrente 0,7A

Dimensées 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 |76x11,1x58 96x119x56 92x13,3x58 |7,7x15x55
polegada polegada polegada polegada polegada

Peso 6.3 kg 4,6 kg 4,7kg 5,5 kg 5.2 kg
13,9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Pressao de 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg

calcamento 11-66 Ibs 11-66Ibs 22 - 66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Temperatura de 0°C-70°C

funcionamento 32 °F - 158 °F

Temperatura de -40°C-85°C

armazenamento -40°F - 185 °F

Protecao de N/D IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

entrada

Inclinagao 0,5°

maxima

Ciclo de 1,5 sequndos

calcamento

Forma do Base plana

calcador

Garantia 2 anos

Ciclos de Ciclos Ciclos 200.000 ciclos | Ciclos Ciclos

calcamento ilimitados ilimitados ilimitados ilimitados

incluidos na

garantia

Numero de série Ver chapa de identificagao no fundo do PUQpress

Ano de Ver chapa de identificagao no fundo do PUQpress

construgao

Diametro de Ver chapa de identificagao no fundo do PUQpress

calcamento
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Moinhos de café | Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkénig E80 | Victoria

compativeis Pro, Victoria EBbs, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Moinhos de café | Victoria Fiorenzato

opcionais* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Moinhos de café Mazzer Super Mazzer Robur,

adequados em Jolly, Mazzer Mazzer Kold

combinacdo com Major, Mazzer

bracadeira Kony

opcional

Moinhos de café Anfim SPII,

adequados em Anfim Scody II

combinagao com

placa superior

universal

*0s moinhos de café opcionais sdo compativeis com os modelos de PUQpress. No entanto, o

alinhamento da carcaga nao ¢ ideal.

3.3 Pecas principais

Ver @ para visualizar as pecas principais do
M2.

Ver @ para visualizar as pegas principais do
M3.

Ver @ para visualizar as pecas principais do
M4,

Ver @ para visualizar as pegas principais do
M5.

Ver @ para visualizar as pecas principais do
Mé6.

Ver @ para visualizar as pegas principais do
M2/M3/M4/M5/M6.

1. Parafuso de base do calcador
2. Bragadeira superior

3. Base do calcador

4. Sensor sem contacto

5. Bragadeira inferior

6. Parafusos da bragadeira inferior
7. Rodade requlacao

8. Cesto de café moido

9. Portado cabo de alimentagao
10. Ecra

11. Botao paracima

12. Bot&o para baixo

13. Botao de definicao




14. Entradas do cabo de alimentagao
15. Interruptor de ligar/desligar

16. Cabo de alimentagao

17. Chave Allen (4 mm)

18. Chave em T (10 mm)

4 INSTALACAO

Recebeu a sua PUQpress em condigoes de
funcionamento. Apenas precisa de ajustar o
grampo inferior, criar a configuragao com o
seu moinho de café e ligar a PUQpress.
Consulte o capitulo «Instrugdes de
seguranga» para obter mais informacao.

41 Preparagao

4.1.1 Verificagao do conteudo
Certifique-se de que todas as pegas estao
presentes e de que nao apresentam danos
visiveis. Em caso de pegas em falta ou
danificadas, contacte o seu fornecedor ou o
seu centro de apoio ao cliente autorizado.

4.1.2 Ferramentas e materiais
Ferramentas e materiais necessarios
+ Manipulo com filtro

Ferramentas e materiais fornecidos
« ChaveemT

PT

4.2  Ajustar o grampo inferior

0 PUQpress foi concebido para que
diferentes manipulos com filtro de vérias
maquinas de café expresso encaixem na
bragadeira para um calcamento uniforme e
nivelado.

A ATENCAO

Regule sempre a bragadeira inferior antes da
utilizag&o. 0 incumprimento desta instrugao
resulta na exposicao a partes moéveis
perigosas.

OBSERVACAO

Certifique-se de que ajusta a bracadeira
antes de utilizar o aparelho. Caso contrario,
o0 calcamento podera resultar irregular e
desnivelado.

—_

Desaperte ligeiramente os parafusos da
bracadeira inferior. Utilize achave em T
fornecida. @

2. Rode aroda de ajuste no sentido dos
ponteiros do reldgio para deslocar o
grampo inferior para baixo.

3. Insira o manipulo com filtro entre a
bragadeira superior e a inferior. @

4. Rode aroda de ajuste no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio
para deslocar o grampo inferior para
cima contra o porta-filtro. @

5. Aperte ligeiramente os parafusos da

bracadeira inferior. Utilize achave em T

fornecida.
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Certifique-se de que nao aperta os
parafusos por completo.

o

Retire 0 manipulo do café. ©

~

Aperte os parafusos da bragadeira
inferior com a chaveem 7. ©

8. Insira 0 manipulo com filtro entre
a bragadeira superior e a inferior
e verifique se o manipulo desliza
facilmente para dentro.

Se 0 manipulo entrar demasiado
facilmente, repita a etapa 1.

A ATENCAO

Certifique-se de que o manipulo com filtro
nao se move depois de ter sido ajustado. @

©

4.3 Instalar o moinho de café

Coloque sempre o PUQpress sobre uma
superficie plana, sem vibragoes.

—_

Deslize a parte de tras do PUQpress
sobre o rebordo da mesa ou barra onde
pretende instalar. @

2. Ligue o cabo de alimentagao no
PUQpress. @

3. Levante o moinho de café com a ajuda
de outra pessoa e guie o cabo de
alimentagao do mesmo de cima para
baixo do PUQpress. @

4. Cologue o moinho de café sobre o

PUQpress. @

5. Guie os cabos de alimentagao do
PUQpress e o moinho de café por uma
entrada de cabo de alimentagéo. @

Certifique-se de que guia os cabos pelo(s)
guia(s) de cabos e clipe(s) no fundo. Caso
contrario, podera resultar em danos nos
cabos.

6. Volte afazer deslizar a instalagao para a
barra ou mesa.

4.4 Ligar o PUQpress

Nunca utilize o PUQpress se este, o cabo ou
a ficha estiverem danificados. Qualquer
reparacao necessaria s pode ser realizada
por pessoal de reparagao autorizado. Por
este motivo, contacte um servigo de
assisténcia ao cliente ou o seu fornecedor. A
utilizagao do PUQpress com o aparelho, 0
cabo ou a ficha danificados pode resultar em
choque elétrico ou ferimentos.

1. Ligue o outro lado do cabo de
alimentagao a um conector ou a uma
tomada (de parede).

2. Ligue o PUQpress colocando o
interruptor on/off em |.



5 FUNCIONAMENTO

0 seu PUQpress esté pronto a funcionar.
Agora basta utilizar o PUQpress e regular as
definicdes para criar um café perfeito!
Consulte o capitulo «Instrugoes de
seguranga» para mais informagao.

5.1 Preparagao

5.1.1 Ferramentas e materiais

Ferramentas e materiais necessarios
«  Manipulo com filtro com café moido

5.2 Utilizar o PUQpress

1. Encha o filtro do manipulo até acima.

2. Insira 0 manipulo com filtro entre a
bracadeira superior e a inferior.

3. 0 PUQpress comega automaticamente
a calcar o café. 0 sensor sem contacto
deteta o filtro metalico.

4. Aguarde até o PUQpress terminar de
calcar o café.

5. Retire 0o manipulo com filtro ap6s um
ciclo completo de cerca de 1,5 sequndo.

5.3
Regule a forga de calcamento utilizando o

Regular a forga de calcamento

visor e os botdes.

1. Prima o botao para cima para aumentar
aforca.

2. Prima o botao para baixo para diminuir
aforga.

10
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OBSERVAGAO

Aforca é apresentada em quilos (kg) ou
libras (Ibs).

5.4 Selecionar o modo de calcamento

1. Prima e mantenha o botao de defini¢ao
durante 5 segundos.

2. Utilize o botdo para cima e para baixo
pararegular.

3. Escolha entre as seguintes opgoes:

M2/M3/M5/M6

Codigo | Definicao Explicagao

PO SPEEDY Velocidade de
calcamento normal de
1.5 sequndo

P1 PRECISE Retracao lenta da base
do calcador

P2 SOFT Retracao lenta da base
do calcador, forga de
calcamento inferior (5
-15kg)

P3 HULK Triplo calcamento

P4 SINGLE Calcamento simples

M4

Caodigo | Definicao Explicagao

PO SPEEDY Velocidade de
calcamento normal de
1,5 segundo

P1 PRECISE Retracao lenta da base
do calcador

P2 SINGLE Calcamento simples

4. Prima o botao de definicao para
confirmar a opgao.
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5.5 Verificar o nimero de ciclos de

calcamento

1. Quando o PUQpress nao esté a ser
utilizado, prima e mantenha o botao
para cima e para baixo durante 3
segundos.

2. Aparece um ndmero a piscar no visor
durante 5 sequndos. Multiplique este
numero por 5.000 para obter o nimero
de ciclos de calcamento.

5.6 Verificar o nimero de ciclos de
limpeza

1. Prima o botao de definicao.

2. Prima e mantenha o botao para cima e
para baixo durante 3 segundos quando
0 PUQpress esta em modo de limpeza.

3. Aparece um ndmero a piscar no visor
durante 5 sequndos. Multiplique este
numero por 20 para obter o nimero de
ciclos de limpeza.

5.7 Desligar o PUQpress

1. Desligue o PUQpress colocando o botao
on/off em 0.

2. Desligue o cabo de alimentagao do
conector ou da tomada (de parede).

3. Desligue o cabo de alimentagao do
PUQpress.

1

6 MANUTENCAO

0 PUQpress esté a ser utilizado. Apenas
precisa de manté-lo para continuar a criar
cafés perfeitos! Consulte o capitulo
«Instrucoes de seguranca» para mais
informacao.

6.1 Preparagao

6.1.1 Ferramentas e materiais

Ferramentas e materiais fornecidos
«  Chave Allen

Ferramentas e materiais necessarios
- Escova

« Pano himido

« Panoseco

6.2
Limpe a carcaga do PUQpress com um pano

Limpeza

hamido.
Consulte a tabela para obter uma visdo geral
dos intervalos de limpeza.

OBSERVAGAO

Certifique-se de que limpa as pegas do
PUQpress depois dos intervalos de limpeza.
Caso contrario, as pecas do PUQpress
poderao ficar danificadas.



Método de
limpeza

Intervalo de
limpeza

Peca

Base do Pano seco Diariamente
calcador

(inferior)

Base do Pano seco Semanalmente
calcador

(completa)

Cavidade da
bragadeira
superior
(quando a
base do
calcador é
removida)

Pano seco Semanalmente

Sensor sem Escova Semanalmente

contacto

6.2.1 Limpar a base do calcador

Limpe a base regularmente:

1.

Prima o botao de defini¢do. A base
do calcador desce para a posicao de
limpeza.

Rode o moinho 90 graus.

Desaperte o parafuso da base do
calcador rodando a chave Allen no
sentido anti-horéario. @

Retire o parafuso.

Desaperte a base de calcamento
rodando-a no sentido dos ponteiros do
relogio. @

6. Utilize uma escova ou um pano seco

para limpar a base de calcamento e a
cavidade.

12
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Nao utilize um pano humido/molhado para
limpar a base do calcador. O café moido
ficara preso na base do calcador.

7. Volte a enroscar a base de calcamento
rodando-a no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio. @

Posicione o parafuso.

Volte a aparafusar o parafuso rodando a
chave Allen no sentido horario. @

Volte a rodar o moinho para a posigao
original.

10.

11. Volte a premir o botao de defini¢ao. A
base do calcador sobe para a posicao
original.

6.3
Armazene o PUQpress no interior, num local
seco e sequro, fora do alcance das criangas.

Armazenamento

6.4 Manutengao

6.4.1 Reparacao

Qualquer reparagao necessaria s6 pode ser
realizada por pessoal especializado
autorizado. Por este motivo, contacte um
servigo de assisténcia ao cliente ou 0 seu
fornecedor. Consulte as instrugdes de
seguranca no capitulo «Instrugdes de
seguranga».

Aconselhamos a confiar toda a manutencao
e reparagoes a um centro de apoio ao cliente
ou ao seu fornecedor.



puo

Se possui uma maquina de café expresso
nova com didmetro de calcador diferente,
contacte o seu fornecedor local. Este pode
fornecer-lhe uma nova base do calcador e
uma bracgadeira superior em troca das suas
pecas.
Existem dois tipos de grampos superiores
disponiveis. 0 grampo a utilizar depende do
didmetro da base de calcamento:
+ Bracadeira superior 66 mm: @53 - 55
mm
- Bracadeira superior 71 mm: @56 - 59 mm
Se o didmetro do filtro da sua nova maquina
de café expresso se encontrar fora do
intervalo de compatibilidade com o
PUQpress, tanto a bragadeira superior como

7 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

a base do calcador tém de ser substituidas.
Se estiver dentro do intervalo, apenas a base
do calcador precisa de ser substituida.

6.4.2 Encomendar pecas sobressalentes

As pecas sobressalentes podem ser

encomendadas no seu centro de apoio ao

cliente ou junto do seu fornecedor local.

Para garantir um processamento rapido e

correto da sua encomenda, as seguintes

informagoes sao essenciais:

«  Ndmero de série

« Descricao da peca a substituir. Utilize o
mesmo nome de peca que 0
especificado no capitulo «Pegas
principais».

Problema Causa(s)

Solucao(des)

0 café moido fica preso
na base do calcador. suja.

A base do calcador esta gordurosa ou

Limpe a base do calcador.

A base do calcador esta humida.

Seque a base do calcador.

0 PUQpress nao inicia, 0

visor ndo funciona. inserido no PUQpress.

0 cabo de alimentagao nao esta

Ligue o cabo de alimentagao no
PUQpress.

0 cabo de alimentagao nao esta ligado
ao conector ou a tomada (de parede).

Ligue o cabo de alimentagao ao
conector ou a tomada (de parede).

0 cabo de alimentagao nao esta ligado
corretamente ao conector ou a
tomada (de parede).

Desligue o cabo de alimentagao e ligue
corretamente o cabo de alimentagao
ao conector ou a tomada (de parede).

0 conector ou a tomada (de parede)
nao esta a funcionar.

Desligue o cabo de alimentagao e
experimente outro conector ou
tomada (de parede).

13
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0 calcamento nao inicia
mas o modo de limpeza
funciona corretamente.

0 sensor nao deteta um manipulo com
filtro porque este nao esta
devidamente inserido.

Volte a ajustar a bracadeira inferior.

0 café calcado nao fica
nivelado apds o
calcamento.

0 café moido nao esta nivelado antes
da utilizagao do PUQpress.

Nivele o café moido no manipulo com
filtro antes do calcamento.

0 manipulo com filtro ndo se ajusta
bem ou move-se durante o
calcamento.

Volte a ajustar a bragadeira inferior.

0 calcamento nao inicia
enquanto o PUQpress
estd ligado e o visor esta
afuncionar.

0 sensor sem contacto esta avariado.

Contacte o fornecedor para substituir
0 sensor sem contacto.

A unidade motora emite
ruidos estranhos.

A unidade de acionamento (motor
elétrico e engrenagens) esta gasta.

Contacte o fornecedor para substituir
a unidade motora. Indique o nimero
de ciclos de calcamento efetuados
pela unidade motora.

0 fornecedor sabera assim se a
substituicao da unidade motora esta
coberta pela garantia ou se é
considerada como manutengao.

Caso existam outras falhas ou avarias constantes, contacte o seu fornecedor ou o seu centro de

apoio ao cliente autorizado.

8 ELIMINACAO

Este simbolo indica que o PUQpress nao deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domeésticos, em qualquer pais da UE. Para prevenir eventuais danos para o ambiente ou a
salide humana provocados pela eliminagao nao controlada dos residuos, o utilizador é
responsavel pela sua reciclagem de modo a promover uma reutilizagao sustentavel das
matérias primas. Para devolver o seu PUQpress usado, pode recorrer aos sistemas de
devolucao e recolha normais ou contactar o fornecedor junto do qual adquiriu o PUQpress.
Este podera reciclar o PUQpress de forma ecolgica.

Elimine o PUQpress de acordo com os regulamentos locais aplicaveis ou entregue-o ao seu
fornecedor. Utilize a embalagem de origem para devolver o PUQpress.

14
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GENTILE AMANTE DEL
CAFFE,

desideriamo innanzitutto congratularci per il
Suo PUQpress e la ringraziamo per la fiducia
riposta nel nostro prodotto.

I PUQpress & un pressino completamente
automatico, sviluppato da estimatori del
caffe perfetto e della tecnologia elegante.

| nostri specialisti hanno impiegato tutta la
loro competenza e devozione per sviluppare
questo strumento eccezionale che consente
di standardizzare la pressatura, un
parametro decisivo per ottenere una tazza di
caffe perfetto.

La invitiamo a leggere questo manuale con
attenzione per godere al massimo dei
vantaggi offerti da PUQpress e a conservarlo
in un luogo sicuro dopo averlo letto. In caso
di dubbi, potra rivolgersi al Suo fornitore
autorizzato o direttamente alla nostra
azienda.



Le auguriamo di gradire e gustare la
perfezione con il nuovo PUQpress!

Saluti da Amsterdam,
Barista Technology B.V.

1 SICUREZZA

1.1 Istruzioni di sicurezza

A ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso
pienamente le istruzioni contenute in
questo documento prima di installare o
utilizzare il PUQpress. Conservare il
documento per farvi riferimento in
futuro.

«  Utilizzare il PUQpress solo nelle modalita
descritte nel presente documento.

«  Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte 0 con mancanza di esperienza e
conoscenza se sono stati supervisionati
o istruiti sull'uso dell'apparecchio in
modo sicuro e comprendono i rischi
coinvolti.

+ Non lasciare che i bambini giochino con
il PUQpress. In caso contrario, potrebbe
verificarsi un danneggiamento del
PUQpress.

+ Leoperazioni di pulizia e di
manutenzione da parte dell'utilizzatore

non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

Non immergere mai cavi, connettori o lo
stesso PUQpress nellacqua o in altri
liquidi per evitare scosse elettriche o
lesioni.

Spegnere sempre il PUQpress prima di
esequire operazioni di manutenzione o
pulizia sullo stesso, per evitare scosse
elettriche o lesioni.

Rimuovere sempre la spina dalla presa
prima di esequire operazioni di
manutenzione o pulizia sul PUQpress,
per evitare scosse elettriche o lesioni.
In caso di problemi, staccare sempre la
spina del PUQpress dall'alimentazione
elettrica o da altre apparecchiature, per
evitare scosse elettriche o lesioni.

Non utilizzare mai il PUQpress se il cavo
o la spina sono danneggiati. Eventuali
riparazioni necessarie possono essere
effettuate esclusivamente da personale
di assistenza autorizzato. A tale scopo
contattare un centro di assistenza clienti
per le riparazioni o il proprio rivenditore.
L'utilizzo del PUQpress con cavo o spina
danneggiati puo determinare scosse
elettriche o lesioni.

A AVVERTENZA

Maneggiare sempre in due il
macinacaffe facendo attenzione. In caso
contrario, il macinacaffe potrebbe
danneggiarsi.

Regolare sempre la forcella inferiore
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prima dell'uso. In caso contrario, parti in
movimento pericolose potrebbero
essere esposte.

«  Noninserire maila mano (o altri arti) tra
la base del PUQpress e la forcella
inferiore. Rischio di schiacciamento.

«  Non modificare o alterare il PUQpress. Il
produttore non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivanti dalla
mancata osservanza delle presenti
istruzioni.

« Non far cadere il PUQpress ed evitare
sobbalzi. In caso contrario, potrebbero
verificarsi danni al PUQpress.

«  Non scollegare mai il PUQpress tirandolo
per il cavo. Afferrare sempre la spina e
tirare.

+ Posizionare sempre il PUQpress su una
superficie piana, priva di vibrazioni.

« Nonazionare il PUQpress se umido o
bagnato.

+ Assicurarsi che il portafiltro non oscilli
dopo averlo regolato.

« Assicurarsi di guidare i cavi attraverso
la(e) rispettiva(e) guida(e) e fascettale)
sul fondo. In caso contrario, potrebbe
verificarsi un danneggiamento dei cavi.

« Assicurarsi di non utilizzare un panno
umido/bagnato per pulire la base del
pressino. Il caffé macinato si
attaccherebbe alla base del pressino.

« Noninstallare mai il PUQpress in un
luogo in cui & previsto l'utilizzo di getti
dacqua.

+  Non pulire mai il PUQpress con un getto
d'acqua o un pulitore a vapore.

1.2  Requisiti per il personale

Non sono previsti requisiti particolari per
['utilizzatore del PUQpress. Assicurarsi di
aver letto e compreso pienamente le
istruzioni contenute in questo documento
prima di installare o utilizzare il PUQpress.
Conservare il documento per farvi
riferimento in futuro.

1.3 Spiegazione dei simboli riportati sul
prodotto e sulla confezione

c € Le apparecchiature elettriche

devano recare il marchio CE per
essere messe in commercio
nellUE. Il marchio CE indica che
un prodotto viene valutato prima
di essere messo in commercio e
che soddisfa i requisiti di
sicurezza, salute e protezione
ambientale della UE. Talvolta il
marchio CE e anche accettato
come indicatore di conformita ai
requisiti di omologazione; ad
esempio per i componenti
elettronici che richiedono
I'omologazione e il marchio CE per
la compatibilita elettromagnetica
(EMC) o le apparecchiature a
bassa tensione.




Indica che il PUQpress e un
prodotto di classe di isolamento
elettrico | dotato di mezzi per il
collegamento di parti conduttive
(che non sono in tensione) al
conduttore di protezione (messa
aterra) nel cablaggio fisso, in
modo che tali parti non possano
andare in tensione in caso di
guasto dellisolamento di base.

Indica che il PUQpress é fragile.

ndlila

Indica che il PUQpress deve
essere tenuto asciutto.

%,
\‘0

Indica che il PUQpress deve
essere maneggiato con cura.

—)
—)

Indica che l'imballaggio del
PUQpress va maneggiato con
cura.

Leggere il manuale prima dell'uso.

z (e

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato NSF.

Indicazione che spiega che il
PUQpress ¢ certificato EAC.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato NOM.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato cETLus

Intertek
gogsr234 Intertek.
Indicazione che spiega che il
PUQpress ¢ certificato ETL
intertek Intertek.

\WTERTE,

) Solo per M3/M4/M5:

j Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato Intertek
per la sicurezza igienica.

&
%,
%,
anon

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato PSE.

Indicazione che spiega che il
PUQpress e certificato KC.

Indicazione che spiega che il
PUQpress deve essere smaltito
separatamente dagli altri rifiuti.
Non gettarlo nel cassonetto dei
rifiuti.

[
it

@ Indicazione che spiega che
Iimballaggio puo essere riciclato.

[
©

2 INTRODUZIONE

2.1 Simboli utilizzati in questo manuale

A ATTENZIONE

ATTENZIONE indica una situazione
pericolosa che, se non evitata, puo causare
la morte o lesioni gravi.

A AVVERTENZA

AVVERTENZA indica una situazione
pericolosa che, se non evitata, puo causare
lesioni lievi o moderate. AVVERTENZA viene
anche utilizzato per indicare procedure non
correlate a lesioni fisiche.

NOTA indica informazioni utili.
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2.2 Garanzia

+ Il periodo di garanzia e di 2 anni dalla
data d'acquisto. Consultare il capitolo
‘Specifiche’ circa il numero di cicli di
pressatura coperti dalla garanzia.

- Lagaranzia copre tutti i danni attribuibili
a materiali scadenti o lavorazione
difettosa. Il PUQpress interessato verra
riparato o sostituito gratuitamente, fatta
eccezione per le spese di trasporto o
nolo. E responsabilita del cliente
garantire un trasporto corretto, si invita
pertanto a evitare danni al momento
della restituzione del prodotto
provvedendo a imballare il PUQpress
correttamente. Utilizzare l'imballaggio
originale per restituire il PUQpress.

+ Questa garanzia non copre i danni
causati da:

- usoimproprio,

- manutenzione non corretta,

- assenza di assistenza,

- uso per scopi diversi da quelli
previsti,

- installazione non corretta,

- rottura,

- usura naturale o causata da ragioni
indipendenti dalla nostra sfera di
influenza.

+ Alfine di preservare la garanzia, possono
essere utilizzati solo ricambi e accessori
originali.

« |l produttore non & in alcun modo
responsabile di danni conseguenti o
secondari.

« Lagaranzia non copre i costi derivanti
da riparazioni esequite da personale non
autorizzato.

2.3 Esclusione di responsabilita
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Tutti i diritti riservati. Nessuna sezione della
presente pubblicazione puo essere
riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma o
con qualsiasi mezzo senza la previa
autorizzazione scritta di Barista Technology
B.V. Le informazioni contenute in questa
pubblicazione sono di proprieta di Barista
Technology B.V.

3 DESCRIZIONE DEL
PRODOTTO

3.1 Uso previsto

Il PUQpress e un pressino per caffe
completamente automatico.

Il caffé macinato puo essere pressato con
una forza regolabile.

Questi apparecchi sono destinati ad essere
utilizzati per applicazioni commerciali, ad
esempio nelle cucine di ristoranti, mense,
ospedali e in imprese commerciali come
panifici, macellerie, ecc., ma non per la
produzione in serie continua di alimenti.

I PUQpress & inteso solo per essere
utilizzato al chiuso.

Eventuali modifiche al PUQpress possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.



3.2 Specifiche

Modello M2 M3 M4 M5 M6

Tensione 100 - 240 VAC

Frequenza 50 - 60 Hz

Potenza 76 W

Corrente 0,7A

Dimensioni 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 |76x11,1x58 96x119x56 92x133x58 |77x15x5.5
pollici pollici pollici pollici pollici

Peso 6.3 kg 4,6 kg 4,7kg 5.5 kg 5.2 kg
13,9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12.7 Ibs 11.7 Ibs

Pressione di 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg

pressatura 11-66 Ibs 11-66Ibs 22 - 66 Ibs 11-66Ibs 11-66 Ibs

Temperatura di 0°C-70°C

funzionamento 32 °F - 158 °F

Temperatura di -40°C-85°C

stoccaggio -40 °F - 185 °F

Protezione N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

dell'ingresso

Inclinazione 0,5°

massima

Ciclo di 1.5 secondi

pressatura

Forma pressino Fondo piatto

Garanzia 2 anni

Cicli di Numero Numero 200.000 cicli Numero Numero

pressatura illimitato di illimitato di illimitato di illimitato di

coperti da cicli cicli cicli cicli

garanzia

Numero di serie

Vedere la targhetta sul fondo del PUQpress

Anno di Vedere la targhetta sul fondo del PUQpress
fabbricazione

Diametro Vedere la targhetta sul fondo del PUQpress
pressino




puaQ

Macinacaffe Mythos 1 Clima | Mahlkénig Fiorenzato Mahlkénig E80 | Victoria

adatti Pro, Victoria EBbs, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FB4E, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Macinacaffe Victoria Fiorenzato

opzionali* Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Macinacaffe Mazzer Super Mazzer Robur,

adatti in Jolly, Mazzer Mazzer Kold

abbinamento alla Major, Mazzer

staffa facoltativa Kony

Macinacaffeé Anfim SPII,

adatti in Anfim Scody Il

abbinamento alla

piastra superiore

universale

* macinacaffé opzionali sono adatti ai modelli PUQpress. Tuttavia, l'allineamento del corpo non &
ottimale.

3.3  Parti principali

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M2.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M3.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M&.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M5.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M6.

Vedere @ per una panoramica delle parti
principali del M2/M3/M4/M5/M6.

© o N e o NN
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Bullone base pressino
Forcella superiore

Base pressino

Sensore senza contatto
Forcella inferiore

Bulloni forcella inferiore
Rotella di regolazione
Contenitore caffé macinato
Porta cavo di alimentazione

. Display

Pulsante su

. Pulsante giu

Pulsante Imposta

. Ingressi cavo di alimentazione



15. Interruttore di accensione/spegnimento
16. Cavo di alimentazione

17. Chiave a brugola (4 mm)

18. Chiave a T(10 mm)

4 INSTALLAZIONE

PUQpress e pronto per 'uso al momento della
consegna. A questo punto, & necessario
regolare il morsetto inferiore, completare la
configurazione con il macinacaffe ed
attivare PUQpress. Vedere il capitolo
"Istruzioni di sicurezza" per maggiori
informazioni.

41 Preparazione

4.1.1 Controllo del contenuto

Controllare che siano presenti tutte le parti e
che non siano visibilmente danneggiate. Se
vi sono parti assenti o danneggiate,
contattare il rivenditore o il centro di
assistenza clienti autorizzato.

4.1.2 Strumenti e materiali
Strumenti e materiali necessari
« Portafiltro

Strumenti e materiali forniti
o ChiaveaT

4.2 Regolazione del morsetto inferiore
Il PUQpress & stato progettato in modo da
consentire linserimento corretto nella
forcella dei diversi portafiltro delle varie

macchine espresso, in modo da rendere
possibile una pressatura piana e livellata.

A AVVERTENZA

Regolare sempre la forcella inferiore prima
dell'uso. In caso contrario, partiin
movimento pericolose potrebbero essere
esposte.

Assicurarsi di regolare la forcella inferiore
prima dell'uso. In caso contrario, pud
determinarsi una pressatura irregolare e non
livellata.

1. Allentare leggermente i bulloni della
forcella inferiore. Utilizzare la chiavea T
fornita in dotazione. @

2. Farruotare larotella di regolazione in
senso orario per spostare il morsetto
inferiore verso il basso.

3. Inserire il portafiltro tra la forcella
superiore e quella inferiore. ©

4. Farruotare larotella di regolazione in
senso antiorario per spostare il morsetto
inferiore verso l'alto contro il portafiltro.
(8

5. Serrare leggermente i bulloni della
forcella inferiore. Utilizzare la chiavea T
fornita in dotazione.

Assicurarsi di non serrare completamente i
bulloni.
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6. Rimuovere il portafiltro. ©

7. Serrare i bulloni della forcella inferiore
conlachiaveaT. ©

8. Inserire il portafiltro trala forcella

superiore e quella inferiore e verificare
se il portafiltro scorre allinterno senza
problemi.

©

Se il portafiltro scorre allinterno troppo
facilmente, riprendere dal punto 1.

A AVVERTENZA

Assicurarsi che il portafiltro non oscilli dopo
averlo regolato. @

4.3 Installazione del macinacaffe

A AVVERTENZA

Posizionare sempre il PUQpress su una
superficie piana, priva di vibrazioni.

—_

Far scorrere il retro del PUQpress sul
bordo del tavolo o del bancone su cui si
desidera effettuare l'installazione. @

ad

Inserire il cavo di alimentazione nella
PUQpress. @

3. Sollevare in due il macinacaffe e guidare
il cavo di alimentazione del macinacaffe
dall‘alto verso il basso del PUQpress. @

4. Posizionare il macinacaffé sul PUQpress.

5. Guidare i cavi di alimentazione del
PUQpress e del macinacaffe attraverso
un ingresso per il cavo di alimentazione.

©

A AVVERTENZA

Assicurarsi di guidare i cavi attraverso la(e)
rispettiva(e) guida(e) e fascetta(e) sul fondo.
In caso contrario, potrebbe verificarsi un
danneggiamento dei cavi.

6. Farscorrere con attenzione il retro
installato sul bancone o sul tavolo.

4.4 Accensione del PUQpress

A ATTENZIONE

Non utilizzare mai il PUQpress se il cavo o la
spina sono danneggiati. Eventuali riparazioni
necessarie possono essere effettuate
esclusivamente da personale di assistenza
autorizzato. A tale scopo contattare un
centro di assistenza clienti per le riparazioni
o il proprio rivenditore. L'utilizzo del
PUQpress con cavo o spina danneggiati puo
determinare scosse elettriche o lesioni.

1. Collegare laltra estremita del cavo
d'alimentazione a una presa di corrente
0 auna presa(a muro).

2. Accendere il PUQpress posizionando
linterruttore on/off su .

5 FUNZIONAMENTO

Il PUQpress € adesso pronto per il
funzionamento. A questo punto occorre solo
utilizzare il PUQpress e regolare le
impostazioni per ottenere il caffe perfetto!



Per maggiori informazioni, consultare il
capitolo ‘Istruzioni di sicurezza'.
5.1 Preparazione

5.1.1 Strumenti e materiali
Strumenti e materiali necessari
- Portafiltro con caffe macinato

5.2 Utilizzo del PUQpress

1. Livellare il caffe macinato nel portafiltro.

2. Inserire il portafiltro tra la forcella
superiore e quella inferiore.

3. IIPUQpress inizia automaticamente
a pressare il caffe. Il sensore senza
contatto rileva il portafiltro di metallo.

4. Attendere che il PUQpress abbia
pressato il caffe.

5. Rimuovere il portafiltro dopo un ciclo
completo di circa 1,5 secondi.

5.3 Regolazione della forza di

pressatura

Regolare la forza di pressatura utilizzando il

display e i pulsanti.

1. Premere il pulsante su per aumentare la
forza.

2. Premere il pulsante giu per diminuire la
forza.

La forza viene visualizzata in chilogrammi
(kg) o libbre (Ibs).

10

5.4 Selezione della modalita di
pressatura
1. Tenere premuto il pulsante imposta per
5 secondi.
2. Utilizzare il pulsante su e giu per
regolare limpostazione.
3. Scegliere tra le impostazioni seguenti:

M2/M3/M5/M6

Codice | Impostazione  Spiegazione

PO SPEEDY Velocita di pressatura
normale 1,5 secondi

P1 PRECISE Ritrazione lenta della
base del pressino

P2 SOFT Ritrazione lenta della
base del pressino,
forza di pressatura
inferiore (5 - 15 kg)

B3 HULK Pressatura tripla

P4 SINGLE Pressatura singola

M4

Codice  Impostazione | Spiegazione

PO SPEEDY Velocita di pressatura
normale 1,5 secondi

P1 PRECISE Ritrazione lenta della
base del pressino

P2 SINGLE Pressatura singola

4. Premere il pulsante imposta per
confermare l'impostazione.

5.5 Controllo del conteggio dei cicli di
pressatura
1. Quando il PUQpress non viene usato,
tenere premuto il pulsante su e giu per 3
secondi.
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2. Il display mostra velocemente un
numero per 5 secondi. Moltiplicare
questo numero per 5.000 per ottenere il
conteggio dei cicli di pressatura.

5.6 Controllo del conteggio dei cicli di

pulizia

1. Premere il pulsante imposta

2. Tenere premuto il pulsante su e giu per
3 secondi quando il PUQpress € nella
modalita pulizia.

3. Il display mostra velocemente un
numero per 5 secondi. Moltiplicare
questo numero per 20 per ottenere il
conteggio dei cicli di pulizia.

5.7 Spegnimento del PUQpress

1. Spegnere il PUQpress posizionando
linterruttore on/off su 0.

2. Disinserire il cavo d'alimentazione dalla
presa di corrente o dalla presa(a muro).

3. Staccare il cavo di alimentazione dal
PUQpress.

6 MANUTENZIONE

Il PUQpress & adesso in uso. Occorre
solamente tenerlo in condizioni tali da
consentire la produzione di un caffe
perfetto! Per maggiori informazioni,
consultare il capitolo ‘Istruzioni di sicurezza'.

6.1 Preparazione

6.1.1 Strumenti e materiali
Strumenti e materiali forniti
« Chiave abrugola

Strumenti e materiali necessari
« Spazzola

«  Panno umido

» Panno asciutto

6.2 Pulizia

Pulire il corpo del PUQpress con un panno
umido.

Consultare la tabella per una panoramica
degli intervalli di pulizia.

Assicurarsi di pulire le parti del PUQpress
secondo gli intervalli di pulizia. In caso
contrario, le parti del PUQpress potrebbero
danneggiarsi.

Parte Metodo di Intervallo di
pulizia pulizia

Base del Panno asciutto | Ogni giorno

pressino

(fondo)

Base del Panno asciutto | Ogni

pressino settimana

(tutto)




Vano della Panno asciutto
forcella
superiore
(quando la
base del
pressino e

stata rimossa)

Ogni
settimana

Sensore senza
contatto

Spazzola Ogni

settimana

6.2.1 Pulizia della base del pressino
Pulire la base del pressino a intervalli
regolari:

1. Premere il pulsante imposta La base
del pressino si sposta in basso nella
posizione di pulizia.

2. Ruotare il macinacaffe a 90 gradi.
Svitare il bullone della base del pressino
ruotando la chiave a brugola in senso
antiorario. @

Rimuovere il bullone.

5. Svitare la base di pressatura facendola
ruotare in senso orario. ®

6. Pulire la base di pressatura e la cavita
con una spazzola o un panno asciutto.

A AVVERTENZA

Assicurarsi di non utilizzare un panno umido/
bagnato per pulire la base del pressino. Il
caffé macinato si attaccherebbe alla base
del pressino.

7. Riavvitare la base di pressatura
facendola ruotare in senso antiorario.

e

8. Posizionare il bullone.

12

9. Riavvitare il bullone ruotando la chiave a
brugola in senso orario. @

10. Ruotare il macinacaffe riportandolo nella
sua posizione iniziale.

1. Premere di nuovo il pulsante imposta.
La base del pressino si sposta in alto
nella posizione iniziale.

6.3
Conservare il PUQpress al chiuso in un luogo

Stoccaggio

asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei
bambini.

6.4 Manutenzione

6.4.1 Assistenza

Eventuali interventi di riparazione possono
essere effettuati esclusivamente da
personale specializzato autorizzato. A tale
scopo contattare un centro di assistenza
clienti per le riparazioni o il proprio
rivenditore. Consultare le istruzioni di
sicurezza riportate al capitolo ‘Istruzioni di
sicurezza'

Si consiglia di far esequire tutti gli interventi
di manutenzione e riparazione da un centro
di assistenza clienti o dal proprio rivenditore.
Se si possiede una macchina espresso nuova
con un diametro del pressino differente,
contattare il proprio rivenditore locale che
provvedera a fornire una nuova base di
pressatura e una forcella superiore e a
sostituire tali parti.

Sono disponibili due tipi di morsetti
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superiori. Selezionare il morsetto da
utilizzare a seconda del diametro base di
pressatura, come indicato di sequito.

«  Blocco superiore 66 mm: @ 53 - 55 mm
»  Blocco superiore 71mm: @ 56 - 59 mm
Se il diametro del contenitore del filtro della
nuova macchina espresso &€ compreso
nell‘altro intervallo, lo stesso adatto al
PUQpress, & necessario cambiare la forcella
superiore e la base del pressino. Se &
compreso nello stesso intervallo, &
necessario cambiare solo la base del

6.4.2 Ordinazione di ricambi

| ricambi possono essere ordinati presso il

centro assistenza clienti o il rivenditore

locale.

Per garantire un'elaborazione rapida e

corretta dellordine, & fondamentale fornire

la sequente informazione:

+  Numero di serie

- Descrizione del pezzo da sostituire.
Utilizzare lo stesso nome specificato nel
capitolo ‘Parti principali'.

pressino.

7 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Causa(e)

Soluzione(i)

I caffe macinato si
attacca alla base del
pressino.

La base del pressino e unta o sporca.

Pulire la base del pressino.

La base del pressino e bagnata.

Asciugare la base del pressino.

I PUOpress non si avvia,
il display non funziona.

Il cavo di alimentazione non & inserito
nel PUQpress.

Inserire il cavo di alimentazione nella
PUQpress.

Il cavo d'alimentazione non risulta
inserito nella presa di corrente o nella
presa (a muro).

Collegare il cavo d'alimentazione alla
presa di corrente o alla presa (a muro).

Il cavo d'alimentazione non risulta
inserito in modo corretto nella presa di
corrente o nella presa (a muro).

Disinserire il cavo d'alimentazione e
collegarlo in modo corretto alla presa
di corrente o alla presa (a muro).

La presa di corrente o la presa (a
muro) non funziona.

Disinserire il cavo d'alimentazione e
utilizzare un‘altra presa di corrente o
presa (a muro).

La pressatura non si
avvia mentre la modalita
pulizia funziona
correttamente.

Il sensore non rileva nessun portafiltro
perché quest'ultimo non ¢ stato
inserito completamente.

Regolare nuovamente la forcella
inferiore.
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Il caffe pressato non e
livellato dopo la
pressatura.

Il caffe macinato non viene livellato
prima di utilizzare il PUQpress.

Livellare il caffe macinato nel
portafiltro prima della pressatura.

Il portafiltro non si inserisce
correttamente / oscilla durante la
pressatura.

Regolare nuovamente la forcella
inferiore.

La pressatura non si
avvia mentre il PUQpress
e acceso e il display e in
funzione.

Il sensore senza contatto e guasto.

Contattare il rivenditore per sostituire
il sensore senza contatto.

L'unita di azionamento
emette strani rumori.

Il gruppo motore (motore elettrico e
riduttore) risulta usurato.

Contattare il rivenditore per sostituire
I'unita di azionamento. Specificare il
numero di cicli di pressatura che
I'unita di azionamento ha eseqguito.
Cio consente al rivenditore di sapere
se la sostituzione dell'unita di
azionamento e coperta dalla garanzia
o se la sostituzione e da considerarsi
un intervento di manutenzione.

In caso di altri malfunzionamenti o guasti continui, contattare il proprio rivenditore o il proprio

centro di assistenza clienti autorizzato.

8 SMALTIMENTO

Questo simbolo indica che il PUQpress non deve essere gettato insieme ad altri rifiuti
domestici in tutta 'UE. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute umana dovuti
allo smaltimento incontrollato dei rifiuti, l'utente ha la responsabilita di riciclare in modo da

I  promuovere il riutilizzo sostenibile delle materie prime. Per restituire il PUQpress usato &

possibile utilizzare i normali sistemi di raccolta e restituzione oppure contattare il negozio
presso il quale il PUQpress e stato acquistato. In entrambi i casi il PUQpress potra essere
riciclato, a protezione dellambiente.

Smaltire il PUQpress rispettando le normative vigenti a livello locale oppure restituire il PUQpress

al proprio rivenditore. Utilizzare I'imballaggio originale per restituire il PUQpress.

14
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DROGI MILOSNIKU KAWY!

Po pierwsze gratulujemy nabycia wtasnego
urzadzenia PUQpress i dziekujemy za
okazanie zaufania do naszego produktu.
PUQpress to w petni automatyczny tamper
do kawy, ktory zostat opracowany przez ludzi
z pasja do doskonatej kawy i eleganckiej
technologii.

Nasi specjalisci wykorzystali catg swojg
wiedze i poswigcenie do opracowania
najlepszego narzedzia do standaryzacji
nacisku podczas ubijania, czyli kluczowego
parametru gwarantujgcego doskonaty smak
kawy.

Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje, aby
moc w petni wykorzysta¢ mozliwosci
PUQpress, a po przeczytaniu przechowuj ja w
bezpiecznym miejscu. Jesli cokolwiek
pozostanie niejasne, skontaktu;j sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
bezposrednio z nami.

Zyczymy dobrej zabawy oraz perfekcji z
nowym tamperem PUQpress!

Pozdrowienia z Amsterdamu,
Barista Technology B.V.
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1.1

BEZPIECZENSTWO

Instrukcje bezpieczefistwa

A OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem
urzadzenia PUQpress nalezy upewnic sie,
ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane
i zrozumiane. Zachowaj niniejszy
dokument na przyszto$c.

Urzadzenia PUQpress nalezy uzywac
wytgcznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez do$wiadczenia i
wiedzy, jesli s one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane dotyczace
korzystania z urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumieja zagrozenia.
zaangazowany.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie
urzadzeniem PUQpress.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia
PUQpress.

Czyszczenia i czynnosci
konserwacyjnych nie mogag wykonywac
dzieci pozostajace bez nadzoru.

Nigdy nie zanurzaj przewodow, wtyczek
ani samego urzadzenia PUQpress w
wodzie czy innych ptynach, aby unikna¢
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porazenia pradem elektrycznym lub
odniesienia obrazen.

Zawsze wytaczaj urzadzenie PUQpress
przed przystapieniem do konserwacji lub
czyszczenia, aby unikng¢ porazenia
pradem elektrycznym lub odniesienia
obrazen.

Zawsze odtaczaj urzadzenie PUQpress z
gniazdka przed przystapieniem do
konserwacji lub czyszczenia, aby
uniknac¢ porazenia pradem elektrycznym
lub odniesienia obrazen.

Jesli wystagpig problemy, zawsze
odtaczaj urzadzenie PUQpress od Zrodta
zasilania oraz innego sprzetu, aby
unikna¢ porazenia pradem elektrycznym
lub odniesienia obrazen.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia PUQpress,
jesli samo urzadzenie, przewdd lub
wtyczka sg uszkodzone. Wszelkie
wymagane naprawy moze wykonywac
wytacznie personel autoryzowanego
serwisu. Dlatego nalezy skontaktowac
sie z punktem naprawczym obstugi
klienta lub sprzedawca. Uzywanie
urzadzenia PUQpress, gdy samo
urzadzenie, przewod lub wtyczka sa
uszkodzone, moze spowodowac
porazenie pradem lub odniesienie
obrazen.

A PRZESTROGA

Mtynek do kawy powinny obstugiwaé
dwie osoby. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac
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uszkodzenie mtynka do kawy.

Przed uzyciem zawsze wyreguluj dolny
zacisk. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia spowoduje odstonigcie
niebezpiecznych ruchomych czesci.
Nigdy nie wktadaj dtoni (ani innych
konczyn) miedzy podstawe urzgdzenia
PUQpress a dolny zacisk. Grozi to
przytrzasnieciem.

Nigdy nie wprowadzaj zadnych
modyfikacji ani zmian do urzadzenia
PUQpress. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z nieprzestrzegania niniejszych
instrukcji.

Nigdy nie upuszczaj urzadzenia
PUQpress i unikaj uderzania go.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia
PUQpress.

Nigdy nie odtaczaj urzadzenia PUQpress
z gniazdka, ciggnac za przewod. Zawsze
nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac ja.
Urzadzenie PUQpress nalezy zawsze
ustawia¢ na réwnej powierzchni, ktéra
jest wolna od wibracji.

«  Nigdy nie uzywaj urzadzenia PUQpress w
wilgotnych lub mokrych warunkach.

- Upewnij sig, Ze kolba (z uchwytem) nie
porusza sie po wyregulowaniu.

«  Upewnij sie, ze przewody sg
poprowadzone przez prowadnice i klipsy
znajdujace sie w dolnej czesci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie przewodow.

+ Do czyszczenia podstawy urzadzenia nie
uzywaj wilgotnej/mokrej szmatki. Inaczej
mielona kawa przyklei sie do podstawy.

+  Nigdy nie instaluj urzadzenia PUQpress w
miejscu, w ktorym moze pojawic sie
strumien wody.

« Nigdy nie czysci¢ PUQpress strumieniem
wody ani myjka parowa.

1.2 Wymagania dotyczace personelu
Uzytkownik tampera PUQpress nie jest objety
specjalnymi wymaganiami. Przed
zainstalowaniem lub uzyciem urzadzenia
PUQpress nalezy upewnic sie, ze instrukcje
zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj
niniejszy dokument na przysztosc.



1.3 Objasnienie symboli umieszczonych

na produkcie i opakowaniu
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Wskazanie, ze z urzadzeniem
PUQpress nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie.

q3

Aby sprzet elektroniczny mogt
by¢ sprzedawany w UE, musi by¢
opatrzony znakiem CE.
Oznakowanie CE wskazuje, ze
produkt zostat oceniony przed
wprowadzeniem na rynek oraz
spetnia unijne wymogi dotyczace
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony $rodowiska.
Oznakowanie CE jest réwniez
czasami akceptowane jako
$rodek zapewniajacy zgodno$¢ z
wymogami homologacji. Na
przyktad elementy elektroniczne,
ktére wymagaja homologacji, a
takze oznakowania CE dla
kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) lub
sprzetu niskiego napiecia.

Wskazanie, ze opakowanie
urzadzenia PUQpress nalezy
przenosic ta strong skierowang w
gore.

Przed uzyciem przeczytaj
instrukcje obstugi.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat NSF.

EAL

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat EAC.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat NOM.

Wskazanie, ze urzadzenie
PUQpress to produkt nalezacy do |
klasy elektrycznej, wyposazony w
$rodki do potgczenia czesci
przewodzacych (ktore nie
znajduja sie pod napigciem)z
przewodem ochronnym
(uziemiajacym) w statym
okablowaniu w taki sposab, ze
czesci te nie moga znajdowac sie
pod napieciem w przypadku
uszkodzenia podstawowej
izolacji.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada

Intertek certyfikat cETLus Intertek.
5005294
Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
intertek certyfikat ETL Intertek.

\WTERTE
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Tylko dla modeli M3/M4/M5:
Wskazanie wyjasniajace, ze

urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat sanitarny Intertek.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat PSE.

Wskazanie, ze urzadzenie
PUQpress jest delikatne.

Wskazanie wyjasniajace, ze
urzadzenie PUQpress posiada
certyfikat KC.

][«

Wskazanie, ze urzadzenie
PUQpress musi pozostawac
suche.

I & )

Wskazanie wyjasniajace, ze
produkt PUQpress nalezy
utylizowa¢ osobno. Nie wyrzuca¢
do kosza na smieci.
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@ Wskazanie wyjasniajace, ze

%(9 opakowanie nadaje sie do

recyklingu.

2 WPROWADZENIE

2.1 Symbole zastosowane w tej
instrukcji

A O0STRZEZENIE

OSTRZEZENIE Wskazuje sytuacje
niebezpieczna, ktdra - jesli uzytkownik jej
nie uniknie - moze spowodowac smier¢ lub
powazne obrazenia.

A PRZESTROGA

PRZESTROGA Wskazuje sytuacje
niebezpieczng, ktdra - jesli uzytkownik jej
nie uniknie - moze spowodowac lekkie lub
umiarkowane obrazenia. PRZESTROGA
odnosi sie réwniez do praktyk niezwigzanych
z obrazeniami fizycznymi.

UWAGA podaje przydatne informacje.

2.2 Gwarancja

«  Okres gwarancji do 2 lat od daty zakupu.
Informacje na temat liczby cykli ubijania
objetych gwarancjg mozna znalez¢ w
rozdziale ,Specyfikacja“.

«  Gwarancja obejmuje wszelkie
uszkodzenia, ktére mozna przypisac

nizszej jakosci materiatow lub

wadliwemu wykonaniu. Tamper

PUQpress zostanie naprawiony lub

wymieniony bezptatnie, wytaczajac

koszty transportu. Odpowiedzialno$¢ za
prawidtowy transport spoczywa na
kliencie, dlatego prosimy postarac sie
unikna¢ uszkodzenia produktu podczas
zwrotu, odpowiednio go pakujac. Do
zwrotu urzadzenia PUQpress nalezy uzy¢
oryginalnego opakowania.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkod

powstatych w wyniku:

- niewtasciwego uzytkowania,

- niewtasciwej konserwacji,

- braku serwisowania,

- wykorzystania do celéw innych niz
te, do ktérych urzadzenie jest
przeznaczone,

- nieprawidtowej instalacji,

- sttuczenia,

- naturalnego zuzycia lub z przyczyn
niezaleznych od naszej strefy
wptywu.

Aby zachowac¢ gwarancje, nalezy uzywac

wytacznie oryginalnych czesci

zamiennych i akcesoriow.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci

za szkody nastepcze lub wtorne.

Gwarancja nie obejmuje kosztow

wynikajacych z napraw wykonanych

przez nieautoryzowany personel.



2.3 Wytaczenie odpowiedzialnosci
Copyright © 2024 Barista Technology B.V.
Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci
niniejszej publikacji nie wolno powiela¢ ani
przekazywac w jakiejkolwiek formie lub w
jakikolwiek sposdb bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Barista Technology B.V.
Informacje zawarte w niniejszej publikacji
stanowig wtasno$c¢ firmy Barista Technology
B.V.

3.2 Specyfikacja
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3 OPIS PRODUKTU

3.1 Przeznaczenie

PUQpress to w petni automatyczny tamper
do kawy.

Mielong kawe mozna ubijac z regulacja sity.
Urzadzenia te sa przeznaczone do
zastosowan komercyjnych, na przyktad w
kuchniach restauracji, stotéwkach,
szpitalach i przedsigbiorstwach
komercyjnych, takich jak piekarnie, rzeznie
itp., ale nie do ciggtej masowej produkcji
Zywnosci.

Urzadzenie PUQpress jest przeznaczone
wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wszelkie modyfikacje urzadzenia PUQpress
moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo,
gwarancje i dziatanie.

Model M2 M3 M4 M5 M6

Napiecie 100 - 240V AC

Czestotliwosé 50 - 60 Hz

Zasilanie 76 W

Prad 0,7A

Wymiary 185x380x 179 | 194 x 283 x 147 | 244 x 303 x 142 | 233 x 338 x 147 | 195 x 381 x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 76x11,1x58 96x119%x56 |92x133x58 '7,7x15x55
in. in. in. in. in.

Waga 6,3 kg 4,6 kg 4,7kg 55kg 5,2 kg
13.9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 Ibs

Cisnienie ubijania 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-66Ibs 11-66 Ibs 22 - 66 Ibs 11-66Ibs 11-66Ibs

Temperatura 0°C-70°C

robocza 32°F-158°F
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Temperatura -40°C-85°C

przechowywania -40 °F - 185 °F

Stopien ochrony | Nie dotyczy IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Maksymalne 0,5°

nachylenie

Cykl ubijania 1,5 sek.

Ksztatt tampera Ptaskie dno

Gwarancja 2 lata

Cykle ubijaniaw | Nieograniczone | Nieograniczone | 200.000 cykli | Nieograniczone | Nieograniczone

ramach cykle cykle cykle cykle

gwarancji

Numer seryjny Patrz tabliczka znamionowa na spodzie urzadzenia PUQpress

Rok produkcji Patrz tabliczka znamionowa na spodzie urzadzenia PUQpress

Srednica Patrz tabliczka znamionowa na spodzie urzadzenia PUQpress

tampera

Odpowiednie Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkonig E80 | Victoria

mtynki do kawy | Pro, Victoria E65s, FB3KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mythos | Mahlkdnig Fiorenzato Victoria
1Clima Basic, | E65s-Gbw FBAE, Arduino MYG75,
Victoria Fiorenzato Victoria
Arduino Mythos F64V0 Arduino MY85,
1 Victoria

Arduino MYG85

Opcjonalne Victoria Fiorenzato

mtynki do kawy* | Arduino Mythos F71KE,
2 Fiorenzato

F83E

Odpowiedni Mazzer Super Mazzer Robur,

mtynek do kawy Jolly, Mazzer Mazzer Kold

w potaczeniu z Major, Mazzer

opcjonalnym Kony

wspornikiem

Odpowiedni Anfim SPII,

mtynek do kawy Anfim Scody Il

w potaczeniu z

uniwersalng

ptyta gorna

*Opcjonalne mtynki do kawy pasujg do modeli PUQpress. Jednak dopasowanie obudowy nie jest

optymalne.




3.3 Gtowne czesci

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M2.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtéwnych
czesci M3.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M4.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtéwnych
czesci M5.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtownych
czesci M6.

Zobacz @, aby zobaczy¢ spis gtéwnych
czesci M2/M3/M4/M5/M6.

Sruba podstawy tampera
Zacisk gorny

Podstawa tampera

Czujnik bezkontaktowy
Zacisk dolny

Sruby zacisku dolnego
Pokretto regulacyjne
Koszyczek na kawe mielong

© o N o NN

Gniazdo przewodu zasilajacego

—_
o

. Wyswietlacz

O
N~

Przycisk ,W gore”
. Przycisk ,\W dot”
Przycisk ustawiania

-
T

. Przepusty przewodéw zasilajacych
Wtacznik
Przewdd zasilajacy

_
N o oo

Imbus (4 mm)
. Klucz typu T(10 mm)

—_
[ee]
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4 INSTALACJA

Ekspres do kawy PUQpress otrzymate$ w
stanie gotowym do pracy. Teraz wystarczy
tylko wyregulowac dolny zacisk, utworzy¢
konfiguracje z mtynkiem do kawy i wiaczy¢
ekspres PUQpress. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,Instrukcje
bezpieczenstwa”.

4.1 Przygotowanie

4.1.1 Sprawdzenie zawartos$ci opakowania
Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie
czes$ci oraz czy nie majg widocznych
uszkodzen. Jesli brakuje czesci lub sg one
uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym centrum obstugi klienta.

4.1.2 Narzedzia i materiaty
Potrzebne narzedzia i materiaty
- Kolba(z uchwytem)

Dostarczone narzedzia i materiaty
«  KlucztypuT

4.2 Regulacja dolnego zacisku
Urzadzenie PUQpress zaprojektowano tak,
aby do zacisku pasowaty kolby z réznych
ekspresow cisnieniowych, zapewniajac
réwne i rownomierne ubijanie.



A PRZESTROGA

Przed uzyciem zawsze wyreguluj dolny
zacisk. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia spowoduje odstonigcie
niebezpiecznych ruchomych czesci.

Przed uzyciem zawsze wyreguluj dolny
zacisk. W przeciwnym razie ubijanie moze
by¢ nierdwnomierne i nieréwne.

1. Lekko poluzuj $ruby dolnego zacisku.
Uzyj dostarczonego klucza typu T. @

2. 0brdc¢ pokretto requlacji prawoskretnie,
aby przesuna¢ dolny zacisk w dot.

3. Wsun kolbe pomiedzy gérny i dolny
zacisk. ©

4. 0Obroc pokretto regulacji lewoskretnie,
aby przesuna¢ dolny zacisk w gore, w
kierunku kolby. ©

5. Lekko dokrec¢ $ruby dolnego zacisku.
Uzyj dostarczonego klucza typu T.

Uwazaj, aby nie dokrecac $rub do konca.

Wyjmij kolbe. ©
Dokrec¢ $ruby dolnego zacisku za
pomoca klucza typu T. ©

8. Wsun kolbe miedzy gorny i dolny zacisk i
sprawdz, czy tatwo sie wsuwa.

9. Jesli kolba wsuwa sie zbyt tatwo, zacznij
ponownie od kroku 1.

A PRZESTROGA

Upewnij sig, Ze kolba (z uchwytem) nie
porusza sie po wyrequlowaniu. @

4.3 Przygotowanie mtynka do kawy

A PRZESTROGA

Urzadzenie PUQpress nalezy zawsze
ustawia¢ na réwnej powierzchni, ktéra jest
wolna od wibracji.

—_

Przesun tyt urzadzenia PUQpress do
krawedzi stotu lub baru, na ktérym
chcesz je ustawi¢c. @

2. Podtacz kabel zasilania do urzadzenia
PUQpress. @

3. Podniescie mtynek do kawy w dwie
osoby i poprowadzZcie przewdd zasilajacy
mtynka do kawy z gory w dot urzadzenia
PUQpress. @

4. Umies¢ mtynek do kawy na urzadzeniu
PUQpress. @

5. Poprowadz przewody zasilajgce

urzgdzenia PUQpress i mtynka do kawy

przez przepusty. @

A PRZESTROGA

Upewnij sie, ze przewody sg poprowadzone
przez prowadnice i klipsy znajdujace sie w
dolnej czesci. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
przewodow.



6. Ostroznie wsun caty zestaw z powrotem
na bar lub stot.

4.4 Wiaczanie urzadzenia PUQpress

A O0STRZEZENIE

Nigdy nie uzywaj urzadzenia PUQpress, jesli
samo urzadzenie, przewod lub wtyczka sg
uszkodzone. Wszelkie wymagane naprawy
moze wykonywac wytacznie personel
autoryzowanego serwisu. Dlatego nalezy
skontaktowac sie z punktem naprawczym
obstugi klienta lub sprzedawca. Uzywanie
urzadzenia PUQpress, gdy samo urzadzenie,
przewod lub wtyczka sa uszkodzone, moze
spowodowac porazenie pradem lub
odniesienie obrazen.

1. Podtacz druga strone kabla zasilajacego
do gniazdka elektrycznego.

2. Wiacz urzadzenie PUQpress, ustawiajac
wiacznik w potozeniu ,I".

5 OBSLUGA

Urzadzenie PUQpress jest teraz gotowe do
pracy. Teraz wystarczy tylko uzy¢ urzadzenia
PUQpress i dostosowac ustawienia tak, aby
stworzy¢ idealng kawe! Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Instrukcje

bezpieczenstwa”.
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5.1 Przygotowanie

5.1.1 Narzedzia i materiaty
Potrzebne narzedzia i materiaty

«  Kolba(z uchwytem)z mielong kawg

5.2 Uzywanie urzadzenia PUQpress

1. Wyréwnaj zmielong kawe w kolbie.

2. Wsun kolbe pomiedzy gorny i dolny
zacisk.

3. PUQpress automatycznie rozpocznie
ubijanie kawy. Czujnik zblizeniowy
wykrywa metalowa kolbe.

Zaczekaj, az PUQpress ubije kawe.
Wyjmij kolbe po zakonczeniu cyklu
trwajacego okoto 1,5 sekundy.

5.3
Ustaw site ubijania za pomoca wyswietlacza

Regulacja sity ubijania
i przyciskow.

1. Naci$nij przycisk W gore”, aby
zwiekszyc site.

2. Nacis$nij przycisk ,W dot”, aby
zmniejszy¢ site.

Sita jest wyswietlana w kilogramach (kg) lub
funtach (Ibs).

5.4 Wybor trybu ubijania

1. Nacisnij przycisk ustawiania i
przytrzymaj go przez 5 sekund.

2. Uzyj przyciskow ,W goére” i ,W dot”, aby
wyregulowac ustawienie.
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3. Wybieraj spomiedzy nastepujacych

ustawien:
M2/M3/M5/M6

Kod Ustawienie | Objasnienie

PO SPEEDY Standardowa predko$¢
ubijania 1,5 sekundy

P1 PRECISE Powolne cofanie
podstawy tampera

P2 SOFT Powolne wycofywanie
podstawy tampera,
mniejsza sita ubijania
(5-15kg)

P3 HULK Potréjne ubijanie

P4 SINGLE Pojedyncze ubijanie

M4

Kod Ustawienie | Objasnienie

PO SPEEDY Standardowa predkos$¢
ubijania 1,5 sekundy

P1 PRECISE Powolne cofanie
podstawy tampera

P2 SINGLE Pojedyncze ubijanie

4. Nacisnij przycisk ustawiania, aby

potwierdzi¢ ustawienia.

5.5 Sprawdzanie liczby cykli ubijania
1.

Gdy urzadzenie PUQpress nie jest
uzywane, nacisnij przyciski ,W gore” i

W dét” i przytrzymaj je przez 3 sekundy.

2. Nawyswietlaczu przez 5 sekund bedzie

migac liczba. Pomnoz te liczbe przez
5.000, aby uzyskac liczbe cykli ubijania.

5.6 Sprawdzanie liczby cykli czyszczenia
1.

Nacisnij przycisk ustawiania.

2. Gdy urzadzenie PUQpress znajduje sie w
trybie czyszczenia, nacisnij przyciski ,W
gore” i ,W dét” i przytrzymaj je przez 3
sekundy.

3. Nawyswietlaczu przez 5 sekund bedzie
migac liczba. Pomndz te liczbe przez 20,
aby uzyskac liczbe cykli czyszczenia.

5.7 Wytaczanie urzadzenia PUQpress

1. Wytacz urzadzenie PUQpress, ustawiajac
wiacznik w potozeniu ,0".

2. 0dtacz kabel zasilajacy od gniazdka.
Odtacz przewdd zasilajacy od urzadzenia
PUQpress.

6 KONSERWACJA

Urzadzenie PUQpress jest juz gotowe do
pracy. Teraz wystarczy zadbac o
odpowiednig konserwacje PUQpress, aby
nadal tworzy¢ idealng kawe! Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale
Jnstrukcje bezpieczenstwa".

6.1 Przygotowanie

6.1.1 Narzedzia i materiaty
Dostarczone narzedzia i materiaty
+ Imbus

Potrzebne narzedzia i materiaty
+ Szczotka

«  Wilgotna scierka

+ Suchascierka

1



6.2 Czyszczenie

Obudowe urzadzenia PUQpress czy$¢
wilgotna scierka.

W tabeli podano przeglad czestotliwosci
czyszczenia.

Pamietaj, aby czesci urzadzenia PUQpress
czyscic zgodnie z czestotliwo$ciami
czyszczenia. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
czesci urzadzenia PUQpress.

Czese

Metoda
czyszczenia

Czestotliwosé
czyszczenia

Podstawa
tampera (dot)

Sucha scierka

Codziennie

Podstawa
tampera
(catosc)

Sucha scierka

Co tydzien

Wneka
goérnego
zacisku (po
zdemonto-
waniu
podstawy
tampera)

Sucha scierka

Co tydzien

Czujnik
bezkontaktowy

Szczotka

Co tydzien

6.2.1 Czyszczenie podstawy tampera

Regularnie czy$¢ podstawe tampera:

1.

Nacisnij przycisk ustawiania. Podstawa

tampera przesuwa sie w dot do

potozenia czyszczenia.

Obro¢ miynek do kawy o 90 stopni.

Odkrec srube podstawy tampera,

przekrecajac klucz imbusowy w kierunku

12

przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. @
Wyjmij $rube.
Odkrec¢ podstawe tampera, obracajac ja
prawoskretnie. ®

6. Zapomoca szczotki lub suchej
Sciereczki wyczy$¢ podstawe tampera i
wneke.

A PRZESTROGA

Do czyszczenia podstawy urzadzenia nie
uzywaj wilgotnej/mokrej szmatki. Inaczej
mielona kawa przyklei sie do podstawy.

7. Przykrec¢ podstawe tampera, obracajac
ja lewoskretnie. @
W16z $rube.
Wkrec $rube z powrotem, obracajac
klucz imbusowy w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara. @

10. Przykre¢ mtynek z powrotem do

pierwotnego potozenia.

1. Ponownie nacis$nij przycisk ustawiania.
Podstawa tampera przesuwa sie w gore
do pierwotnego potozenia.

6.3 Przechowywanie

Urzadzenie PUQpress przechowuj w
pomieszczeniu suchym i bezpiecznym, poza
zasiggiem dzieci.

6.4 Konserwacja

6.4.1 Serwisowanie
Wszelkie wymagane naprawy moze



puo

wykonywac wytacznie personel
autoryzowanego serwisu. Dlatego nalezy
skontaktowac sie z punktem naprawczym
obstugi klienta lub sprzedawca. Zapoznaj sie
z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w
rozdziale ,Instrukcje bezpieczenstwa".
Zaleca sie zlecanie przeprowadzania
wszelkich czynnos$ci konserwacyjnych i
napraw przez centrum obstugi klienta lub
sprzedawce.

Jesli masz nowy ekspres do kawy o innegj
$rednicy tampera, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca. Moze on dostarczy¢ nowa
podstawe tampera i gorny zacisk oraz
wymienic te czesci.

Dostepne sg dwa rodzaje gérnych zaciskow.
Wybor zacisku zalezy od $rednicy podstawy
tampera:

«  Zacisk gérny 66 mm: @53-55 mm

+  Zacisk gorny 71 mm: #56-59 mm

Jedli srednica filtra nowego ekspresu do
kawy miesci sie w innym zakresie, niz tym
pasujacym do urzadzenia PUQpress, nalezy
wymieni¢ zaréwno zacisk gorny, jak i
podstawe tampera. Jesli mie$ci sie w tym
samym zakresie, nalezy wymienic tylko
podstawe tampera.

6.4.2 Zamawianie czesci zamiennych

Czesci zamienne mozna zaméwi¢ w centrum

obstugi klienta lub u lokalnego sprzedawcy.

Aby zapewni¢ szybkie i poprawne

przetworzenie zamowienia, nalezy podac

nastepujace informacje:

«  Numer seryjny

«  Opis czesci, ktore wymagaja wymiany.
Podaj te sama nazwe, co w rozdziale
.Gtéwne czesci”.

7 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Mielona kawa przykleja
sie do podstawy
tampera.

Podstawa tampera jest ottuszczona
lub brudna.

Wyczy$¢ podstawe tampera.

Podstawa tampera jest mokra.

Wysusz podstawe tampera.

Urzadzenie PUQpress nie
uruchamia sie,
wyswietlacz nie dziata.

Przewdd zasilajacy nie jest podtaczony
do urzadzenia PUQpress.

Podtacz kabel zasilania do urzadzenia
PUQpress.

Kabel zasilajacy nie jest podtgczony do
gniazdka.

Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Kabel zasilajacy nie jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka
elektrycznego.

Odtacz kabel zasilajacy i podtacz go
prawidtowo do gniazdka
elektrycznego.

Gniazdko elektryczne nie dziata.

Odtacz kabel zasilajacy i sprobuj uzy¢
innego gniazdka.

13
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Ubijanie nie rozpoczyna
sie, gdy tryb czyszczenia
dziata prawidtowo.

Czujnik nie wykrywa kolby, poniewaz
kolba nie jest wsunieta do konca.

Wyrequluj dolny zacisk.

Ubita kawa nie jest
wyréwnana.

Zmielona kawa nie zostata wyréwnana
przed uzyciem urzadzenia PUQpress.

Wyréwnaj zmielong kawe w kolbie
przed ubijaniem.

Kolba nie przylega/kotysze sie
podczas ubijania.

Wyrequluj dolny zacisk.

Ubijanie nie rozpoczyna
sie, gdy urzadzenie
PUQpress jest wtaczone,
a wyswietlacz dziata.

Czujnik zblizeniowy jest uszkodzony.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby
wymieni¢ czujnik zblizeniowy.

Jednostka napedowa
wydaje dziwne dzwigeki.

Jednostka napedowa (silnik
elektryczny i przektadnie) jest zuzyta.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby
wymieni¢ jednostke napedowa. Podaj
liczbe cykli ubijania wykonanych przez
jednostke napedowa.

To poinformuje sprzedawce, czy
wymiana jednostki napedowej jest
objeta gwarancja lub czy zalicza sie do
konserwacji.

W przypadku innych usterek lub ciggtego wystepowania usterki, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawca lub autoryzowanym centrum obstugi klienta.

8 UTYLIZACJA

Ten symbol wskazuje, ze na obszarze catej UE nie wolno wyrzucac urzadzenia PUQpress
razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapabiec potencjalnym szkodom dla
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego na skutek niekontrolowanej utylizacji odpadéw, ponasisz
odpowiedzialno$¢ za ich przetwarzanie, aby promowac zréwnowazone ponowne
wykorzystanie surowcow. Aby oddac zuzyte urzadzenie PUQpress, nalezy zastosowac sie do
systemu zwrotow i sktadowania lub zwrécic sie do sprzedawcy produktu. Moze on zajac sie
przekazaniem urzadzenia PUQpress do przetworzenia z korzyscig dla Srodowiska.

Zutylizuj urzadzenie PUQpress zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami lub zwrdc je do

sprzedawcy. Do zwrotu urzadzenia PUQpress nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania.

14
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ATAMMHTE/H ENOOYZIQAH
AATPHTOY KAOE,

Mpwta amd 6ha Ba BéAape va oag
OUYXOPOULE yia Tnv andktnon Tou PUQpress
KOl VO 00€ EUXAPLOTAOOULE Yla TV
€UMOTOOUVN OV SEIXVETE OTO TPOIOV HAC.

O PUQpress €ival évag minpwg
QUTOMATOTIINUEVOC TIEGTAG TTOU OXeSIA0TNKE
armo ATOA TTOU AATPEVOUV TOV TENEID KAPE
Kat TV Kopyr texvoloyia.

Ot €181Koi pag agIEpwoav TIG YVWOELS Kal TV
aQooiwor Tou¢ yla va SnUoupyroouy 1o
amoAuTo epyaleio oTnv Tumomoinon TG
TEGNG OUUTTIEDNG, Hid BACIKI TTAPAPETPOG
yla pia 1davikn KoUma Ka@é.

Alapdote pe mpoooxr autd To eyxelpidlo £Tal
WOTE £0€iC Kal ol TEAATEC 0aC VO ATONAVOETE
oto émakpo 1o PUQpress kat UAGETE To
eyXelpidlo poAig To SlaPdoete. Av Sev gival
KAt EekABapO, EMKOIVWVAOTE IE TOV
avtimpdowmnd oac 1 amevbeiag padi pac.

Y0G EUXOHAOTE OUOPPEC KAl TENEIEG OTIYHES
pe 1o véo PUQpress!

Me @thikou¢ xaipeTiopoUg and to
Apotepvtay,
Barista Technology B.V.



AZOAANEIA

0dnyisc acpaleiag

A TPOEIAOMNOIHZH

BeBaiwbeite oT1 éxeTe Stapdoel kat
KOATAVONOEL AUTEG TIG 0dnyieg mpiv
€YKATAOTNOETE f} XPNOIUOTOINOETE TO
PUQpress. Kpatriote autod To éyypago
Yl LENOVTIKY avagopd.
Xpnotuornolgite o PUQpress povo
oUP@WVa PE autd To £yypapo.

AuTr n ouoKeLN UMopEi va
xpnotpomoinBei amd maudia nAikiag amd 8
ETWV Kal Avw Kal ATOHA PE HEIWUEVES
OWUATIKEC, AoONTNPLAKEC 1} SlavonTIKES
IKQVOTNTEC 1 ENEWPN EUMELpiag Kal
yvwong €av éxouv 600ei emiBAeyn
08nyieg OXETIKA Pe TN Xprion TG
OUOKEVAC e Ao@aAr TPOTTO Kal
KATAVOOUV TOUC KIVOUVOUC EUTTAEYHEVOC.
Ta maidia dev mpémet va maiouv pe T0
PUQpress. Ala@opeTIKA, pmopei va
nipokANnOei BA&BN oto PUQpress.

H kaBaptétnta Kat n cuvtripnon amo tov
XPNoTn Sev pEmel va mpaypatomoleital
amo madld xwpig mapakoAovBnon.

Moté pnv Pubicete kaAwdia, mpilec fy T0
PUQpress péoa o€ vepo 1 GAa uypd yia
TV amo@uyn nAektpomnéiag i
TPOUUATIOHOU.

lMavta va amevepyornoleite To PUQpress
TIPWV OO TN OLVTHPENON 1) TOV KABAPIoHO
Tou PUQpress yia tnv amo@uyr| Tuxov
nAektpomAnéiag f TpaUHATIONOU.

EL

MMavta va amopakpUVETE TO @IG ATTO TV
nipiCa mpv amd T cuvTAPENON i ToV
kaBapiopo tou PUQpress yia thv
amo@uyn TuXov nAektpomAnéiag
TPAUUATIOUOV.

Mavta va amoouvééete To PUQpress amd
v IPoPodoacia peuATOC Katl AANO
€€omAIopO av PoKUYEL TTPORANUA yia
v amo@uyn nAektpomAnéiac i
TPAVHATIOUOU.

MMoté pnv xpnotuomoleite To PUQpress av
umndpyxel BAGBN oto PUQpress, To
kaAwdio f tnv mpica. Omoladnmote
emdi6pBwon mpémel va
TIPAYHATOTIOLETAL ATTO TIOTOTIOINHEVO
TIPOOWTTIKO 0€pPIC. MNa autd To Aoyo,
TIAPAKANOUIE EMKOIVWVHOTE LIE TO
TuRHa oépPic Tng §unnpétnong
TIENATWV 1 TOV aVTITPOowmd oag. Av T0
PUQpress, to kaAwdlio rj mpila éxouv
BAGBN kat xpnotpomotouvTal Pmopei va
npokAnBei nAektpomAn&ia iy
TPOAUUATIOHOG,.

Mavta va xelpieoTe Tov HUAO TOU Kaé
pe dA\o dTopo pe mpoooxh. AlapopeTikd
pmopei va mpokAnOei BAGBN otov puAo
TOU KOaQE.

Mavta va mpooappdleTe TO KATW
AYKIOTPO TIPLV amd Tn xprion. Av 8ev 1o
TIPAYUATOTIOIOETE Prmopei va ekteBolv
emkivéuva Kivntd pépn.

Moté pnv TomoBeTeite 10 XéP1 0ag (1 GAa
MéNN) avapeoa otn Béaon PUQpress kal
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Tov KATw o@LyKTrpa. Yrdpxel Kivuvog
va XTUTHOETE.

« [oté pnv mpaypatomoleite aAayég n
Tpomomnotnoslg oto PUQpress. O
KATOOKEVAOTAC Oev pépel Kapia euBuvn
yta {nHIEG TTOU TIPOKUTTOUV amd Tn pn
OWOTH TAPATAPNON TWV 08NYLWV.

+ Mnv pixvete kdtw T0 PUQpress kat
AMmO@UYETE TA TPAVTAYHATA.
Ala@opeTikd, pmopei va mpokAnBei
BA&BN oto PUQpress.

« Mnv amoouvééete To PUQpress
Tpapwvtac To kKaAwdio. Na kpatdate
TIavTa yepd To @IG Kat va Tpapdre.

« Mdvta va tomoBeteite To PUQpress o
ia emimedn em@dvela xwpic SovioELC.

« [oté unv Aertoupyeite to PUQpress pe
uypaocia 1) og TAPOUOLEG UYPEG CUVONKEC.

+  BePawwbeite 611 10 KA€ioTPO (KAEIOTPO PE
Aapn) 6ev Kouviétal PETd TNV
TomoBétnon.

« MNepdote Ta kahwdia péca amod Tov/Toug
06nyd(ouc) KaAwSdiou Kal ayKIoTPWOTE
0TNV KATWw TMAEVPA. AlAQOPETIKA PUMTOPE(
va mpokAnBei BAAPN ota kawdia.

+ Mnv xpnotpomolgite vypo/Bpeypévo mavi
yla va kaBapioete Tn Baon tou meotr. O
aheopévoc Kapég Ba KoM ol 0Tn Baon
TOU TIEDTN).

« Noté pnv tomoBeteite To PUQpress o€

onueio dmou Umopei va ektoeveTal vepo.

- [oté pnv kaBapilete To PUQpress pe
midaka vepoUL 1) KaBApPIOTIKO ATUOU.

1.2 IKavoTNTEC MPOCWMIKOU

0 xpnotng tou PUQpress 6ev xpetdetat va
éxel 1dlaitepeg IkavotnTteG. BefaiwBeite 6T
éxete SlaBAoel Kal KATAVONOEL AUTEC TIG
odnyieg PIV EYKATAOTAOETE N
xpnotpomnoiioste To PUQpress. Kpatriote
auTd TO £yypa®o yla HEANOVTIKHA avagopd.

1.3 Eme§iynon twv cuppfoAwv oto
MPOIOV KAl TN CUCKEVATid.

O nAeKTPOVIKOG EEOTIAIOHAG TOU
c € SlatiBetal otnv ayopd tng EE
TIpEmeL va @épeL Tn orpavon EK. H
onfjpavon EK deixvel 6Tt To mpoiov
£xel aglohoynBei mpotov
KUKAOQOPNOEL 0TNV ayopd Kal OTL
mAnpoi Ti¢ mpoumoBéoel tne EE
yla TRV ac@AAELq, TNV LYEia Kal
TNV TPOoTasia TOU
nepBarovtoc. H orjpavon EK
ival emiong HEPIKES POPEC Lia
évdelén ot TnpouvTal ot
mipoUmoBEoElg éykplong TUTIOU yla
NAEKTPOVIKA £€apTApATA, Yia
mapddelypa, Tou amartouv
£yKplon TUTTOU Kal €MTioNG TNV
onfjpavon EK yia
nAeKTpopayvnTikr cupParotnta
(EMQ) 1y yia e€omAiopd xapnAng
Tdong.




Emonpavon étito PUQpress givat
€va TIPOIOV TNG NAEKTPOVIKAG
Katnyopiag | mou mephappdvel
emmAéov MPO@UAGEELG aopaleiag
£T0L WOTE VA TIAPEXOVTAL PECA yia
TN OUVSEDN EMAYWYIKWY HEPWV
(ta omoia Sev ival nAekTPoPOPQ)
oTov aywyd (yeiwon) mpootaaciag
01N HovVIUN Kawdiwon, yla va
pnv mepAcEL peVA amod auTd o€
TEPIMTWON OPANUATOC 0T
Baowkn povwon.

©

Intertek

Emonpavon mouv e§nyei 61t 10
PUQpress diaBétet v
motomoinon ETL Intertek.

\WTERTE,

5,
W,
“arion W

Mévo yia M3/M4/M5:
Emonuavon mouv e§nyei 6t 1o
PUQpress dlaBétet v
motomoinon vylewvig Intertek.

Emonuavon mou e§nyei 6t 1o
PUQpress dia0étet v
motomoinon PSE.

Emonpavon o6t to PUQpress givat
evBpavaTo.

Emonuavon mou €nyei 61t 1o
PUQpress dia6¢tel Tnv
motomoinon KC.

3]+

Emonuavon 6tito PUQpress
nipémel va Slatnpeital oTeyvo.

Emonuavon ot mpénet va
XelpileoTe pe mpoooxn To
PUQpress.

Emonpavon mouv e§nyei 6t 10
PUQpress mpémel va cuNéyeTal
XwpLotd ota anoppippata. Mnv
amoppinteTe o€ KAd0
amoPPIUHATWVY.

=&

Emonuavon ot mpénel va
X€ElpiCeoTe Pe autod Tov TpdTo TN
ouokevaaia Tou PUQpress.

AloPdote 1o gyxelpidlo mpv
xeron.

Emonuavon mou €nyei 6Tt 0
PUQpress dia6étet v
motomoinon NSF.

Emonpavon mou e§nyei 6t 1o
PUQpress dia6étet tnv
motomoinon EAC.

Emonuavon mou €nyei 61t 0
PUQpress dia6étet v
motomoinon NOM.

Emonpavon mou e€nyei 61t o
PUQpress dlaBétel tnv
motonoinon cETLus Intertek.

& = ©

Emonuavon mou e€nyei 6ti n
OUOKevaaia umopei va
OVOKUKAWOE.

2 EIZATQrH

2.1 ZIupfolamov Xpnoipomolovvral

OE AUTO TO gYXELPidIo

A TNPOEIAONOIHZH

H NPOEIAOMOIHZH umodelkvUel pia
emkivéuvn katdotaon, n omoia, av dev

amo@evyBei, pmopei va mpokaAéoel Odvato

oofapd Tpavpatiopo.

A TIPOXOXH

H NMPOXOXH umodelkvuel pia emkivéuvn

Katdotaon, n onoia, av dev amo@evyOei,

MTTOPEl va TIPOKAAEDEL ATTLO 1 PETPLO
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Tpavpatiopd. H MPOXOXH xpnoponoleital,
€MONG, Yla VO ETMONUAVEL TTPAKTIKEG TTOU O€V
oxetiovTal e QUOLKO TPAUUATIOUO.

H ZHMEIQYH umodeikvUel Xpriolpeg
TTANPOPOPIEC.

2.2 Eyyinon
H mepiodog eyyunong givat 2 étn amo tnv
nuepopnvia ayopdc. Asite 1o ke@dalo
Mpoblaypa®éc’ yia Tov aplopo tTwv
KUKAWV Gupmieong ou KaAUTTTovTal ano
v gyyunon.
H eyyUnon kaAUmTel OAeG TIG {nIEG TTOU
ouvoEovTal e Ta TTAPAKATW UNIKA A TIG
ENATTWHATIKEG EpYacieg. To avtioTolyo
PUQpress Ba emdlopbwBein Ba
avTIKaTaoTadel wpic xpéwon, EKTOC and
Ta €600 PHeTaQopAg | opTWTIKAG. H
OWOTN HETAPOPA €ival aTnV euBUVN Tou
TEAATN, Yla auTO TpooTabnote va
epmodioete TI¢ {NMIEG KaTta TV
EMOTPOPT| EVOC TTPOIOVTOG
ouokevdlovtag owotd o PUQpress.
Xpnotpomolote TV apxIKf cuokevacia
yla tnv emotpo@r tou PUQpress.
H eyyunon autn dev kahomtel BAGPBeC
TIOU TIPOKUTITOUV aTo:
= Hn KatdMnAn xprion,
—  {n KatdA\nAn cuvtripnon,
—  éNewn oépPic,
—  Xpnon yla S1a@opeTikd okomd and

autdv mou mpoopiletal,

— M\dBoc eykatdotaon,

— ondotyo,

—  @UOIKN PBopd 1} yia Aoyoug eKTOG
¢ {wvng EMPPONE KA.

H eyyonon oxvel povo otav

Xpnotgomolodvtal Ta yvAola

QVTANOKTIKA KOPPATIa Kat a&eooudp.

O KataokevaoTng dev épel Kapia

€uBUVN yla emakOAouBeC iy

Seutepelouoed PAAPEC.

H eyyunon ev kahuntel é€08a mou

nipokUnTouv and emdlopbwaoelg mou

Sle€dyovtal amo pn mMoTOmMOINUEVO

TIPOOWTTIKO.

2.3 Amomoinon evOvVNC

Copyright © 2024 Barista Technology B.V. Mg
em@UAa&n KABe VOUILOU SIKAIWUATOC,.
Kavéva pépog autng tng dnpocicuong dev
pmopei va avamapayBei ) S1ad00«ei pe
OTOL0OATIOTE TPOTIO 1} PECO XWPIC TV
niponyoUpevn éykplon tn¢ Barista Technology
B.V. O1 minpogopieg oTo mapdv Keipevo gival
1dloktnoia ¢ Barista Technology B.V.

3 MEPIFPAOH
NPOIONTOX

3.1 Mpoopi{opevn xprion

To PUQpress mpoopietat wg évag mApwg
QUTOHATOTIOINUEVOC TIIEOTHG KAQPE.

O aNeOpEVOC KAPEC UTTOPEL VO CUUTTIEDTEL pE
Mia évtaon mou puBuiletal.

AUTEG 01 OUOKEVEG TTpoopilovTatl va
XPNOIHOTIOINBOVV Yla EUTTOPIKEG EQAPHOYEG,



yla mapadetypa o€ kouliveg eoTiatopiwy,

KUNIKE{WV, VOOOKOUEIWV KAl OE EUTTOPIKEC

EMIXEIPNOELC OTIWC apTOTIOLE(D, KpEOTIWAEI

KL, aAA@ Ox1 yla ouvexn padikn mapaywyn

To PUQpress mpoopiletal amoKAEIOTIKA yla

E0WTEPLKO XWPO.

Omoladrimote Tpomomoinon tou PUQpress

MTTOPEL VA €XEL EMMTTWOELC OTNV ACPANELQ,

EL

TPOPIHWV. TNV €yyvnon Kai Tn owoTn Asitoupyia.
3.2 Mpodwaypawéc
Movtého M2 M3 M4 M5 Mé6
Taon pevparog 100 - 240 VAC
Tuxvotnta 50 - 60 Hz
loxog 76 W
Poug 0,7A
Awaotaoceig 185x380x179 | 194x283 x 147 | 244 x303 x 142 | 233x338x 147 | 195x381x 139
mm mm mm mm mm
73x150x70 |[7,6x11,1x58 [96x119x56 |92x133x58 |7,7x15x5,5
ivtoeg ivtoec ivtoeg ivtoeg ivtoeg
Bapog 6,3 kg 4,6 kg 4,7 kg 55kg 52kg
13,9 Ibs 10,1 Ibs 10,4 Ibs 12,1 Ibs 11,7 lbs
Migon oupmieong | 5-30kg 5-30kg 10-30kg 5-30kg 5-30kg
11-66lbs 11-66Ibs 22 - 66 Ibs 11-66lbs 11-66 Ibs
Ogppokpacia 0°C-70°C
Aertoupyiag 32°F- 158 °F
Ogppokpacia -40°C-85°C
amoBkevong -40°F-185°F
MNpootacia N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
£10060V
Méyiotn khion 0,5°
KokAo¢ 1,5 deutepolenta
cupmisong
IXpa mMeoTH Enimedo katw pépog
Eyyonon 2 ¢
Kukhot AnepléploTol AneploéploTol 200.000 kUKAoL | AmeplopioTtol | ATEpLOpLOTOL
GUMMIESNC EVTOG | KUKAOL KUKAOL KUKAOL KUKAOL
NG EYyvnong
ZEIPLOKOG Acgite TNV €TIKETA 0TNV KATW TTAEUPA Tou PUQpress
apibpog
'ETO¢ KATAOKEVRG Atite TV €TIKETA 0NV KATW TAEUPA Tou PUQpress
Awapetpog Acgite TNV €TIKETA 0TNV KATW TTAEUPA Tou PUQpress
meoTh
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KatdaA\nhoyia | Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkonig E80 | Victoria

HUAOUG Kapé Pro, Victoria E65s, F63KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mahlkénig Fiorenzato Victoria
Mythos 1 Clima | E65s-Gbw F64E, Arduino
Basic, Victoria Fiorenzato MYG75, Victoria
Arduino F64VO Arduino MY85,
Mythos 1 Victoria

Arduino MYG85

MpoaipeTikoi Victoria Fiorenzato

HUAOL Ka@E* Arduino F71KE,
Mythos 2 Fiorenzato F83E

KatdaAAnAot Mazzer Super Mazzer Robur,

HUAoOL dAeong Jolly, Mazzer Mazzer Kold

Ka@é o€ Major, Mazzer

GUVSUAGHO pE Kony

TIPOAIPETIKN

AaBn

KatdaAAnAot Anfim SP I,

HUAot dAeong Anfim Scody Il

Ka@é o€

GUVSUAGHO pE

OUGCKEUN YEVIKIG

XpRong yta

avOoyala

*MpoaipeTikoi puAot kaé mou Tatptdlouv pe ta povtéha PUQpress. Qot600, n euBuypduion Tou

mepIBApaTog dev gival n kaAutepn duvatn.

3.3 Kopua pépn

Acite @ yia v mepiinn Twv KOpIWY
pepwv Tou M2.

Agite @ yia v mepinyn Twv KOPIWY
pepwv Tou M3.

Acite @ yia v mepiinn Twv KOPIWY
pepwv Tou M4.

Agite @ yia v mepinyn Twv KOPIWY
pepwv Tou M5.

Acite @ yia v mepinyn Twv KOPIWY
pepwv tou M6.

Agite @ yia v mepiinyn Twv KOpIwY
pepwv tou M2/M3/M4/M5/M6.

© N OV Ax W~

Bida tng fdong meotn
Mavw dykiotpo

Bdon meoth

Avémagog aontripag
Kdtw aykiotpo

Bideg Tou KdTw AyKioTpou
PodéNa puBpiong

KahaBr aleopévou kagpé




9. OUupa kaAwdiou pevpaTOC

10. 06dvn

11. Koupmimavw

12. Koupmi kdtw

13. Koupmi ptBuiong

14. Eicodol yia 1o kahwdlo pevupATO

15. Alakoémtng evepyomoinong/
amevepyomoinong

16. Kahwdio pevpatog

17. Alev (4 mm)

18. Kheidi og oxrjpa T (10 mm)

4 ETKATALITAZIH

‘Exete mapaldBel tnv PUQpress o
AEITOUPYIKA KatdoTaon. Twpd TPEMEL HOVO
Va TTPOCAPUOOETE TOV KATW OPLYKTAPA, va
TIPOETOIUACETE TOV HUAO KAPE GOG KAl VA
evepyoroljoete tnv PUQpress. Asite oT0
Ke@Aalo «0dnyiec aoalelacy yia
TIEPIOOOTEPEC NEMTOUEPELEC.

4.1 TMpostolpacia

4.1.1 'EAeyX0G TWV MEPLEXOPEVWV

ENéy€te otL mepihapBavovtal OAa Ta
eCaptripata kat dev umdpyel opatr| BAGRN. Av
Kdmola pépn Aeimouv 1 éxouv BAARN,
EMKOIVWVHOTE € TOV AVTIMPAOWTO 004G 1 TO
TIOTOTIOINPEVO KEVTPO €§UTINPETNONG
TIEAATWV.

4.1.2 Epyaleia kat VAika
Anartoupeva epyaleia kot UNIKA
K\eiotpo (kAeiotpo pe Aapn)

EL

MNapexopeva epyaleia kat UAIKA
K\e6i o€ oxnua T

4.2 T[pocappoyn Tov KATW CPLYKTHpaA
To PUQpress xel oxeblaoTel £T01 WOTE OAA TA
SlapopeTikd KAeioTpa amod S1POPEG PNKAVES
ToU €0MPE00 va TapLd{ouv 0To AYKIoTPO yia

emimedn Kal oplldvTia cuprison.

A NMPOXOXH

Mdavta va mpooappdleTe TO KATW AYKIOTPO
TIpWV o TN Xpnon. Av 6ev to
TIPAYLATOTIOINOETE Prmopei va ekteBolv
emKivéuva Kivnta pépn.

Mavta va mpocapUAleTe TO KATW AYKIOTPO
mptv amd t xpron. Av dev To KAveTe pmopei
n ouprieon va pnv ival eminedn kat
optlovtia.

1. Xahapwote ehagpa Tig Bideg Tou
KATw AyKioTtpou. XpnotyomnoleioTe To
napexopevo KAeldi og oxpaT. @

2. TeplotpéPte de€looTpopa tn podéha
TIPOGOPHOYNG YO VA HETAKIVAOETE TPOG
TA KATW TOV KATW OQLyKTAPA.

3. Ewodyete 10 KAEiOTPO avapEsa 0T MAvVW
Kat To K&tw dykiotpo. @

4. TeploTpéPte aploTEPOOTPOPA TN PoSENa
TIPOCOPHOYNAG YO VA PETAKIVAOETE TPOG
TA MAVW TOV KATW OQLYKTHPA TTPOG TO
Kh\eiotpo. ©
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5. Xahapwote ehagpd Ti¢ Bideg Tou
KATW AYKIOTPOU. XpNOIUOTIOLEIOTE TO
napexopevo kKAeldi og oxipaT.

BeBawwBeite 0TI Sev €xeTe 0Pigel KANG TIG
Bidec.

o

AmopakpOvete 1o Kheiotpo. ©

~

Yi€te T1g Bideg TOU KATW AYKIOTPOU pE
10 KAe1di og oxuaT. ©

8. Elodyete 10 KA€ioTPO avdpeoa 0To mAVW
KAl TO KATW AYKIOTPO Kal EAEYETE av
MMopEiTe va oUPETE EUKOAA TIPOC TA PECA
10 KAgioTpO.

o

Av givat TOAU €UKOAO VAl GUPETE TTIPOG TA
Héoa To KAEIOTPO, EMavaldfete amo To

Pripa 1.

A TPOXOXH

BeBaiwbeite 6T1 T0 KAeioTPO (KAEIOTPO pE
Aapr) Sev kouviétal PeTd Tnv TomoBETnon.

10

4.3 POOuioN TOU pUAOV KaE

A NMPOXOXH

Mavta va tomoBeteite To PUQpress o€ pia
emimedn em@avela xwpic Sovioelc.

1. XUupete TNV miow mAeupd Tou PUQpress
névw amd v dxkpn tou Tpameliou 1 Tou
umap 6mou BENETE va TO TOMOBETNOETE.
o

2. Yuvdéote To KaAwdlo peLATOC OTO
PUQpress. @

3. INKWOTE TOV MUAO TOU Ka@é padi pe
aM\o dropo kat odnynote 1o KaAwsdio
PEVHATOG TOU MUAOU TOU Ka@E amo
NV MAvVW TPOC TNV KATW TAEUPd TOU
PUQpress. @

4. TomoBeTOTE TOV HUAO TOU KAYE TTAVW
oto PUQpress. @

5. 0énynote ta Kahwdla pevpaTog Tou
PUQpress kat Tou HUAOU TOU Ka@é péoa
amd v gicodo Tou kahwdiou pevpaToc.

©

Nepdote Ta kaAwdia péca amod Tov/Toug
08nyd(0uc) KaAwSiou Kal AyKIoTPWOTE TNV
KATw MAEVPA. AlAQOPETIKA UMTOPEi va
mpokANnOei BAGBN ota kawdia.

6. YUpETE Pe MPOOOXI TOV EEOMAIOHO TTIOW
0TO Urmap 1 1o TpamédL.

4.4 Evepyomoinon touv PUQpress

A TIPOEIAOMNOIHZH

Moté unv xpnotponoleite to PUQpress av
umapxel BAAPN oto PUQpress, To KaAwSI0 1y
v mpifa. Omoladnmote emdlopOwon mpémel
va TTPAYUATOTIOLETAL OTTO TTIOTOTIOINUEVO
TIPOOWTIKO 0€pPIc. MNa autd To Adyo,
TIAPAKANOUE EMKOWWVAOTE HE TO TURKA
0¢pPi¢ Tng e€umnpétnong meAaTwy f Tov
avtimpoowmno oag. Av to PUQpress, To
kaAwdio ry mpifa éxouv BAEPN kat
XPNOLHOTIOloUVTAL UTTOPEL va TTPOKAN O
nAektpomAnéia i TPAUUATIOUOG.



1. Zuvdéote TNV AAAn dkpn Tou KaAwdiou
1oXV0G 0TO OOUKO K (Toixoq) mpila.

2. Evepyonoieiote To PUQpress
puBpifovtag Tov Stakémtn on/off oto
I

5 AEITOYPTIA

To PUQpress gival Twpa £TO1p0 Va

Aertoupynoel. Twpa mpémel pévo va

xpnotpomnotjoete To PUQpress kat va

TIPOCAPUOOETE TIG pUBUIOELS yla va

Snuiovpynoete évav Téelo Kagé! Agite To

Ke@ahaio ‘O8nyieg aopdlelag’ yia

TIEPLOOOTEPEC TTANPOPOPIEC.

5.1 Mpostopacia

5.1.1 Epyalsia kat uhika

Anaitovpeva epyaleia Kat UAIKA
K\eiotpo (kAeioTpo pe Aapn) pe
aleopévo Kagé

5.2 ToPUQpress

1. EuBuypaupiote Tov aAeoUévo KaQE 0TO
KAgioTpO.

2. FEwodyete 10 KAEiOTPO AvVAPET OTO TAVW
Kal TO KATW AYKIOTPO.

3. To PUQpress apyiCet autopata tn
oupnieon Tou kKagé. O avémagog
aloONTAPAG AVIXVEVEL TO METANNIKO
KA&ioTpo.

4. TMepruévete pexpt to PUQpress va
OUUTTIECEL TOV KOPE.

5. ATOpPOKPUVETE TO KAEIOTPO PETA A

10

EL

&vav AN KUKMo yla mepimou 1,5
SeutepoenTo.

5.3 PuOuion tng évracng cupmisong

PuBuiote tnVv évtacn cuumieonc pe tv

006vn kat ta Koupmid.

MatioTe T0 KOV TTAVW yia va
avénoete TNV évtaon.

2. TatoTe TO KOV KATW yla va

UEWWOETE TNV évtaon.

H évtaon avaypdgetat o€ kihd (kg) i Mppeg

(

Ibs).

5.4 EmAéEte T AerTovpyia cupmisong

1.

Matote mapateTapéva T0 KOUUTTE
PUOMIONG Y0 5 ScutepdAenTa.

2. XPNOIUOTIOIEIOTE TO KOUMTTE TAVW KAl

KATW Y10 VA TIPOCAPUOCETE TN pUBUION.

3. Em\é€te avdpeoa otig mapakdtw

pubpioeic:
M2/M3/M5/M6

Kwdi- | PUBon Ene€iynon

KOG

PO TAXYTHTA Kavovikn taxutnta
oupmieong 1,5
SeutepOlenta

P1 AKPIBEIA Apyn avakAnon g
Baong meotn

P2 HIIA ‘Hma avakAnon tng
Baong meotn, xapnAn
évtaon oupmieong (5
-15kg)

P3 NMOAAANAH | TpumAr oupmigon

P4 MONH Movr) cupumieon
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M4

Kwdi- | PUBon Ene§iynon

KOG

0] TAXYTHTA Kavovikr taxotnta
oupmieong 1,5
SevtepOhenta

P1 AKPIBEIA Apyn avakAnon g
Baong meotn

P2 MONH Movr| cuprieon

4. TatoTe To KOUTi pUOUION yia va
emPBePaiwoste T puBUION.

5.5 ‘EAgyxo¢ HETPNONG TOU KUKAOU

cupmieong

1. ‘Otav ev xpnoipomoleite To PUQpress,
TIATAOTE MOPATETAUEVA TO KOUMTT
TAVW KAl KATW yia 3 SeutepOlenTa.

2. HoBo6vn avaBoofrvel pe évav apibuo
yla 5 eutepoAenta. MoAamhactdote
autdv tov aptBuo pe 1o 5.000 yia T
KATAUETPNON TOU KUKAOU GUUTTEDNC.

5.6 ’'EAgyX0G TN KATAPETPNONG TOU

KUKAOU KaBapiotnrag

1. MNat\ote 10 Kouumi pUOMIONG.

2. MNatiote mMopATETAUEVA TO KOUMTTE
TAVW KAl KATW Yia 3 Seutepdhenta
otav 1o PUQpress Bpioketal og
Katdotaon kafaplotntag.

3. Ho6B6vn avaBoofrivel pe évav apiBué ya
5 deutepoenta. MoAamhactdoTte auto
Tov aptBpo pe 1o 20 yla TNV KatapéTpnon
TOU KUKAOU kaBapiopov.

1

5.7 Amevepyomoinon tou PUQpress

1. Anevepyonoleiote To PUQpress
pubuilovtag Tov StakémTn on/off oto
0.

2. Amopakpuvete To kahwdlo oxvog and To
00UKo N (toixog) Tnv mpida.

3. Amoouvdéote 10 KaAwdio pevpaTog amod
To PUQpress.

6 XYNTHPHXIH

To PUQpress gival €totpo yia xpnon. Npémet
poévo va ouvtnprioete To PUQpress yla va
ouveyioel T dnpoupyia Tou TéNEIOU KAPE!
Acgite 10 KEPANaLO ‘Odnyieg aopaleiag ya
TIEPLOOOTEPEC TTANPOPOPIEC.

6.1 Mpostopacia
6.1.1 EpyaAgia kat UAIKa

MNapexopeva epyaleia kat UAIKA
Alev

Anaitovpeva epyaleia Kat VAIKA
BoUptoa
Yypo mavi
2Teyvo mavi

6.2
KaBapiote 1o mepifAnpa tou PUQpress pe

KaBapiotnta

€Va UYPO TTaV.
Agite Tov Mivaka yla pia mepiAnyn twv
SlaotnudTwy KabaplotnTag.



KaBapiote Ta e§aptpata tou PUQpress
oUPeWVa pe Ta dlaotrhpata kabaplotntag.
Ala@opeTikd, umopei va TpokAnBei PAASN
ota e€aptruata tou PUQpress.

E€aptnpa Tpomog Adotnpa
Kafapot- Kabapot-
nrag nrag

Baon meoty | Zteyvo mavi Kabnpepwad

(KaTw mMAevpa)

Baon meoty | Zteyvo mavi EBSopadiaia

(oA6kAnpnN)

Néavw Steyvo mavi ERdopadiaia

Ko\dtnTa

AYKIOTPOU

(6Tav

amopak-

puvetain

Baon meoth)

Avémagog Bouptoa EBSopadiaia

alednTrpag

6.2.1 Ka@apiotnta tng facng meotn

KaBapiote Taktikda Tn Baon meotn:

1. TMathote To Koupmi pUBMIoNG. H Bdon
TIEOTH HETAKIVEITAL TTPOG TA KATW OTN
B¢on kabapiotnTag.

lupioTe To pUNO TOU Kagé og 90 Babpouc.

Zefidwote ) Bida Tng Bdong
TeoTn yupifovtag 1o KAEISi dAev
aptotepootpoga. @
Anopakpuvete T Bida.
Zefidwote n Paon matnTnplov
yupilovtag Se§iootpopa. @

6. Me pia Bovuptoa N éva oteyvo mavi
kaBapiote T fdon matnTNEIOL KAl TV
KoINOTNTa.

12
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Mnv xpnoipomoleite uypd/Ppeypévo mavi yia
va kaBapioete tn fdon Tou meotn. O
OAeopEVOC KaEC Ba KOAROEL 0Tn Baon Tou
TIEOTH.

7. Bidwote avd otn fdon matntnplol
yupilovtag aplotepdotpopa. B
TomoBetnote T0 Ma&Iuadi.

Bidwote ava tn Bida yupilovtag o
KAeWSi dAev Se€i6otpoga. @

10. TupioTe Tov UMD TOU KAPE OTNV APXIKN

Tou Béon.

11. Mathote Eavd To Kovpmi pUOMIONG. H
Baon meotnA petakiveital mpog Ta mavw
otV apyIkn Béon.

6.3 AmoOnkeuon

AmnoBnkebote To PUQpress og eowteptkd
XWPO, XWPI Lypacia Kal pe ac@AAela,
Makpld amd maidia.

6.4 Xuvtijpnon

6.4.1 ZépPig

Omnoladninote emdlopbwon mpémel va
TIPAYHOTOTOLETAL LOVO OTTO TIIOTOTIOINUEVO
€181k6 mpoowikd. MNa autd To Adyo,
TIAPAKANOUIE EMKOIVWVNOTE LE TO TUAHA
0€pPIg NG eEUTINPETNONG TTEAATWV 1) TOV
avTimpdownd oag. Asite Ti¢ 0dnyieg
ao@AAelag 0To Ke@AAalo ‘O8nyiec ac@dAelag.
JUVIOTATAL ) GUVTAPNON Kal ot EMSIoPOWaELS
va TIPAYHATOTIOIOUVTAL A6 £V KEVTPO
€€UTINPETNONG TEAATWV 1) ATTO TOV
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avTimpéowmno oag.

Av €XETE LA KalvoupyLa PNXavh ECTIPECO UE
S10QOPETIKA SIAUETPO TOU TIEDTH,
ETMKOIVWVHOETE E TOV TOTIIKO QvTIMTPOOWIIO
oag. MmopoUv va oag mapéyouv pia véa Baon
KOl TO MAvw AyKIoTPO Kalt va avtalagouv
autd ta e€aptipata.

Yndpyouv Stabéatpot SUo TUTOL Yl TTAVW
OQLYKTAPEC. O 0PIYKTAPAG TTOU TTPETTEL VAl
xpnotgomoinoete e€aptatat amd tn SiapeTpo
¢ Bdon matntneLov:

- Ndavw o@iyktipag 66 XIA: @53 — 55 A

« Ndavw ogiyktipag 71 xiA: @56 — 59 A
Av n S1apeTpog Tou Kahabiov @iATpou TG
VEAG UNXAVAG €XEL OLAPOPETIKO €UPOG amd TO
KataAn)o yla to PUQpress, mpémel va

aMA&&eTe To MAVW AYKIoTPO alAd Kat T Bdon
meoTh. Av €xouv To 810 €UpOC, TOTE PEMel
va aANaete povo tn Bdon meoTn.

6.4.2 Mapayyelia avtaAAaKTIK@OV

Mmopeite va mapayyeilete QVTAMAKTIKA Ao

T0 KEVTPO €€UTTNPETNONG TTEAATWVY 1) TOV

TOTIKO QVTITPOOWTA 0aG.

Ma va 8100QaNCETE TNV AUEDN KAl 0WOTN

ene€epyaoia tng mapayyeAiag oag, eivat

ONMAVTIKEC Ol TIAPAKATW TTANPOYOPIEC:
JEIPLOKAC aplBpog

- [epiypagn tou e€aptriparog mou Ba
aVTIKATAOTHOETE. XpNOIUOTIOIEIOTE TO
{610 6vopa pe To €€dpTnpa MoV
avagépetal 0to Kepahato ‘Kupla pépn'.

7 ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

MpoBAnpa Artia(eg)

Noon(gg)

0 aleopévog Kagég

KOM\GeL 0Tn Bdon mEOTH. | BPWHUIKN.

H Baon meotn €xet Aimog y eivat

KaBapiote tn Bdon meotn.

H Baon meotn eival uypn.

STeYVWOTE TN Bdon meoTr.

Yuvdéote o kaAwS1o PELUATOC 0TO
PUQpress.

To PUQpress dev To kahwdlo pevpatog dev gival owoTta
eKKIveETal, n oBovn 6ev | ouvdedepévo ato PUQpress.
Aeltoupyei. To kaAwd1o toxvo¢ Sev eival

Yuvdéote To KaAwS10 L1oXVOC OTO

ouvdedepévo o€ éva 6oUKO 1 (Toixog)
pa mmpica.

00UKo 1 (Toixog) Tnv mpida.

To kaAwdlo toxvo¢ eV ival owoTtd
ouvdedepévo ag éva ooUKo 1 (Toixog)
Hia mpida.

AnopakpUVeTe To KaAwd1o 1oxV0G Kal
oLVOEDTE OWOTA TO KAAWSI0 1oXVOC
070 00UKO 1 (Toixog) Tnv mpida.

To coUko 1 (toixog) mpila Sev
Aettoupyei.

AnopakpUVeTe To KaAwdio 1oxV0G Kal
SoKIAoTe o€ éva GANO GOUKO Ny
(toixoc) mpica.

13
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H oupmigon dev
EKKIVETAL EVW) AEITOUPYEL
n Kataotaon
KaBaptotntac.

0 a1oOnTtipag dev aviKveLEl KATIOLO
KAEIOTPO ylaTi To KAEIOTPO Sev éxel
TomoBetnOei mMpw.

TomoBetrioTe {ava Tov KAaTw
OQIYKTAPA.

O oupmEopEVOG KAPEG
Sev gival emimedog petd
T oupmieon.

0 aleopévog kagég Sev gival
€VOUYPAUUIOPEVOG TIPIV aTTd TN XPROoN
Tou PUQpress.

EuBuypappiote Tov aAeopévo kagé
0TO KAEIOTPO TIPIV AT TN GUTTEDT.

To kheioTtpo dev epapudlel otevd/
KOUVIETAL KATA TN oupmieon.

TomoBetriote avd Tov KdTw
oQIYKTHPA.

H oupmigon 6ev
EKKIVE(TAL EVW) TO
PUQpress givat
EVEPYOTIOINHEVO KOl N
0006vn Aettoupyei.

0 avénagog alobntrpag eivat
ENATTWUATIKOC.

EmKoIvwvAOTE PE TOV avTIMPOoWTo
yla TNV QVTIKATAoTAoN TOU AVETTAPOU
aentpa.

AkouyovTal Tepiepyol
06puPot amd tn povdda
Siokou.

H unxavikr povdda (nAektpokivntripag
Kat ypavadia) €xel @Oapei.

EmikolvwvioTE Pe TOV avTImpOowo
Y10 TNV QVTIKATACTACN TNG Hovadag
Siokou. Avagépete Tov aplBuo Twv
KOKAWV OUUTTiEONG TTOU £XEL
TIpayUaTomnoloeL n povada diokou.
Auté Ba BonBrogL Tov avTimpoowo
va KataAdpel av n avTikataotaon g
Hovadag diokou epminTel oTnv
€yyunon 1 av n avtikatdotaon givat
ouvtrpnon.

Ye mepimmwon AMNwv mMPoANUATWY i} CUVEXOUEVWY OOANIATWY, TTAPAKANOULE ETTIKOWVWVAOTE HE

TOV QVTIMPOOWMO 0AG 1) TO TMOTOMOINUEVO KEVTPO £EUTTNPETNONG TIEAATWV.

8 ANOPPIVH

To oUuBoAo autod umodeikviel 6Ti To PUQpress dev mpémel va amoppimtetatl padi pe ta
olklakd améBAnta otnv EE. MNa va amo@uyete Tnv péAuvan tou mepIBAANOVTOG 1 Yia va pnv
eival emPBAaBEg yia T avBpwmivn uyeia, gioTe uELBUVOL yIa TNV AVAKUKAWGT TOU WOTE va
BonOroete 0TNV AEIYOPO EMAVAXPNOILOTIOINCN TWV AKATEPYAOTWY UNIKWV. Av BENETE va
EMOTPEYETE TO ¥pnotpomoinuévo PUQpress, UMOPEITE va XpNGOLUOTIOICETE Ta ouviiOn
OLOTHUATA EMOTPOPNAG KAl CUANOYIAG I VA ETTKOIVWVIOETE LIE TO KATAOTNHA amd 6mou
ayopdoete To PUQpress. Autoi pmopolv va avakukAwoouv to PUQpress.

Amoppiyte To PUQpress cUMPWVA LE TOUG TOTTIIKOUG KAVOVIOUOUG 1 emotpéPte To PUQpress otov

avTITPOOoWMS 0ag. XpNOIMOTOINOTE TNV ApXIKH CUOKEVAGia yla Tnv emotpo@r| Tou PUQpress.
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YBAXXAEMbIW NIOBUTEJIb

KOOE!

Mpexpe Bcero Mbl xoTenu 6bl NO3APaBUTb
Bac c nokynkoi Bawero nepsoro Temnepa
ana kope PUQpress n nobnarogapnts Bac 3a
AoBepyie K Hallel NpoayKLmu.

PUQpress — 310 NnonHOCTbIO
aBTOMATMNYECKMIA TemMMNep, pa3paboTaHHbIN
NOABMY, NUTAIOLLMMU CTPACTb K AeaNIbHOMY
Kode 1 3neraHTHON TEXHONOrUN.

Hawm cneyuanucTtbl NpUnoXmnm Bce cBou
3HAHWA U OTAANNM CebA LeNMKOM pa3paboTke
MAeaNbHOro NHCTPYMeHTa AnA
CTaHAapTV3aLum JaBNeHNA NPeccoBaHna,
ABNAIOLLEroCcA KPUTUYECKUN BaXKHbIM
napameTpoM Ans NonyyeHus nieanbHoi
yawKu Kode.

BHMMaTenbHO npounTaiiTe 3T0 PyKOBOACTBO,
yTo6bI Bbl 11 Balum KnneHTbl Mornn B
MaKCUMarbHoi CTeNeHN HacnaguTbea
PUQpress. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO nocsie
npouteHnA. Ecnu Bam 4to-To HEMOHATHO,
CBAXNTECH C Bawmm odrumanbHbiM
AVNIEPOM UIIN HEMOCPeACTBEHHO C HAMU.



»Kenaem Bam npuaTHOro 1 oTnnyHoro
BPEMANPenpPoBOXAEHNA C HOBbIM TEMNEPOM
PUQpress!

C HaMAYYLWKMK NOXENAHNAMM 13
AmcTepgama,
Barista Technology B.V.

1 TEXHUKA
BE3ONACHOCTU

1.1 MpaBuna rexHukn 6esonacHocTn

« [pounTaiite N 3yunTe copepxaLymecs B
3TOM AOKYMEHTE UHCTPYKLMK Nepes
YCTaHOBKOW WS CMONb30BaHNEM
PUQpress. CoxpaHuTe 3TOT JOKYMEHT
ANA NCNoMb30BaHNA B ByayLem.

- PUQpress cnegyet ncnonb3osatb
COrMacHO OMMCaHHbIM B HAacToALLEM
LOKYMEHTE MHCTPYKLMUAM.

+ [laHHbIM NPUGOPOM MOTYT NONIb30BaTbCA
[eTu B BO3pacTe OT 8 IeT 1 CTapLue, a
TaKXe LA C OrpaHNYeHHbIMM
dr3nyecKnMm, CeHCOPHbLIMU MK
YMCTBEHHbIMV CMOCOGHOCTAMM NN C
HEeIOCTaTKOM OMbITa U 3HAHWIA, eV OH
HaxomATcA nog HabnogeHnem nnu
VHCTPYKTUPOBaHbI OTHOCUTENIHO
6e30nacHoro 1cnonb3oBaHuUaA Npudopa
11 MOHUMAKOT OMACHOCTM BOBJIEYEHHBII.

- Kareropuyecku 3anpewiaerca
pa3pewatb getam urpatb ¢ PUQpress.

RU

MHaue 310 MOXeT npuBecTu K
nospexaeHuto PUQpress.

ety He JOMXKHbI YNCTUTb UK
BbINONHATL 06CYKMBaHNe 6e3
nprcmoTtpa.

KaTeropmuecku 3anpeLyaerca norpyxatb
Kabenu, Bunku nnu temnep PUQpress B
BOZY NN ApYyrue XUAKOCTA BO
n3bexaHue yaapa anekTpuyeckum
TOKOM WA TPaBMUPOBAHUA.

Bcerpa Bbikntovainte PUQpress nepen
BbINONHEHMEM 0BCYKNBAHNA UK
oumnctkn PUQpress Bo n3bexaHue yaapa
3NEKTPUYECKUM TOKOM U
TPaBMMPOBaHUA.

Bcerga BbiHUMaiTe BUKY U3 PO3ETKM
nepea BbiMoNHeHeM 06CNyXBaHUA
nnu ounctku PUQpress Bo nsbexaHue
yoapa aneKTpUYeckUM TOKOM Ui
TPaBMMPOBaHNA.

Bcerpa otcoepunaiTte PUQpress ot
WCTOYHMKA MUTAHKA 1 SpYroro
060pyaoBaHNA B Clyyae BO3HNKHOBEHNA
npo6nem Bo n3bexaHue ynapa
3NEeKTPUYECKIM TOKOM 1NN
TPaBMMPOBaHUA.

KaTeropuuecku 3anpelyaetca
ncnonb3oBaTb PUQpress ¢
NOBPeXAEHHbBIM Kabenem v BUNKo.
Jlio6ble peMOHTHble paboTbl AOMKHbI
BbIMOSHATHLCA TOMBbKO YMNOSIHOMOYEHHBIM
CepBUCHBbIM NepcoHanom. na atoro
CBAXKNTECH C PEMOHTHBIM LIEHTPOM
CNy>6bl NOAAEPXKKN KNMEHTOB UK
BaLwMm aunepom. Micnonb3osaHue
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PUQpress c noBpexaéHHbIM Kabenem
NN BUJIKO MOXKET MPUBECTY K yAapy
3NEKTPUYECKIIM TOKOM USN

TpaBMUPOBaHUIO.

A BHUMAHUE

- Bcerpa cobnopainTe 0CTOPOXHOCTL Npu
1Cnonb3oBaHUM KodpemonKku. MHaye 310
MO>KeT MPUBECTU K NOBPEXAEHIO
Kodpemonku.

«  Bcerpa perynupyinte HXHWIN 3aX1M
nepeg 1Ucnosnb3oBaHuem. B npotusHom
Cnyyvae CyLecTByeT onacHoCTb
TPaBMUPOBAHUA ABUXKYLUMMUNCA
fetanamu.

- Kareropuyecku 3anpeLuaeTca BCTaBAATb
pyKu (Mnn ppyrve KOHeYHOCTY) Mexay
ocHoBaHuem PUQpress 1 HYXXHUM
3aXM1MoM. OnacHOCTb 3aLLemeHus.

- Kareropuyeckm 3anpeLuaeTca BHOCUTb
Kakune-nn6o mogudukaumm nim
n3meHenus B PUQpress. MponssoanTtens
He HeC&T HMKaKol OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHNSA, BO3HUKLLNE B pe3ynbTaThl
HeCco6/IAeHNA STUX NHCTPYKLIWIA.

+ He ponsrite PUQpress n 6eperute ero ot
ynapoB. MiHaye 3To MOXeT NpUBeCT K
nospexaeHuto PUQpress.

+ He BbiHuMmaiiTe Bunky PUQpress n3
po3eTku, 6epack 3a Kabenb. Mpn
13BNeYeHUN Kabena nuTaHuaA N3 po3eTkun
BCEraa lepXutech 3a BUKY.

+  Bcerpa ctaBbte PUQpress Ha poBHyio,
HeBUOPVPYIOLLYI0 MOBEPXHOCTb.

- Kateropuueckn 3anpelaetca

ncnonb3oBaTb PUQpress BO BNaXHbIX
YCNoBUSAX.

- Y6enuTtecb B TOM, 4TO AepxaTenb
dunbTpa (pyKoATKa) He NoKaunBaeTcA
nocie perynmpoBKu.

«  Kabenn ponmxHbl npoxoauTb Yepes
HanpasnAoLme Kabeneii 1 3axxum(bl) B
HUXHeN YacTn. B npoTuBHOM cnyyae 310
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
Kabeneii.

+ He ncnonb3yiite BRaXHyto TpANKY AnA
OYMCTKM OCHOBaHWA Temnepa. MonoTblii
Kode byaeT NnpununaTb K OCHOBAHWIO
Temnepa.

- Kateropuuecku 3anpewjaerca
yctaHaBnvBatb PUQpress pagom ¢
BOLAHBIMU CTPYAMU.

+  Hukorpa He oumwarite PUQpress cTpyeii
BOAbl MNM NAPOOUNCTUATENEM.

1.2 Tpe6oBaHuA K nepcoHany

K nonb3osatento PUQpress He
NpeabABAAOTCA HUKaK1e 0cobble
TpeboBaHus. [pounTaiite 1 U3yyute
cofepalluecs B 3TOM JOKyMeHTe
VHCTPYKLWM Nepes yCTaHOBKOW U
ncnonb3oBaHrem PUQpress. CoxpaHuTe 3TOT
BOKYMEHT ANA NCNonb30BaHuA B OyayLiem.



1.3 Pa3bAcHeHne 0603HauYeHN Ha

nspenun n ynakoBke

RU

YKazaHue, uto cefyet
cobt0aTb OCTOPOXKHOCTb NPU
obpauieHun ¢ PUQpress.

q3

Bcé anekTpoHHOE 060pynoBaHue,
npoaaBaemMoe Ha pbiHke B EC,
DOSIKHO UMeTb MapKunpoBsky CE.
Mapkuposka CE o3Hauaer, 4to
n3aenue 6bi10 U3yyeHo nepen
MOCTaBKOW Ha PbIHOK 1
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuam EC
no 6e30MacHoOCTM, OXpaHe
3[10POBbA 1 OKpY>KatoLLeli CpeAbl.
MHoraa mapkuposka CE asnaetca
MOATBEPXAEHNEM COOTBETCTBUA
TpeboBaHMAM cepTudrKaLmm
TMna. Hanprumep, SNeKTPOHHbIe
KOMMOHEHTbI, KOTOPble AOMKHbI
npounTn cepTuduKaLmio,
mapkuposka CE ana
0603HaueHNA 3NeKTPOMarHTHo
coBmecTumoctu (AMC) nnmn
HU3KOBOJNILTHOE 060pYyaOBaHMeE.

YKa3zaHue, UTo ynakoBka
PUQpress gonkHa pacnonaratbca
3TOW CTOPOHOW BBEPX.

[pounTaiite pyKOBOACTBO Nepen
MCNONb30BaHNEM.

PUQpress umeet ceptundukaumio
NSF.

PUQpress umeeT ceptudmkaumio
EAC.

PUQpress umeeTt ceptudmkaLmio
NOM.

PUQpress umeeTt ceptdpmkaumio
cETLus Intertek.

Yka3aHue, uto PUQpress Anaetca
3NEKTPUYECKUM U3JeNreMm Knacca
| co cpeacTBamu noacoennHeHna
3N1eKTPONPOBOAALLMX YACTEl
(koTopble He ABRATCA
3/1IEMEHTAMW MOA HaNpPsXKeHneMm)
K 3aLMTHOMY (3a3emnatoLemy)
NPOBOAHNKY B GUKCUPOBAHHOM
pa3BojKe Taknm 06pa3om, uto
3TV YaCTV He MOTYT NPOBOAUTL
TOK B C/lyyae 0TKa3a OCHOBHOM
n3onaymun.

Intertek

5005294
PUQpress umeeTt ceptudmkaumio
ETL Intertek.

Intertek

\WTERTE,

ST
5 )
—

Tonbko gna M3/M4/M5:
PUQpress cooTBeTCTBYET
CaHuTapHbIM Hopmam Intertek.

PUQpress umeeTt ceptudurkaumio
PSE.

PUQpress umeeT ceptudurkaumio
KC.

Yka3aHue, uto PUQpress Ansaetca
XPYNKUM U3[eNnem.

Temnep PUQpress pomxeH
YTUNN3NPOBATLCA B
pa3obpaHHom Buge. He
BblbpacbIBaiTe B Mycop.

ndlila

Yka3zaHue, uto PUQpress fomxeH
XPaHUTbCA B CyXOCTH.

YnakoBKa MOXET bbITb
nepepabotaHa.
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2 BCTYNNEHUE

2.1 Wcnonb3yembie B pyKOBOACTBE

o6o03HaueHns

MPEAYNPEKAEHWE yKa3biBaeT Ha onacHyto
CUTYyaLmIo, KOTopas, ecin eé He YCTPaHUTb,
MOXET NPUBECTN K CMEPTU NN CEPbE3HON

TpaBMme.

BH/MAHMWE yka3biBaeT Ha onacHyio
CuTyaLmio, KoTopas, ecsin eé He YCTPaHuTb,
MOXET MPUBECTU K HE3HAUUTENIbHON TPaBMe
nnu TpaBme cpepHen Taxectn. BHUMAHUE
TaKXe UCMoNb3yeTcs B CUTyaLMAX, He

CBA3aHHDbIX C TeJIECHbIM NOBpeXAeHNneMm.

MPUMEYAHWE yka3biBaeT Ha nonesHyo
MH$opmaLmio.

2.2 TlapaHTua

« [apaHTWIHbBIN CPOK COCTaBNAET 2 roaa C
Zatbl nprnobpeteHua. Konnuectso
LIMKINOB NPeccoBaHmA, MoKpbiBaeMoe
rapaHTuen, cM. B rnase «TexHuyeckme
XapaKTepPUCTUKI».

« [apaHTuA pacnpocTpaHaeTca Ha Bce
MOBPEeXAeHNA, CBA3aHHble C
HeKayeCTBEHHbIMW MaTepranammn unm
HU3KIM KaueCTBOM U3roToBnieHumA. B
3TOM Clyyae PeMOHT WU 3aMeHa
Temnepa PUQpress ocyLectBnaetca

6ecnnaTHo, 3a NCKIIOYEHEM PACXOA0B
Ha TPAHCMOPTUPOBKY WU NEPECHISIKY.
KnneHT HecéT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HaAnexally'o nepecbiniky, noctapanTech
136exaTb NoBpexaeHUsA Temnepa
PUQpress Bo Bpems Bo3BpaTa, ynakoBas
€ro COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om.
Vicnonb3yiTe opurHanbHyo ynakoBky
ana Bosspata PUQpress.

+  DTarapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha
NOBPEXAEHNSA, BO3HUKLLME B
pesynbrare:

—  HenpaBUIbHOIO NCNONb30BaHNSA;

—  HenpaBUIbHOIO 06CYXKNBAHNS;

—  HepoCTaToOYHOro 06C/YKIBAHNSA;

—  MCMONb30BaHNA He N0 Ha3HaYeHWo;

—  HenpaBUbHON YCTAHOBKMU;

—  MONOMKY;

—  eCTeCTBEHHOro M3HOCa UK No
NPpUYMHAM, Ha KOTOPbIe Mbl He
MO>KeM NoBANATb.

« [InAa coxpaHeHuA rapaHTUm NCnonb3yiiTe
TONbKO OPUrMHanNbHble 3an4acTi 1
NPUHaANEXHOCT.

- [pou3BoguTenb He HECET HNKAKOM
OTBETCTBEHHOCTV 3a NOC/eayLLmne Nnn
BTOPUYHbIE NMOBPEXAEHNA.

+  DTarapaHTVA He pacnpoCTpaHAETCA Ha
pacxopbl, NOHECEHHbIE B CBA3M C
PEMOHTOM HeyNnOJIHOMOYEHHbIM

nepcoHanom.

2.3 OrpaHuyeHne OTBETCTBEHHOCTU
AsTopckme npasa © 2024 Barista Technology
B.V. Bce npaBa 3awmieHbl. 3anpetaeTca



BOCMPOW3BOAMTb NV NepefiaBaTh Kakyto-
60 YacTb JaHHOTO JOKYMEHTa B Nto60i
dopme nnu nbbiMu cnocobamm 6e3
npeaBapuUTeNbHOMO MCbMEHHOTO
pa3peLuenus Barista Technology B.V.
WHdopmauna, conepxalyasca B JaHHOM
DOKYMEHTe, ABNAETCA COBCTBEHHOCTbIO
Barista Technology B.V.

3 OINUCAHUE
MPOAYKTA

3.1 LeneBoe Ha3Ha4yeHune
PUQpress aBnaeTcAa NOAHOCTbIO
aBTOMaTUYECKMM TeMNepoM ANiA Kode.

3.2 TexHuU4YecKne XapaKTepucTuku

RU

MonoTblii Kode MOXeT npeccoBaTbcA C
perynupyemon cunoin.

T yCTPOIACTBA NpefHa3HAYeHbl Ana
CMONb30BaHUA B KOMMePUECKNX Liensx,
HanpumMep, Ha KyXHAX pecTopaHoB,
CTONOBbIX, 6ONIbHULLAX 1 HA KOMMEPYECKIUX
npesnpuATUAX, TAKNX Kak NeKapHY, MACHbIe
nasku n T. [l., Ho He anAa HenpepbiBHOTO
MacCoBOro NPon3BOACTBA NPOLYKTOB
NUTaHKA.

PUQpress npefHa3zHauyeH ToNbKo ANnA
CMONb30BaHNA B NMOMELLEHUN.

Jiobas moandrkauma PUQpress MoxeT
NOBAMATb Ha ero 6e30MacHOCTb, FAPAHTHIO 1
Hagnexallee GyHKLMOHMPOBAHNE.

Mopenb M2 M3 M4 M5 M6

HanpsxxeHue 100 - 240 B nepemeHHOro Toka

Yacrora 50-60Ty

MowHocTb 76BT

Tok 0,7A

Pasmepbi 185x380x179 194x283x 147 | 244x303x 142 1 233x338x 147 | 195x381x 139
MM MM MM MM MM
73x150x7,0 |76x11,1x58 [96x119x56 92x133x58 |7,7x15x5,5
[I0AMOB nAMOB [IoAMOB nAMOB Ll0AMOB

Bec 6,3 Kr 4,6 Kr 4,7 kr 5,5 Kr 5,2 kr
13,9 dpyHTOB 10,1 ¢pyHTOB 10,4 dpyHTOB 12,1 ¢pyHTOB 11,7 pyHTOB

NlaBneHne 5-30kr 5-30kr 10 - 30 kr 5-30kr 5-30kr

npeccoBaHus 11-66 dpyHTOB | 11— 66 PyHTOB | 22 — 66 PyHTOB | 11— 66 dyHTOB | 11— 66 PyHTOB

Pa6ouas 0°C-70°C

Temneparypa 32°F-158°F

Temnepatypa -40°C-85°C

XpaHeHusa -40 °F - 185 °F

3awuTa ot N/A IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

NPOHUKHOBEHUsA




puo

MakcumanbHoe 0,5°
OTK/IOHEeHue

Liukn 1,5 cekynp
npeccoBaHunsA

®opma npecca

Mnockoe ocHoBaHwve

FapaHTua 2rofa

Lnknbi HeorpaHuuen- | Heorpanuyen- | 200.000 HeorpaHnuen- | Heorpanuyen-

npeccoBaHus, Hoe Konnye- Hoe Konunye- LMKIIOB Hoe Konunye- HOe Komnmnye-

NOKpbiBaemMble | CTBO LIMK/IOB CTBO LVKNOB CTBO LMKNOB CTBO LIK/OB

rapaHTuen

3aBogacKkom Cm. 3aBofCKyto Tabnuuky Ha fHe PUQpress

HOMeEp

lop Cm. 3aBofCKylo Tabnuuky Ha fHe PUQpress

NpousBOACTBa

[Anametp npecca Cm. 3aBoACKyo Tabnunyky Ha He PUQpress

Moaxopawme Mythos 1 Clima | Mahlkdnig Fiorenzato Mahlkénig E80 | Victoria

Kodemonku Pro, Victoria E65s, F63KE, Supreme Arduino MY75,
Arduino Mahlkénig Fiorenzato Victoria
Mythos 1 Clima | E65s-Gbw F64E, Arduino
Basic, Victoria Fiorenzato MYG?75, Victoria
Arduino F64VO Arduino MY85,
Mythos 1 Victoria

Arduino MYG85

[ononxu- Victoria Fiorenzato

TeNbHble Arduino F71KE,

Kopemonku* Mythos 2 Fiorenzato F83E

Nopxopawme Mazzer Super Mazzer Robur,

Kodemonku B Jolly, Mazzer Mazzer Kold

coyeTaHum ¢ Major, Mazzer

OMNMUUOHHbIM Kony

KpOHLITEHOM

Mopaxopawme Anfim SP I,

KodpemonKku B Anfim Scody Il

coveTaHum ¢
yHMBEpCanbHOM
BepxHeli
naacTUHOMN

*[lononHWTeNbHble KOPeMosKM NoAxoaAT ana mogenein PUQpress. OfHaKo BblpaBHUBaHME

Kopnyca He 6yfieT ONTUMarbHbIM.




3.3 OcHoBHbIE geTanun

0630p ocHOBHbIX fieTaneit M2 cm. o.
0630p 0CHOBHbIX fieTaneit M3 cm. 0.
0630p 0CHOBHbIX fieTaneit M4 cm. 0.
0630p 0CHOBHbIX AeTaneit M5 cm. @.
0630p oCcHOBHbIX fieTaneit M6 cm. 0.
0630p OCHOBHbIX fieTanen
M2/M3/M4/M5/M6 cv. ©.

BonT ocHoBaHMA Temnepa
BepxHui 3axkum
OcHoBaHue Temnepa
BeckoHTaKTHbIN AaTumK
HukHUI 33K1m

BonTbl HMXKHero 3axnma
PerynupoBouHoe Koneco

© N W=

Kop3awnHa ans monotoro kode
9. TopT kabensa nuTaHuA

10. Owucnnen

11. KHonka BBepx

12. KHonka BHK3

13. KHonka perynupoBKu

14. BBoabl Kabens nuTaHua

15. [1ByXnO3vLMOHHDII BbIKKOUaTeNb
16. Kabenb nutaHus

17. WecTurpaHHbIn Koy (4 Mm)
18. T-06pa3Hbii Kntou (10 Mm)

4 YCTAHOBKA

Bbl nonyunnm cBoé yctpornctso PUQpress B
pabouem cocToAHMN. Tenepb Bam HY>KHO
NN OTPEryANPOBaTb HUXKHNI 3aXKNM,
3aaTb HaCTPOWKN ANA KOPEMONKM 1
BKMtountb PUQpress. [ina nonyyeHnsa

RU

[OMONHNTENbHO MHGOPMaLUM CM. FaBy

‘TpaBuna TexHnKy 6e3onacHocTw'
4.1 MoaroroBKa

4.1.1 MpoBepKa KOMNIEKTaynun
Y6epmTtecb B HanMunu Bcex aetaneii n
OTCYTCTBUW NPV3HAKOB NOBPeXAeHNA
Aetanei. Ecnn Kakne-To getanm oTCyTCTBYOT
WNK NOBPEX[EeHbI, CBAXNTECH B BaLLIUM
Aunepom nnm odpuLmanbHbIM LEHTPOM
06CNyXK1BaHUA KIMEHTOB.

4.1.2 UHCcTpyMeHTbl 1 MaTepuanbl
Heo6xoaniMble MHCTPYMEHTbI 1
marepuanbi

- [epxatenb dunstpa (pykosaTka)

MpepocTaBneHHble MHCTPYMEHTbI 1
MaTtepmanbl
- T-06pasHblii Kntoy

4.2 PerynupoBKa HIMKHEro saxuma
3axum Temnepa PUQpress cnpoekTnpoBaH
Taknm 06pa3om, UTo K Hemy NoLXOAAT Bce
Aepxatenyt GuIbTPOB PasnuuHbIX
KodeBapok acnpecco, obecrneunBan
paBHOMepPHOe NnpeccoBaHue.

A BHUMAHUE

Bcerpa perynupyiite HUXHUI 3aXKUM nepep,
ncnonb3osaHuem. B npotsHom cryyae
CyLLLeCTBYeT OMacHOCTb TPaBMUPOBaHUA
ABWXYLWMMUCA AeTaNAMN.
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OTperynupyinTe HUXKHUIN 3aXNM nepeg,
1CoNb30BaHNeM. B npoTuBHOM Cryyae 310
MOXeT NPpVBeCTN K HepaBHOMEPHOMY
MpeccoBaHuio.

1. Cnerka 3aTaHuTe 60NThI
HUXHero 3axkuma. Micnonb3yiire
npefocTaBneHHbIN T-06pa3HbIi Kitou.
(7]

2. TloBepHWTe perynnpoBOYHOE KOeco no
YacoBOW CTPerKe, YToObl NepemecTnTb
HUKHUI 32>KM BHU3.

3. BcrtaBbTe pgepxatenb GunbTpa Mexay
BEPXHUM U HUKHUM 3axumom. ©)

4. TloBepHuTe perynmpoBoYHOe Koneco
MPOTUB YaCOBOW CTPESIKU, UTOObI
nepemMecTuTb HVKHUIA 3aXKUM BBEPX U1
npwxatb ero K nopta¢punstpy. ©

5. Cnerka 3ataHuTe 60NTbI
HUXKHero 3axkuma. Micnonb3yire
npefoCTaBneHHbli T-06pasHblii KoY.

He 3aTaruBaitte 60N1Tbl MONHOCTbHIO.

6. Y6epute nepxatens punstpa. ©

7. 3aTAHUTe 6ONTbI HUXKHETO 3aXKMMa C
nomoLybio T-o6pazHoro kntoua. ©

8. BcraBbTe fepxaTenb GunbTpa MeXay
BEPXHUM W HVKHM 32)KUMOM,
ybeputech, uto Aepxatens GunbTpa
Nerko BABUraeTcs.

9. Ecnu pgepxatenb GuabTpa CANWKOM
Nerko BABUraeTca, NoBTOpuTe ANCTBUA,
HaumHasa c wara 1.

A BHUMAHME

Y6eputech B TOM, UTo Aep:Katenb GunbTpa
(pykoATKa) He MoKaunBaeTca nocne
perynuposku. @

4.3 PerynupoBKa KopemMonku

Bcerpa ctaBbTe PUQpress Ha poBHYto,
HeBMOPUPYIOLLYIO NOBEPXHOCTb.

—_

MonBuHbTE 3agHt0t0 YacTb PUQpress K

Kpato cTona unu 6apa, rae Bbl XOTHTe ero

yctaHoBUTb. @

2. BcrtaBbrte kabenb nutaHua B PUQpress.
o

3. MogHumuTe KOGEMOSKY 1 MPONOXKNTE

Kabenb NuTaHna KodeMosKy TaK, UToObl

OH Wén ceepxy BHU3 PUQpress. &

>

YcTaHoBuTe Kodemonky Ha PUQpress. @

w

MpoTaHuTe Kabenwu nuTaHua PUQpress
1 KodemonKu yepes BBoA Kabens
nutanua. @

Kabenu BomkHbl NPOXoAuTb Yepes
HanpasnAoLme Kabeneii n 3axxum(bl) B
HWKHel YacTn. B npoTMBHOM cnyyae 310
MOXET MPUBECTU K NMOBPEXAEHI0 Kabene.



6. OCTOPOXHO YCTaHOBUTE KOHCTPYKLVIO
Ha 6ape nnu ctone.

4.4 BxmoueHue PUQpress

KaTeropnuecku 3anpeLuaeTca Ucnonb3oBaTb
PUQpress ¢ noBpexaéHHbIM Kabenem nnu
BUMKOW. JTioOble peMOHTHbIe paboTbl
[LOMKHbI BbINONHATLCA TONbKO
YMOMHOMOYEHHbIM CEPBUCHBIM NEPCOHANOM.
[inA 3Toro CBAXUTECH C PEMOHTHBIM LIEHTPOM
CNy0bl NOAAEPXKKY KITUEHTOB MM BaLLKM
aunepom. Micnonbsosanue PUQpress ¢
MOBPeXAEHHbIM Kabenem unm BunKoii
MOXET NPUBECTU K YAAPY INEKTPUYECKAM
TOKOM VSN TPAaBMMPOBAHNIO.

1. BcTaBbTe gpyroii KoHel Kabensa nuTaHuA
B LUTEMNCENbHYIO UM HACTEHHYIO PO3ETKY.

2. Bobiknouute PUQpress, yctaHOBUB
ABYXNO3ULMOHHbIN BbIKNOYaTeNb
B nonoxexue .

5 WCNOJNIb30BAHUE

Tenepb Baw Temnep PUQpress rotos K
paboTe. Bam Hy>XHO Bcero nuub
oTperynupoBaTtb HacTpoiiku PUQpress ana
co3paHua ngeanbHoro kode! bonee
noApobHble CBeAEHNA CM. B pa3fene
«MpaBwna TexHUKN 6e30MacHOCTH».

RU

5.1 TMopgroToBKa

5.1.1 UHcTpymeHTBbI N MaTepuanbl

Heo6xoanMble MHCTPYMEHTbI 1

marepuanbi

« Jlepxatenb ¢punbtpa (pykonATKa)
MOJIOTbIM Kode

5.2 MWcnonb3oBaHue PUQpress
Pa3poBHsiiTe MonoTbiil Kode B
Aepxatene ¢unbTpa.

2. BcraBbTe fepxatens Gunbtpa mexay
BEPXHVM 1 HUXKHUM 32XKNMOM.

3. PUQpress aBTOMaTU4YeCKN HAYHET
npeccoBatb Kode. beCKOHTaKTHbI
AaTuMK onpesennT MeTananyeckunii
aepxatenb GunbTpa.

4. TMopoxpwnTte, noka PUQpress He 3aKOHUMT
npeccosatb Kode.

5. Y6epuTte gepatenb ¢unbTpa nocse
OKOHYaHMA uuKna (npumepHo 1,5
CEKYHADbI).

5.3 PerynupoBKa cunbl npeccoBaHunsA
OTperynupyite cuny npeccoBaHmaA npu

nomouwn gucrnyiea n KHOMokK.

1. HaXmuTe KHONKY BBepX, 4Tobbl
YBEUUNTb CUAYy.
2. HaxmuTe KHOMKY BHU3, UTOObI

YMEHbLUNTb Chy.

Cuna otobparkaeTca B Kunorpammax (Kr) uim
¢yHTax.
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5.4 Bbi6op pexxnma npeccoBaHusA

1. Haxmute n yaepxuarite KHONKY
perynupoBKM B TeueHne 5 CeKyHA.

2. Mcnonb3yinTe KHONKN BBEPX 11 BHU3
[NA PerynmpoBKU.

3. BbinonHuTe cnepyowe HAaCTPOMKM:

M2/M3/M5/Mé6

Kop Hactpoiika | MosacHeHne

PO BbICTPO HopmanbHaa ckopocTb
npeccosaHua 1,5

ceKyHay

P1 TOYHO [naBHoOE ABUXeEHME

OCHOBaHWA TemMnepa

P2 MATKO MepnneHHoe aBuKeHne
OCHOBAaHWA TeMMepa,
MeHbLUas cuna
npeccoBaHua (5 - 15

Kr)

P3 CYMEP TpoitHoe npeccoBaHne

P4 OOMHAPHOE | OpguHapHoe
npeccoBaHue

M4

Kop Hactpoiika | MoAacHeHne

PO BbICTPO HopmanbHas ckopoctb
npeccosaHua 1,5
cekyHay

P1 TOYHO MnaBHOe aBMKEHME

OCHOBaHWNA Temnepa

P2 OONHAPHOE | OpuHapHoe
npeccoBaHue

4. HaXmuTe KHOMKY perynupoBKu Ans
NOATBEPXKAEHNA HACTPONKN.

5.5 [poBepka Konuyecrsa UUKIOB
npeccoBaHusA

1. Korga PUQpress He ncnonb3yertcs,
HaXXMUTe 1 yaepKnBanTe KHOMKY
BBepX 1 KHOMKY BHU3 B TeueHue 3
CeKyHa.

2. BTeyueHue 5 cekyHf Ha ancnnee bypet
BbICBEUYMBATLCA YNCNO. YMHOXKbTE
3T0 uKcno Ha 5.000, yTo6bI y3HaTb

KONnU4ecCTBO LUMKNOB NpeccoBaHUA.

5.6 [lpoBepka Konuyecrsa UUKIOB
OUUCTKN

1. HaxmuTe KHOMKY perynmpoBKM.

2. Korga PUQpress HaxoguTca B pexume
OUNCTKM, HAXXMUTE 1 yAepxunBanTe
KHOMKY BBEPX 1 KHONKY BHU3 B
TeueHue 3 cekyHA.

3. BTeyueHue 5 cekyHf Ha ancnnee bypet
BbICBEUMBATLCA YNCSI0. YMHOXbTE 3TO
uncno Ha 20, uTobbl y3HATb KONIMYECTBO

UMNKNOB OUYNCTKN.

5.7 Bbiknouyenne PUQpress
Boikniouute PUQpress, ycTaHOBMB
ABYXMNO3ULMOHHbIN BbIK/OYaTeNnb
B nonoxexue O.

2. BblHbTe Kabenb nuTaHWA 13
LUTENCENbHOW U HACTEHHOW PO3ETKMU.

3. BbiTawwmre kabenb nuTaHus us PUQpress.



RU

6 T E XH M |,| ECKO E Yactb Cnoco6 Mepuognu-
OUUCTKM HOCTb
OBCJIYKUBAHUE
Tenepb Balw Temnep PUQpress rotos k OcHosanne | CyxasTpanka | ExenHeBHO
1CMOMNb30BaHMI0. BaM Hy>KHO Bcero nub (HVXHAR
BbIMOJHATH TEXHUYECKOE 06CITYKIBaHUE uacTb)
PUQpress, utobbl npogon«aTb rOTOBUTb TemMeepa
wneanbHbIi Kode! Bonee nogpoGHble OcHoBaHue Cyxaa Tpanka | ExenepenbHo
Temnepa
cBefieHnA cM. B pasfene «[1paBuna TeXHUKN (uenvkom)
6e30nacHoCT». 3oHa BepxHero | Cyxaa Tpanka | ExeHepenbHo
3axuma (npu
6.1 MoprortoBkKa cHaTom
OCHOBaHUK
Temnepa)
6.1.1 HCTPyMeHTDbI N MaTepuanbl beckoHTakT- | LL|éTKa ExeHefienbHO
MNMpepocTaBneHHble MHCTPYMEHTbI N HbIA JaT4MK
maTtepuarnbl
«  LWecTurpaHHbin Koy 6.2.1 OyncTKa ocCHoBaHUA Temnepa
PerynapHo BbINONHANTE OYNCTKY OCHOBaHNA
Heo6xoanMbie MHCTPYMEHTbI 1 Temnepa:
maTtepuarnbl 1. HaxmuTe KHOMKY perynmpoBKm.
- LWéTtka OcHoBaHMe Temnepa onycTUTCA B
« BnaxHas Tpanka NOJSIOXKEHUE 1A OUNCTKN.
« Cyxasa TpAanka 2. TloBepHuTe Kopemonky Ha 90 rpagycos.
OTKpyTUTE 60NT B OCHOBaHUM TeMNepa,
6.2 Ouwnctka NOBepPHYB LLEeCTUTPAHHDbIN KoY NPOTUB
BoinonHanTe ounctky kopnyca PUQpress yacosoit ctpenku. @
BNTAXKHON TPAMKOMN. 4. BobiTawure 60nT.
MeproanYHOCTb OUNCTKM CM. B TabnuLe. 5. OTKpyTuTe OCHOBaHWe Temnepa,
M NOBepHYB ero NPOTUB YacOBOW CTPENKU.
(15
BbinonHaTe ounctky yacteit PUQpress ¢ 6. CnOMOLLbIO LLETKM NN CYXOMN TKaHN
YKa3aHHOW NepuoanyYHoCTbio. iHave 310 0UNCTMTE OCHOBaHWeE Temnepa u
MOXET NPUBECTMN K NMOBPEXAEHUIO YacTei nonocTb.
PUQpress.

12
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He ncnonb3yiiTte BnaxkHyto TpANKy ans
OUYMCTKM OCHOBaHWA Temnepa. MonoTbii
Kode byneT NpununaTb K OCHOBaHWIO
Temnepa.

7. BHOBb 3aKpyTUTE OCHOBaHUE TEMNEPA,

NnoBepHYB ero npoTne 4acoBoii CTPEenKun.

(16
BcraBbre 60nT.

9. 3akpyTtuTe 601T, NOBEPHYB
LUEeCTUIPAHHBIN KJHOY MO YaCoBOW
ctpenke. @

10. YcTaHoBWTe KOYEMOIKY B M3HauyanbHoe
NonoXeHue.

11. Ewé pa3 HaxMunTe KHOMKY
perynupoBku. OcHoBaHve Temnepa
NOAHUMETCA B NepBOHaYanbHoe

NonoXeHune.

6.3 XpaHeHme

XpaHwute PUQpress B moMeLLEeHNK, B CyXOM 1
6€e30MacHOM MeCTe, HeAOCTYNMHOM AnA
feteil.

6.4 Texuuueckoe o6cnyxunBanmne
6.4.1 06cnyKuBaHne

Jltobble peMOHTHbIE PaboTbl JOMKHbI
BbINOJIHATBCSA TOSIbKO YMOTHOMOYEHHbIMU

13

cneumanuctamu. 1na sToro cBAXuUTECh C
PEMOHTHbIM LIeHTPOM Cy>KObl NOALEPXKKN
KNIMEHTOB UK Balmm aunepom. HCTpyKumm
Mo TexHuKe 6e30MacHOCTA CM. B rnaBe
«MpaBwna TexHUKIN 6e30MacHOCTH».
TexHnueckoe 06CyXMBaHNE N PEMOHT
PEeKOMEHAYETCA BbINONHATD B LLEHTpe
06CNyXK1BaHUA KNMEHTOB WA Y BaLLero
annepa.
Ecnuny Bawweii HOBOI KopeBapKm 3cnpecco
ApYyroi arameTp Temnepa, CBAXMTECH C
BaLLUMM MeCTHbIM funepom. OH cmoxeT
npefoCcTaBuTb BaM HOBOE OCHOBaHMe
Temnepa, BepXHUI 3aXKNM 1 3aMEHNTb 3TW
yacTu.
[na yctpoiicTea npesycmoTpeHbl ABa TUNa
BEPXHVIX 32XKMMOB. BbI6Op KOHKpeTHOro
TVNa 3aX1Ma 3aBUCUT OT AMamMeTpa
OCHOBaHWA Temnepa:
«  BepxHuii 3axunm 66 mm: grameTp
53-55mm
+  BepxHuii 3axum 71 mm: grametp
56-59 Mm
Ecnun gnameTp ceTkn GpunbTpa BaLlein HOBOWA
KodeBapKm 3CNpecco OTIMYaEeTCs OT
Anametpa PUQpress, TO HY>KHO 3aMeHNTb
BEPXHMWIA 33XKMM 1 OCHOBaHWe Temnepa. Ecin
OH Haxof[MTCA B TOM Xe [jMana3oHe, To
AOCTaTOYHO 3aMEHMNTb TOJIbKO OCHOBaHMe

Temnepa.



6.4.2 3akas 3anacHbIX YacTen

3anacHble 4acT MOXHO 3aKa3aTb B LIEHTpe .
06CNYKNBaHUA KNEHTOB WK Yy BalLero .
aunepa.

[ns 6bicTpoit U NpaBUNbHO 06PaboTKM
BaLLIero 3akasa Hy»HO NpefoCTaBUTb

RU

cnepyioLlyto HGoOpMaLmio:

3aBoACKON HOMep

OnucaHune 3aMmeHAEMON YacTu. YKaxnte
Ha3BaHue YacTy, Kak B rnase «OCHOBHble

JeTanu,

7 MNOWUCK W YCTPAHEHUE HEUCNTPABHOCTEN

Mpo6nema

MpuunHa

PewweHve

MonoTbiii Kode
NpUMNaeT K OCHOBaHWIO
Temnepa.

OcHoBaHMe Temnepa 1pHOe niu
rpsisHoe.

OuncTUTL OCHOBaHME Temnepa.

OcHoBaHue Temnepa BnaxHoe.

BbICyLIJVITb OCHOBaHue Temnepa.

PUQpress He
3anycKaeTcs, [ucnnen He
pabotaer.

Kabenb nutaHus He BCTaBfeH B
PUQpress.

BctaBbTe Kabenb nutaHna B PUQpress.

Kabenb nuTaHuA He BCTaBEH B
LUTENCENbHYIO VNI HACTEHHYIO
pO3eTKy.

BcTaBbTe Kabenb NUTaHNA B PO3ETKY.

Kabenb nuTtaHus HenpaBunbHO
BCTaBJIEH B LUTENCESIbHYIO WK
HACTEHHYIO PO3ETKY.

BbiHbTe Kabenb NUTaHUA U3 PO3ETKU U
BHOBb BCTaBbTE €10 HaAeXalm
0bpazom.

LLItencenbHas WM HaCTeHHas po3eTka
HemcnpasHa.

BbiHbTe Kabenb NUTaHKA 13 Po3eTKN 1
nonpobyiTe BCTaBNTb €ro B PYryto
LITENCEesbHYH VNI HAaCTEHHY0
pO3eTKy.

peccoBaHue He
BbINOJHAETCA, NPU 3TOM
PEXNM OUUCTKI
byHKUMOHMpPYeT
HaZNexalyym o6pasom.

[laTunk He onpeaenser aepxarenb
bunbTpa, NOTOMyY UTO AEepXKaTesb
bunbTpa BCTaBNEH He MOMHOCTBIO.

OTperynnpoBaTb HUKHUIN 3aXXUM.

MpeccoBaHHbI Kode He
POBHbIN Nocne
npeccoBaHuA.

MonoTbiii Kode He 6bi BbIPOBHEH
nepep ncnonb3osaHnem PUQpress.

Pa3poBHATb MONOTbIN Kode B
niepxatene GunbTpa nepep
npeccoBaHnem.

[lepxatenb GunbTpa BCTaBiseTcs
HenoTHO/ABMrAeTCA BO Bpemsa
npeccoBaHus.

OTperynnpoBaTb HUXKHIIN 3aXKUM.

14
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[peccoBaHue He
HaunHaeTCs, XOTA
PUQpress BKMOYEH 1
avcnneii pabotaer.

HencnpaBeH 6€CKOHTAKTHbIN AaTUnK.

CBA3aTbCsA C AMIEPOM [J1S1 3aMeHbl
6ECKOHTAKTHOrO AaTunKa.

CTpaHHble 3ByKM B
NpUBOAHOM 6noKe.

MpuBoaHoil 610K (3neKTpoasuraTenb
1 3y6yaTble nepefayn) U3HOLLEH.

CBA3aTbCA C AUNEPOM [J1A 3aMeHbl
NpUBOJHOTO 6/10Ka. YKaxuTe
KOMMYECTBO LMKIOB NPECCOBaHUA,
0TPaboTaHHbIX MPUBOAHbIM 6IOKOM.
9T0 NO3BOAUT ANNEPY MOHATD,
NOKPbIBAETCA NI 3aMeHa NPUBOAHOTO
6110Ka rapaHTueii Unu ABNAETCA 11
3aMeHa TeXHUYeCKNM
006CNyKNBaHNEM.

B cyvyae BO3HUKHOBEHNA Apyrnx HEMCﬂpaBHOCTeVI NN NOCTOAHHbIX OTKA30B CBAXUTECH C

Balnm gunepom nnn Od)VILl,VIaJ'IbeIM LieHTpoM 06Cﬂy)KI/IBaHVIF| KNIMEHTOB.

8 YTUansAuua

3T0T cumBON 0603HayaeT, uto PUQpress He crieflyeT BbibpacbiBaTb BMECTE C ApYrimMi
6bITOBBIMY OTX0AaMM Ha Tepputopum EC. Bo n36exaHne HaHeceH1A NOTeHLManbHOro
ywepba oKpyKatoLLeil cpeie Ui YeNoBEYECKOMY 340POBbIO BCIEACTBME
HEKOHTPOJIMPYEMOTO 3aXOPOHEHUS OTXOLOB MOJIb30BaTeNlb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
nepepaboTKy NPOAYKTa, YTO CNOCOBCTBYET SKONOrMYECKY 6e30nacHOMy MOBTOPHOMY
CMONb30BaHNI0 MaTepUabHbIX pecypcoB. [ns Bo3Bpata ncnonb3osaHHoro PUQpress
MO>KHO 06paTUTbCA B MYHKTbI pa3fieNIbHOro c6opa 0TX0f0B UM CBA3ATHCA C AUNEPOM, Y
KoToporo 6bin nprobpetéH PUQpress. OHu moryT nepepabotatb PUQpress, obecneuns
6€30MacHOCTb OKPY>KaloLLen cpesbl.

YTmnmsmpyMTe PUQpress B COOTBETCTBUN C ,D,eIZCTByIOLLWIMI/I MeCTHbIMN HOPpMaMu Unu BEpHUTE

PUQpress gunepy. icnonb3yiTe opurnHanbHyo ynakosKy ana Bo3spata PUQpress.
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